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LA AMERICA.
MADRID 12 DE SETIEMBRE DE 1866.

REVISTA GENERAL.

Los defensores del imperio mejicano ponen el grito
en el cielo. Hablan de errores, de politica mezquina y
ambiciosa, de razas, de semejanza de origenes, de
afinidades religiosas, de comunidad de poryenir.

#Qué pasa, qué ocurre que asf se dueclen? Nada que
no sea 16gicy, nada que no hayan previsto los hom-
bres sensatos, nada que no sea fruto correspondiente
i las semillas de intervencion, de fuerza, sembradas
en un pafs independiente, hoy victima de las des-
gracias de una invasion.

iQué pasa, qué ocurre en Méjico?

lientras la princesa Carlota solicita en Paris la
Srotecoion napolednica, Maximiliano descubre casi
entro de su mismo palacio una imponente conspira—
cion. Ministros, generales, eclesidsticos, propietarios,
hombres de Estado, toman parte en la conjuracion que
ha de derrocar el imperio. Afortunadamente para Mé-
Jieo, el emperador que lo vé todo, descubre la trama,
rende 4 10s eonspiradores, salva 4 Méjico de la mas
10rrorosa anarquia, y nombra ministro de la Guerra 4
un francés, el general Osmont, y ministro de Hacienda
4 otro francés, el intendente de ejéreito Friant.

Callemos nosotros; hable un defensor del imperio
mejicano:

«El emperador Maximiliano, sintiendo herido por
sla perfidiay la traicion el terreno que pisa, cansado
»de buscar y de no encontrar, de querer 6rden y de no
;’h‘?nf“' mas que desbarajuste y pereza, de bregar con
rministros ineptos, vanidosos, petulantes, desagrade-
seidos Y traidores, se echa de %19110 en manos de la in—
Meroencion, y reconcentra todos los poderes del Es-
stado.»
ddni[}()glgcn? ét‘.ﬂg'uﬂ'e de la defensa de tal causa! jA
Bishicics u .r.i uel :i. expectacion anhelante del pueblo
2h ll‘tll‘vur%\'lll{: ; a}?na )4 4 voces 4 Maximiliano como 4
bl t-..sm.s;. _{,.-1 dénde aquellas poblaciones en—
gy que cu orian de flores el camino y levantaban
e triunfo desde Veracruz 4 Ia capital de Méjico?

it:l‘i}m;de aquella Asamblea de notables que proclama—
Puei)lomrlch!” G0 la aspiracion mas evidente del
mdigonase']lmm' ¢A dénde todos aquellos elementos
"al’t‘a.nac!ioq-uf (_1{7!11:1:1 hacer de Maximiliano un mo-
th"‘ﬂjr'r'lm';]:i' ,\l 1o un invasor apoyado por bayonetas
jico Fl‘-l‘fi;li;i ?t 0 ha desaparem‘dn: solo queda en Mdé-
dicen los :1!9? raicion, desharajuste y pereza, segun
0 o't "“1301‘(‘3 del imperio. (Pobre Méjico! ;Y
felicidaq) L-':nﬁé]s[fi‘fs‘ﬂh‘rcs;ulns pru_('.r]mdon\s de tn
gacion, 13 imnr i‘di('i.td, el érden, el civismo, la abne-
Circungoritas o) adez, la inteligencia, han quedado
de franceses, v ,f?w.’mdor Maximiliano, 4 su ejército
tontra gy o é{ 4 108 pocos mejicanos que conspiraron
Puestos dipllr))m:i?’ Y que hoy ocupan los principales
iM&iool  Mdiins s B las cdrtes de Ruropa.
insultas, o . reico! Levéntate indignado y df que te
Ultan y que mient, ' i
; en.

¢Si en ti solo se encuentran perfidia y traicion,
como tiene tantos defensores la causa de tu liberfad ¢é
independencia; defensores que resisten afios y afios el
poder de una gran potencia europea; que prefieren las
l)(’nulidar}es de la guerra, la cautividad y la muerte &
o0s honores con que les brinda el imperio & cambio de
una traicion?

£Si en ti solo se encuentran desbarajuste y pereza,
cdmo hallas recursos y actividad bastante para conse-
guir que se bambolee el trono imperial hasta el punto
de que América y Kuropa rehusen creer en la posibi-
lidad de su consolidacion?

iSi todo es en i inepeia, vanidad y petulancia,
como con fales elementos obligas 4 Maximiliano 4
pensar en su abdicacion?

Escucha, Méjico, 4 los que te insultan. Dicen que
los golpes de Estado no pueden admitirse con arreglo
4 los buenos principios de derecho politico, pero que
tratindose de ti han de mirarse las cosas de ofro modo.
Dicen que si Maximiliano se echa completamente en
brazos de la intervencion, es muy disculpable, porque
ha tenido un tino especial para elegir dos franceses
que te gobiernen. Tal esel sentido moral de los que
te escarnecen en la prensa europea. Censuran la poli-
tica de fuerza en Alemania, en Italia y en Polonia, y
disenlpan en ti la intervencion extranjera porque te
llamas Méjico. zQué razon habrd para que el rey de
Prusia l;\l'lJl‘H‘llJL‘l‘aillll‘ de Rusia no puedan hacer lo
que en su concepto realiza dignamente Maximiliano,
desde Veracruz 4 Rio Grande? ;8i tuvieran un dtomo
de criterio politico, dirian pablicamente que es permi-
tido al sobérano de una nacion arrojarse en brazos de
un ejéreito extranjero? 8i: indigna es de nuestros tiem—
pos tan audaz afirmacion.

('Y esos hombres que defendieron cunatro afios haee
la intervencion en Méjico, la disculpan hoy despues
de tantas ensefanzas! Ciegos son, sin posibilidad de
curacion. Cuando una experiencia abrumadora debie—
ra iII‘l]mll{'T}I‘s silencio, se levantan osados & decir que
es licito sostener la guerra civil en un pueblo, des—
truirle, aniquilarle, porque no quiere considerarse fo—
liz con la forma de gobierno que le envian media do-
cena de politicos europeos. [Ellos saben mejor que
Méjico lo que le conviene!

Lo mas friste de todo es que los defensores del im-
perio mejicano con todas sus consecuencias de inter—
vencion extranjera, y de golpes de Estado, se atreven
4 publicar declaracionesde fé politica como la siguien—
te: «8i la fuerza hubiera de ser laregla finica de los
»gobiernos, si volviéramos & vivir en perpétuo estado
»de conquista, si los débiles hubiesen de estar indefi-
snidamente & merced de los poderosos, deberfamos re—
snegar de las ensenanzas adquiridas por tantos y tan
sdolorosos trastornos.»

jAh! Fariseos politicos: si la fuerza os repugna,
i por qué la santificais en Mdjico? z No es la fuerza lo
que representa allf el ejéreito francés? iNo es la fuer—
za lo que representa Maximiliano aislado en medio de
la nacion? ;No es la fuerza lo que la emperatriz Car-
lota ha ido & buscar 4 Parfs, solicitando que se pro-
longue la ocupacion francesa? ;No es la agravacion
de la fuerza lo que representan el general Osmont y
el intendente Friant? Hé ahi 4 Méjico sin representa—
cion nacional, y gobernado por un emperador aus-
triaco y dos ministros franceses. i Direis que eso no
es la fuerza?

Los que hubieran querido ver entronizado en Mé-
jico un cliente de Francia afectan elevarse & una
;.';ramiv altura de ideas, 4 los pensamientos mas tras—
cendentales , v hablan nada menos que en nombre de
las razas. Ks preciso, segun dicen, oponer en América
la raza latina 4 la raza anglo-sajona. jPor qué? Ellos
lo saben. Pero un solo continente no basta ya para
encerrar la inmensidad de su pr-n:::uniemu. Cidrnense

sobre los destinos de Europa y dicen: « Existe una es-
ypecie de tendencia 4 la aproximacion y 4 la alianza
pentre naciones aun mas identificadas por la comuni-
»dad de un orfgen latino que por los lazos engendra—
»dos por el eulto de una misma religion. Es la repro-
»duceion mas acentuada y mas precisa de aquel espi-
»ritu que al advenimiento del segundo imperio se
sdifundia por Europa, proclamando la necesidad de
suna estrecha federacion entre los pueblos de raza
»latina dirigidos, y apoyados, ¥y regenerados por
sFrancia.»

Dejemos 4 un lado esa feliz idea de la regeneracion
de los pueblos por obra y gracia del segundo imperio
francés. Miremos frente 4 frente esahinchada cuestion
de las razas. ;Querrian , por caridad, decirnos los de-
fensores del imperio mejicano en América, y del ce-
sarismo en Kuropa, de qué medios se valdrian para
levantar la raza latinaen América contra los Estados—
Unidos, y en Huropa contra Inglaterra 6 contra Rusia?
;Querrian decirnos por caridad dénde principia y dén-
de concluye territorialmente cada raza? jQuerrian por
curidad indicarnos con un mapa en la mano, 8i la raza
latina concluye en Espaiia en el Tajo, en el Duero,
en ¢l Ebro, 6 en los Pirineos; en Francia en la anti-
gua Aquitania, 6 en la América; en Ifalia junto al P6
¢ en las orillas del Tiber? Suponemos que al predicar
la cohesion de la raza latina, tendrdn 4 Espafia por un
elemento esencial de esa misma raza. Pues bien; que
nos digan dénde se halla en foda su pureza; que nos
muestren en qué punto de nuestra Peninsula existe
esa parte de poblacion que sienfe vehementes impul-
sos, aspiraciones irresistibles como tendencia de raza,
& unirse con aquella parte latina que haya quedado
pura de mezcla con ofros pueblos en Italia, en Fran-
cin 6 en América. ;Dénde se halla entre nosotros esa
raza latina compacta, con signos caracterfsticos, con
impulsos idénticos nacidos de una misma sangre, de
un mismo origen, despues de las invasiones de los
suecos, de los vindalos, de los alanos, de los godos, ¥
de los arabes? ;El gran suceso histérico de la fusion
de las razas, es deeir, de ladesaparicion de las castas,
no lo tenemos consignado en nuestro antigno monu-
mento de legislacion, en el Fuero-Juzgo? jPoliticos
que os hinchais como la rana, con el orgullo de una
idea que os parece inmensa, y que solo es una pueri-
lidad, decidnos porqué signos especiales distinguis y
separais el sedimento dejado por tantos pueblos como
cruzaron el terriforio limitado por el mar y los Piri-
neos! Fntonees podreis hablar de la cuestion de razas.
iQué nos senalareis como residuo del origen latino del
tiempo de Augusto, despues de haber pasado sobre la
Peninsula ibérica los pueblos asidticos, con su feroz
espiritu de destruccion; los pueblos del norte de Eu-
ropa, con su personalismo y su espiritu de indepen-
dencia; los mahometanos con su fanatismo; una nueva
religion con sus profundas mdximas renovadoras, y el
gran movimiento intelectual comenzado en el si-
glo XVI?

iPoliticos ajustados 4 patron, que no sabeis mas
que repetir algunas frases huecas! ; Creeis que basta
decir 4 los pueblos de un mismo origen que se arrojen
sobre los que procedan de otra fuente? jCreeis que no
existen otros fines que hablar 4 los pueblos mas alto
que la unidad de las razas? Decid 4 Francia, si os pa-
rece pueblo de raza latina, que se lance contra Ingla-
terra. zSabeis loque os contestard? Pues os dird: «;Qué
sme importan mis abuelos? Dadme la libertad inglesa
sen la prensa, en la” tribuna; dadme su derecho de
sreunion; dadme su inmensa preponderancia mercan—
»til; dadme el desarrollo de su aetividad en todas las
sesferas.» Decid & Méjico que se lance sobre los Esta-
dos-Unidos con las demdas repablicas hispauu—almrri»
canas. Os contestard que no vé la razon de preferir
una infecunda ¢ indescifrable cuestion de raza 4 una
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amistad cordial con el pueblo de las maravillas. Decid
4 Polonia 6 4 Hungria que amen 4 Rusia por sus afi-
nidades slavas, y recibireis un desengafio mas. Con
toda la sangre latina que tengais en las venas, no
consegnireis hoy que los pueblos den mas importan-
cia 4 una cuestion de origen que 4 una maxima de li-
bertad. La idea de la politica de razas sirve todavia 4
algunos fituos para deslumbrar 4 muchos necios; pero
pasarf muy pronto 4 ser una antigualla como las ga-
leras de remos comparadas con los buques de vapor, 6
el telégrafo dptico comparado con el eléctrico.

Es seguramente un soberano muy terco el rey
Guillermo de Prusia. Sus maneras trascienden siem—
pre 4 aquel impulso con que en el momento de su con-
sagracion cogid con sus propias manos la corona y se
la colocd en la cabeza, indicando asi que la recibia
de Dios directamente. Contintia tratando 4 lus Cima-
ras con un desembarazo completamente militar. Nada
de miramientos que harian perder un tiempo precioso.
Una comision de la Cimara de los sefiores se presenta
4 entregarle el mensaje votado por aquella asamblea.
El presidente pide permiso para leerlo. El rey le de-
tiene diciendole: «No os molesteis: sé lo que dice.»

La Cdimara de los diputados pasa 4 cumplir la mis-
ma formalidad constitucional. Ha redactade un men-
gaje conciliador; el antiguo conflicto entre la repre-
sentacion nacional y la Corona apenas se halla men—
tado en los términos mas respetunosos. jQué responde
Guillermo 1? No se toma el trabajo de meditar la con-
testacion; la improvisa comoun plan de ataque sobre
el campo de batalla:

«Deben darse las gracias al ejéreito, y yo las tributo 4
»Dios por haberme elegido en edad tan avanzada para
sprocurar & Prusia tales triunfos. Quedan confirmadas
»para siempre las ventajas de la reorganizacion del ejér-
»cito.

»El gobierno jamds ha disputado 4 la Cdmara el dere-
»cho de votar el presupuesto. » Varias veces se ha pedido un
»bill de indemnidad, pero por desgracia no se ha podide
ollegar antes 4 un arreglo. Sise ofreciera de nuevoel mis-
»mo caso, me veria obligando 4 obrar como lo hice para
sconservar el 6rden en el Estado.»

Es decir; que el rey Guillermo wolveria 4 gober-
nar sin presupuesto, dadas circunstancias semejantes;
y que la reorganizacion militar, causa primera del
desacuerdo entre la corona y la representacion nacio-
nal, es lo mejor que se ha pedido imaginar para la
grandeza de Prusia. ;Podri asegurarse despues de
esto que el ~onflicto haya desaparecido? ;No existe
latente lo mismo que antes, aunque parezcan resta—
blecidas las relaciones normales entre ambos poderes?

¢Qué pensaran de esto los que aguardaban que el
gobierno prusiano se apoyara en el partido liberal
para unificar 4 Alemania? Pues vaya la signiente cita
tomada de una carta escrita en el afio 1849 por el ac-
tual rey de Prusia, que en aquella época solo era
principe heredero. Advidrtase que su condenacion re-
cae sobre la obra del Parlamento liberal aleman reu-
nido en Francfort en 1848

«Soy resueltamente confrario & que se adopte esa
»Constitucion , y no dejaré de aconsejar al rey que no la
sadmita. Os ruego que pregunteis 4 todas las personas,
reunlquiern que sea su raungo y condieion, que la acep-
sten, si la han leido pirrafo por pirrafo, si Lk han estu-
diado con bastante atencion, y si se hallan convencidos
vde que la {m.—ii_'inn que crea al llamado emperador es
»tal f{m* le dé el poder y la fuerza necesarias para reali-
vzar la prosperidad de toda la Alemania, Un exdmen de
seste género hard comprender que el Parlamento se arro-
sga todo el poder, que el jefe soberano solo existe en la
sapariencia, y que en caso necesario serd fiicil desemba-
srazarse de él y fundar la repiblica.»

Hé aqui el prondstico de la unificacion de Alema-
mania por medio de la conquista. ;Pero cémo se arre-
glard el gobierno de Berlin para fundir sin el soplo de
la libertad los diversos paises que la suerte de las
armas ha puesto en sus manos? No ha de esperarse
resistencia solamente de los territorios que pierden la
independencia sin la compensacion de Ia libertad. La
misma prensa de Berlin protesta contra la aceion cen-
tralizadora y avasalladora de una politica que erearia
no una Alemania, sino una Prusia engrandecida. Hé
aqui su programa. En los asuntos de gobierno v ad-
ministracion interior, libertad en eada uno de los Js-
tados alemanes para obrar como les parezea, como
desee su poblacion. Oposicion al sistema que consiste
en considerar como pais conguistado un Estado ale-
man, en arrebatarle contra la voluntad del pueblo su
gobierno y su Constitucion. En los asuntos concer—
nientes & las relaciones de un Estado aleman con otro
6 con el extranjero, sumision 4 los principios y 4 los
intereses que respondan 4 las aspiraciones y necesi-
flades de la nacion alemana. Establecimiento para
estos casos de un poder central de Alemania conforme
4 la Constitucion de 1849. Conviceion firme de que la
reunion de muchos Estados particulares que arreglen
como les acomode sus asuntos interiores, vale en todo
caso infinitamente mas que un Estado aleman centra—-
lizado, cuyo inmenso mecanismo huroerdtico solo po-
dria funcionar por medio de la centralizacion. Intere—
sa tener presente este punto de vista federalista en
que se coloca la prensa prusiana, que horraria los -
mites de Alemania del Sur y Alemania del Norte fija—
dos por el conde de Bismark, y haria de foda la Ale-
mania los Estados-Unidos de Europa.

Muy pronto quedarin amigos los que hace poco
tiempo anduvieron 4 tiros. Prusia y Austria han fir-
mado el convenio definitivo de paz. Las negociaciones
entre Austria ¢ Italia ofrecen actualmente pequenas
dificultades. El Véneto serd entregado 4 Italia de un
modo digno, dejando & los venecianos en libertad de

decidir sobre su suerte; y el emperador Franeisco José
que habia pensado regatear 4 pulgadas el terreno que
debiera ceder 4 Italia, parece que se halla dispuesto a
ser generoso en el Trentino. Finalmente, el matrimo-
nio del principe Humberto, heredero del trono italia—
no, con una archiduquesa austriaca, sellaria un pasa-
do de encono, y abriria una nueva era de estrecha
alianza entre Austria é Italia. Estd bien todo lo que
concluye bien, dice un proyerbio. La larga lucha en-
tre Italia y Austria va d terminar con alianzas y ma-
trimonios. Veremos cudnto duran las paces mientras
la cuestion romana quede sin resolver.

Mr. Drouyn de Lhuys ha cedido al marqués de
Monstier el puesto de ministro de Negocios Extranje-
ros de Francia. La circunstancia de hallarse desem-
pefiando dicho marqués la embajada de Constantino-
pla, ha inducido 4 pensar que Napoleon III quiere
tener al lado un hombre conocedor de los negocios de
Oriente en el momento en que la insurreccion de las
poblaciones de la isla de Candia contra Turquia pue-
de resucitar la llamada cuestion de Oriente. No es
esta, sin embargo, la finica significacion que se da &
la reciente crisis del gabinete francés. Hay quien la
relaciona con el préximo vencimiento del tratade del
15 de setiembre, que impone la evacuacion de Roma
por las tropas francesas , suceso que el ultramontano
Mr. Drouyn de Lhuys consideraria altamente sensible.
No se deja de ver tambien en ese cambio de personas,
el principio de preparacion del imperio francés para
tomarse la revancha de haberle negado Prusia la ori-
lla izquierda del Rhin, mientras el rey Guillermo y el
conde de Bismark se llenaban las manos de territorios
alemanes con la aquiesciencia-de Francia. El marqués
de Monstier, que ha sido tambien embajador en Ber—
lin, serviria en este caso para ilustrar 4 oisw 4 su so-
berano sobre la situacion de Prusia. Nuestros lectores
comprenderdan que todo esto es muy prematuro, y que
aun cuando existiera acfualmente algun motivo de
disgusto entre Francia y Prusia, podria borrarlo el
conde de Bismark en la préxima visita que, segun se
anuncia, ha de hacer en Biarritz al emperador de los
franceses.

La sublevacion de Candia, 4 la cual hemos antes
aludido, reconoce por causa ostensible las vejatorias
exacciones impuestas por la Puerta. Se pretende ade~
mas veren ella un fondo de propagandarusa, dirigida
4 suseitar dificultades 4 Turquia para realizar su jue-
go. El resultado ha sido que 'veinticineo mil candis-
tas ocupan las montafas proclamando su independen-
cia; que el gobierne de Constantinopla no ha reunido
aun tropas bastantes para reduecirlos 4 la obediencia;
que Grecia envia socorros 4 los sublevados, esperando
que lleguen 4 proclamar sa anexion al niicleo heléni-
co; ¥ que Inglaterra, para evitar mayores complica-
ciones, aconseja al sultan que abandone, mediante
una compensacion en dinero, el dominio de una isla
que se hallasolicitada por vecinos 4 quienes le unen
fuertes simpatias de origen, idioma y religion. La
eritica situacion del tesoro otomano, favorece el éxito
de los consejos de 1a Gran Bretafia; jpero quién sabe si
el sultan de Turqufa se hallard contagiado por ese
puntillo de honor tan fuerte en Europa, que consiste
en tener por una deshonra el abandono de pueblos que
quieren ser libres?

Mucho se ha hablado en estos Gltimos tiempos del

fusil de aguja prusiano; pero la pluma es unarma que
puede disparar tiros no menos sangrientos y certeros.
Héaquf una cita que puede servir para la historia de
las relaciones entre los monareas y sus sbditos, v que
quizi no recoja el futuro bidgrafo del rey Leopoldo I
de Bélgica.
Debia levantarse en Amberes una estitua ecuestre
de Leopoldo I. La municipalidad rehusé provisional-
mente sefialar el sitio en que habia de erigirse. En
despique los soberanos resolvieron aplazar la visita que
se proponian hacer 4 Amberes. La municipalidad ha
contestado publicando lo siguiente:

«El Consejo municipal siente que el azote gue hiere &
»la poblacion de Amberes, impi:fn la alegre entrada de
saquel en quien esta poblacion deposita su confianza.

»Sin embargo, nuestros mm-im}:uimms han sabido con
ssatisiaceion que SS. MM., deseando atestiguar desde el
sprincipio de su reinado el interés que les inspira la metri-

vpoli comercial de Bélgica, no tardardn en honrarla con su
pyisita.»

Es decir, que la municipalidad de Amberes atribu-
ye 4 miedo al célera el aplazamiento de la visita real.
La ofensa no podia ir envuelta en frases mas respe-
tuosas.

Ha sido uno de los acontecimientos mas importan-
tes de los Estados-Unidos desde la filtima guerra la
gran Asamblea reunida en Filadelfia. Entre el partido
radical y el presidente de la repfiblica, existe un mo-—
tivo de desacuerdo. Sofocada la terrible sublevacion
del Sur, y habiéndose declarado restablecido el impe-
rio de la Constitucion en el territorio de los once Esta-
dos rebeldes, ¢l presidente Johnson cree que la anti-

gua Union ha renacido de hechoy de derecho, y que
no puede establecerse ya legalmente diferencia algu-
na entre los Estados ficles y rebeldes. El partido radi-
cal piensa al contrario que en los Estados del Sur. no
se halla aun bastante extirpado el eéncer de la rebe—
lion, y que devolverlos sus antiguos derechos es pre—
pararles el triunfo en las elecciones para que consigan
con apariencias legales lo que no alcanzaron por me-
dio de la guerra.

No nos toca dirimir esta contienda. Debemos nar—
rar sencillamente c6mo se ventilan tan grandes cues-
tiones en los Estados-Unidos. jEl presidente John-

son ha empleado acaso su grande autoridad presiden-

cial para anonadar 4 sus adversarios?
con alguna medida extraordinaria? Na,

el '11.'1 ZI.I‘!:',-,-].-
lutamente nada. Ha dejado obrar 4

i
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El partido que piens como Johnson, y sobre Piblicy
2 J 80DTre quiep pe
te se apoya, ha convocado un gran mees 1uien pg

delfia, y allf veinticinco mil voces han pr::{j- iy
las miras del presidente de la repiblica ;r:m‘l‘_d Jue
politicas y las mas patridticas. La Hp"é:\’fi‘iltlli lu-. Iag
nion pfiblica; hé aquf el supremo recurso on }'?‘(‘F"I”-
dos-Unidos. En un pais despdtico se pers e
adversarios del poder: en América se encuenty:
natural que amigos y enemigos usen de 2
respectivos para conquistar los que les fa
para dominar.

A este suceso interior debemos agregar otro dp «
ricter exterior y de marcadisima sigmificacion 4'."“‘
be que la ciudad de Matamoros en Méjico, ha \-1",|:'J'L
pada por las fropas republicanas. Habiendo :,1'1_,'1‘
perador Maximiliano declarado establecido el bl -
de aguel punto, el presidente de los I'I,q;;ul.',“._l',ll.”'""
ha protestado contra semejante pretension, Conside-
réindola como una violacion de los dercchos de I--a.'ﬁ.-.. =
trales y de los tratados, é inadmisible por lo m'm“ ”“
lo que se refiera 4 los ciudadanos de los Estados-17.:
dos. No es, pues, de estrafar que vieodo tale
en el cielo imperial de Méjico, la hostilid
ta del gabinete de Washington, .. derrotas de 1z
tropas imperiales, el probable escaso fruto del visje .',‘_’
la emperatriz Carlota & Europa, las "”‘1-*‘1"5:';n-i'..[..l.-
que se suceden y el nombramiento de ministros fran.
ceses para gobernar 4 Mdjico, se diga que Maximilig-
no tardard muy poco en reunirse con gu esposa en Mi-
ramar, y que regularmente habria abandonado va 14
partida & no amenazarle el mariscal Bazaine con f-'r«u-
derle en su mismo palacio, si huye sin su consenti-
miento; lance que seria, en verdad, horriblements
escandaloso para los sostenedores de la intervencion +
y del imperio. .
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LA REPUBLICA DE SUIZA.

L

Hay en Earopa un pueblo afortunado que & pesar
de lo reducido de su territorio y de sus escasos recur-
sog, ha sabido conservar su libertad ¢ independencia
en todas ocasiones, contrarestando los esfuerzos de
enemigos poderosos que le hubieran condenado 4 eter-
na y dura servidumbre, si no hubiesen hallado un
muro inexpugnable en el pecho de eada uno de ague-
llos cindadanes, dispuestos siempre 4 defender con las
armas y hasta exhalar el altimo suspiro, la tierra don-
de estin sepultadas las cenizas de sus padres; habla-
mos de la repablica Suiza.

IT.

La mayor parte de la Sniza moderna fud conoeida
en tiempo de los romanos con el nombre de Helvecia,
cuyos habitantes constituian un pueblo celta ¢ galo,
mencionado por César, como uno de los mas poderosos
é intrépidos de la Galia Céltica. Dice el mismo célebre
historiador, que aquel pafs estaba dividido en cuatro
pequenias poblaciones 6 tribus, de las cuales citados, 4
saber: la Tiburina y 1la Urbigena 6 Vervigena, singque
falten algunos que crean ver en dichas poblaciones las
modernas cindades de Zurich y Orbes. La parte orien-
tal de Suiza, 6 sea lo que en la actualidad se conoce
con el nombre de pais de los Grisones, llamdbase enre
los. romanos Retia, y estaba habitada por una raza
distinta, qué algunos creian descendiente de los
etruscos.

Los helvecios figuran por primera vez en la histo-
ria el afio ciento diez (antes de J. C.) Habiéndose li-
gado los tiburinos con los cimbrios, cnando estos in-
vadieron las Galias, marché contra ellos el ednsul ro-
mano L. Casio al frente de un poderoso ejército; avis-
tése con los tiburinos, segun unos, cerca del rio Arar 0
Saona, segun otros, hdcia la parte oriental del lago de
Ginebra; pero fué derrotado y muerto con muchos de
los suyos, y el resto de sus tropas tuvo que rap_i:_t!i:ﬂ'
despues de haber pasado por las Aorcas cawdinas :l! _

Medio siglo despues, una gran parte de los helve-
cios resolvié emigrar con sus familias 4 las region®
mas fértiles de las Galias, para lo cual arrasaron 10045
sus poblaciones y avanzaron hasta lus orillas del Sao-
na, donde fueron derrotados por César, qm-r]:m:lq mit-
chos en el campo de batalla, y los que sobrevivierot,
que apenas llegaban 4 la tercera parte, fueron ul-l_li'—’ﬂ"
dos & regresar 4 su pafs en ealidad de aliados y tribs=
tarios de Roma. Despues de la conquista total de 1as
Galias, los romanos enviaron varias colonias 4 H{-il\{"
cia; perosi hemos de dar crédito 4 lo que refiere l:t'.‘]"_"
to, parece que los naturales se reservaron --E Il"'r"“'\_
de mantener guarniciones en algunas |-I:1?.;L~‘-tuu-rt.m._.li
que la codicia de nna legion romana gue s¢ “Il""_'»r'l”
para su uso particular eiertas sumas destinadas alpig”
de la guarnicion indigena, dié mirgend la imul]un-‘u'l'l:ﬂ
reccion que estalld Praﬂn 69 de nuestra Era. I r.lur‘.:.--i
mado emperador Vitelio por las legiones de ( "'f':“‘f'.""l:
y habiendo partido para Italia su lugarteniente _l"'!l..
na al frente de sus mejores tropas, los !1"]"”"'""_1‘l!“1‘.
ignoraban todavia los sucesos de Roma y el u»‘_t_’?l_-"r‘“
de Galba, interceptaron varias cartas escril "".q”"
nombre de las legiones de Germania 4 las de Pant
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(1) Con esta expresion se did entender la ide

bajo el yugo, usindose esta frase desde que los &
impusieron semejante humillacion al u]!.'r'(‘lf‘J'_
mandado por Postumio, en el desfiladero de :
Tiro Livio, Epiiome, 65.—CEsar, De bello galico, 1. 1
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CRONICA HISPANO-AMERICANA.

3

invitarlas 4 seguir el partido de Vitelio; por
gty PO 10 aron al centurion y su escolta, como reo
0 1_1 't"raéoutm Galba. En esta ocasion, Cecina, que
je traicion o Italia acababa de penetrar en el territorio
3o paso P‘“d <0ld el pais, y marché contra sus natura—
; Iitife"][-:fiﬂl‘.‘- por Clindio Severo, dando al mismo
le# '.le.:uld“ ;;rdf‘“"": oportunas para que las tropas acan-
rgmn;“ las Retia atacasen por la espalda al enemigo,
jonadas o0 it aprpsf:lb:l 4 combatirle de frente. Los
gl ps=0 “(i)m va sometidos 4 Roma, habiendo sido

s ESWBE o ruso en tiempo de Augusto. No fué

n' :
=y, ) nor P! . |
b’ UEI""'"; hellvct‘-i“-“‘ resistir el chogue con las legiones :
dado Hn;ﬁ de Roma, y perecieron casi todos. Los po- |

mf*’r;e lograron escapar t‘.i!ltt‘rlla.rﬁt?.['u las montanas,
; qertos por los auxiliares tracios y germanos, y
:u-’-’"nin nerpos de tropas retias, que parecian com-
siguncs Cn luchar con sus veeinos. Libraronse de la
placers eg‘q ocos, que fucron vendidos como esclavos.
maerte ‘.u,:us Ylupsﬁ:s mancharon la gloria de su triunfo
(ecind ¥ 1 blaciones enferas ¥ cometiendo otras

eendipna0 PR e aleunas. rebeli fhi—

Jdades inauditas. Fuera de algunas, rebeliones
ues <ofocadas, nada notable acontecié en la Her-
"'l“.’mllwsin prilll‘ilﬁi'!ﬁ del siglo V de nuestra Era. En
o yeriodo l-rc\‘:tl-t'(:ii?rrm el idioma, usos v cos—
tall ISPQGdL los r():ilzllllﬁ‘, :i,uuquc es de suponer que. los
w“l;b.m?ag 'ccutr‘:tli‘s y los pueblos situados en la parte
“I-,&-;}: de los: Alpes, conseryarian una especie de
sui;rilm].ppmﬂm|r:ia_,}:ll|tu mas, cuanto que lu.:s]msesiu-
M omanas, al pié de los altos Alpes, tenian por li-
nes ana linea divisoria que se extendiadesde el lago
o lenstadt hasta el de Waldstatter, donde existe
ﬁ[a.ar:hmlidad Lucerna, y desde este punto hasta las
monfaiias de Berna, como para resgu ardar las llanuras
wontra las irrupciones de los montaneses. 3

Destruido el imperio de Occidente, los borguponr-s,
q¢ constituian una i}:il{u en las costas del Baltico, se
wtablecieron en la Suiza occidental, siendo GFedena
noy Ginebra) la residencia accidental de sus reyes.
Al migmo tiempo los alemanes, mas fieros y birbaros
que los borgoiiones, ocuparon las orz_ll:Ls del Rhin has-
i 1a Helvecia oriental, SI("ndﬂ vencidos por (.'}udm‘eo.
rey de log francos, en Tolbiac, cerca dr-_L'-ul‘unm (496)
con locual se hizo duefio de todo el territorio ocupado

rlos alemanes y de la mayor parte de la Helvecia.
Eipais montafoso de Retia fué snbyugado por los os-
oodos mandados por su rey Teodorico. Los primiti-
vos helyéticos pasaron del poder de unas naciones al
de otras, quedando olvidado hasta su nombre, y siendo
ineluidos en la denominacion general de romanos, de
que se valian los conquistadores del Norte para de-
signar 4 los habitantes de ‘las comarcas que en otro
tiempo habian estado sometidas al poder de los anti-
senores del mundo. Duenos ya los francos del
rino de Borgoiia (534), destruyeron poco despues el
rino ostrogodo de Italia, y subyugaron tam{)inn la
Retia. S8in embargo, al someterse los borgoiiones, no
g rindieron 4 discrecion, sino bajo ciertos pactos, en
gpyavirtud eontinuarian figurando por si solos como
nation determinada, con sus leyes, costumbres y pri-
vilegios: el rey de los francos tomé el titulo adicional
de rey de Borgona. Los monarcas de la dinastia mero-
vingia enviaron varios gobernadores con los titulos de
duques 6 presidentes, para ejercer el mando de las di-
versas ciudades de Helvecia, La parte de este pafs que
rtenecié al reino de Borgona se llamé Borgona
ransjurana: el pais situado entre el Aar y el I%‘hiu,
Alemania y la Refia formé ofra division distinta.
Cuando el imperio francés fué dividido en varios rei-
nos, la Borgona transjurana formd parte del reino de
Otleans, y el resto de la Helyecia l]:u‘. agregado 4 los
de Avstria y Metz.

El eristianismo empezé 4 propagarse en la parte
de Helvecia correspondiente 4 Borgofia 4 fines del si-
glo V. Los alemanes de la Helvecia oriental permane—
sieron dedicados & la caza y pastoria, practicando la
idolatria teuténica. A principios del siglo VII, el
monge irlandés Colomban, con varios discipulos su—
308, paso desde Francia 4 la Alemania helvética para
F!‘l?dlf_‘al' el Evangelio; y lo difundié de tal modo que
05 mismos habitantes despedazaron las imdgenes de
e} :I:czs Wodan y edificaron capillas en diferentes pun-
10s. El yirtuoso monge les ensefié tambien 4 cultivar
el terreno, serbrar toda clase de cereales, plantar las
Vinas y ofras tareas no menos ftiles.

. Beinando los débiles sucesores de Carlo-Magno, el
sistema feudal queds establecido por completo en Hel-
Yeo1a, como en todas las demds provineias de Francia.
I:(’f? tondes y gobernadores se declararon hereditarios
J seerigieron en soberanos de sus respectivos territo-
Ties, donde antes no eran mas que magistrados 6 admi-
n’lstr:;dulres, tomando posesion de las tierras pertene-
E;‘;::E; E:alit corona, 4 cuyos colonos declararon feuda-

5 0 vasallos suyos.

udlzl\}ii;i“}:! “l-;fgmriﬂ francés entre los sucesores de
g 10 lk'-} !,{1:1 .-\_]mnam:ty la Helvecia orien—
til’mar()n-.‘]_:“"l;.ltrﬁ,n.d Luis de Baviera, y despues con-
Yo iluvaul“ f;: & I:l parte del imperio aleman que se

G I1ﬂtilt'1§ t‘it ‘I Suavia. La Helvecia borgoniona que-
S dr- .ofario que tomd los fitulos de empe-

Y rey de Italia.
Utzr:;;.:{::-l::f‘\ﬁ;]'llal abusé de su poder & medida que

o h-“l :‘.I ntar n:. IT-:'! ano ?ﬁ&!l, Rodolfo, conde de rla
a'f“"“"‘.'f‘hfll;(iiluul-ul"aalf El‘}(l.llﬂ.{;ulll':lflll‘, conde de Parfs,

ucion de] Pﬁ] oo -lt ( (]hhlst:’]!] n‘ngmada por la des-
iglesia do S \1‘;( ador C-:Srlnn_o.l (mrdn convocs en la
™8 de S‘IS.T:‘G.:[«;'-‘ auricio (Valais) 4 los obispos y sefio-
alta B"PL':(.I.:';:{ U-j,‘} 1!'m- proclamado por ellos rey de
iota SR iaoad sienc ;1 reconocido como tal en una
urgo (890) .‘F:‘l pore _r-mpl"r:ldnr A rn-:lfu»cn Rogr_’ug-_

. - Biste nuevo reino de Borgona subsistié

\

hasta el afio 1016, en que Rodolfo ITI, llamado el Co-
barde, desavenido con su pueblo y careciendo de suce-
sion masculina, cedié sus derechos al emperador En-
rique II, quedando asf agregada toda la Helvecia al
imperio de Alemania.

1.

En 1097, Bertoldo de Zahringen, noble de Suavia,

fué nombrado por el emperador Enrique IV, kastvogt
6 alcaide de la fortaleza y radio de Zurich y otras
plazas en la Helvecia oriental, y p(rst(-riurlm:ntn su
hijo Conrado obtuvo la dignidad de Margrave de Bor-
gofia. Federico de Hohenstauffen, nombré 4 Bertol-
do IV de Zahringen gobernador imperial de los obis-
pados de Lausana, Ginebray Sion (1152). Laadminis-
tracion de la mayor parte de la Helvecia por la casa
de Zahringen fué saludable y provechosa. El susodi-
cho Bertoldo IV funds6 4 Friburgo (1178). Bertoldo V
roded de murallas 4 Berna (1191), y habiendo fallecido
sin sucesion masculina (1218), extinguidse en él la
casa de Zahringen. En esta época fué cuando el em-
perador Federico IT otorgd 4 Berna una carta en cuya
virtud declaraba libre 4 esta ciudad.
A fines del siglo XIII el pais permanecia compren-
dido en los limifes de imperio, y dividido en una mul-
titud de Estados pequenos, entre los euales debemos
mencionar: 1.9, las ciudades libres ¢ imperiales de
Zurich, Soleura, Basilea y Berna: 2.° las soberanias
particulares de diversos sefiores, como el abad de San
Gall, los condes de Hapsburgo, Neufchatel, ete.; 3.°,
una parte de los habitantes de Schwitz, Uri y Under-
walden que habiendo logrado sustraerse & la autori-
dad de los nobles, estaban sometidos directamente al
imperio.

Tales fueron las vicisitudes de la antigua Helve-
cia, y tal era la situacion cuando fué elegido empera—
dor Alberto I de la casa de Hapsburgo (Austria), el
cual, aprovechdndose de la autoridad que le daba su
nuevo titulo para satisfacer su ambicion personal,
coneibié el proyecto de someter toda la Ht-‘w_‘cia al
dominio de su casa, tan poderosa ya en aquellas re-
giones.

Una antigua fradicion conservada enlas cancio-
nes del pais (1) dice que un pueblo libre ¥ oriundo
del septentrion, despues de lm*jn:r pedido 4 Dios que
le conecediese una tierra donde apacentar tranquila-
mente sus rebafios sin temor 4 ningun linaje de fira-
nfas, fué conducido por la Providencia al centro del
territorio helvético, donde fundé una ciudad en medio
de las hermosas ¥ apacibles praderas que se extien-
den al pié¢ del monte Hoken y cerca del lago de
Waldstettes: esta ciudad se llamé Schwitz, y los ha-
bitantes, unidos cordialmente, y habiendo jurado no
separarse nunca, eran los suizos propiamente tales,
que desde las rocas que circundaban su ciudad se
extendieron poco & poco por las montafias vecinas,
donde vivieron ignorados por espacio de muchos si-
glos. Siendo poco numerosos al prineipio, solo tuvie-
ron en la comarca una iglesia y luego dos; mas
adelante, el namero de iglesias, aldeas y tribunales
aumentése al mismo tiempo que los moradores, de
suerte que 4 orillas del lago de Lucerna, formdronse
en los valles de Uri, Schwitz ¥y Underwald, tres pue-
blos independientes respecto 4 sus negocios particu-
lares; pero estrechamoente unidos para su matua de-
fensa.

Estos tres cantones enviaron diputados al nuevo
emperador para solicitar la confirmacion de sus pri-
vilegios. Respondidles Alberto que pensaba modificar
su constitucion, 4lo cual se negaron lostres cantones,
pidiendo al emperador que les enviara un delegado en
representacion suya. Alberto lejos de acceder, nombré
dos comisarios austriacos. Gessler de Bremeck y Be-
renguer de Landeverg, que no debian, como los anti-
guos, limitarse 4 visitar el pais dos veces al afio para
administrar justicia, sino que habian de permanecer
en él y ejercer rigorosamente su auforidad, como lo
verificaron aumentando los impuestos y exasperando 4
los suizos con sus violencias, sobre todo al baron
Walterl Furst de Altienghausen y 4 Werner de
Stauffacher que en union con Melchtal de Unterwald,
proyectaron emancipar su pais del poder de la casa
de Hapsburgo: A este fin reunidronse una noche con
sus amigos (7 de noviembre de 1307) en Rutli, lugar
retirado no lejos del lago de los Cuatro Cantones, y
levantando sus diestras, juraron lo siguiente: En el
nombre de Dios que kizo al emperador y al ciudedano,
y del cual se derivan los derechos de los hombres, no ha—
remos daito d la casa de Hapshurgo y economizaremos
nuestra sangre; pero defenderemos de consuno niesiros
derechos (2).

(1) MuLLER, Historia de los Suizos.

(2) Hallibanse entre los conjurados, Guillermo Tell de
Burglen, yerno de Walter Furst y muy querido en todo el
pais por su_honradez y buenas costumbres. Habiendo ido
sor casualidad 4 Altorf, vié colgada de un poste la gorra
de Gessler, mandada fijar por éste en la plaza pi hlic.-::_‘mra
que todos al pasar la saludasen, & lo cual se negd Gui ler-
mo, por cuya razon, el gobernador le condend i muerte:
pero sabiendo cufin hdbil era en el manejo del arco, le
prometid lavida, si conseguia atrayesar una manzana
puesta sobre la cabeza de un hijo suyo. Verifie6lo Guiller-
mo con suma destreza, porque derribé la manzana sin he-
rir 4 su hijo; pero habiendo reparado Gessler en otra fle-
cha que tenin oculta, le preguntd para que la queria.
Guillermo le contests, que para matarle si hubiese 1erido
# su hijo. Gessler, entonces, quiso condenarle 4 muerte;
pero, sublevado el pueblo, fué muerto el gobernador.

Tal es la tradicion de que tantose glorian los suizos
pero conviene advertir, que en la erénica de Saxo ('m."
mético, que murié un siglo antes que Guillermo Tell, se

~ Encendidse la guerra entre suizos é imperiales y
despues de prolongadas luchas, los gobernadores fue-
ron lanzados del pais y demolidas sus fortalezas,
constituyendo los cantones una liga ofensiva y defen—
siva, que supo defenderse con las armas en la mano
contra las poderosas huestes alemanas; liga que se
renové para siempre en Brunnen, despues de la bata-
lla en que un corto nimero de hombres libres, deshizo
un fuerte ejéreito imperial en los desfiladeros de Mor—
gasten.

El acta de esta union firmada en Brunnen (di-
ciembre de 1315), se conoce con el nombre de Pacto
federal de los tres cantones (1).

IV.

Despues de la victoria de Morgasten, incorpordse
Lucerna 4 la confederacion, que tomd un incremento
ripido y extraordinario, uniéndose 4 ella sucesiva-
mente Zurich, Glaris, Zug y por Gltimo Berna. Dis-
tinguiéronse los ocho primeros canfones en el si-
glo XIV, por el teson con que defendieron su amada
libertad, y por las victorias conseguidas contra los
alemanes 4 quienes obligaron & celebrar la paz, aun
cuando se negasen todavia 4 reconocer su indepen—
dencia.

En el siglo XV, los confederados pudieron ensan—
char algun tanto los limites de su reducido territorio;
pero hubieron de sofrir las fatales consecuencias de
divisionesy guerras intestinas. Restablecida la concor-
dia, vidronse precisados los suizos 4 sostener una ter—
rible lucha con el duque de Borgona Carlos el Teme-
rario, que intenté arrebatarles su independencia.
Aquellos intrépidos republicanos apelaron de nuevo 4
su valor herdico y casi proverbial, logrando al fin
venecer en dos batallas consecutivas 4 Cirlos el Teme-
rario, que en la Gltima, es decir, en la de Morat,
perdié veinte mil hombres, siendo al fin vencido y
muerto en Nancy por el duque de Lorena (1477), y su
heredera, la princesa Maria, comprd la paz 4 los sui-
zos, abondndoles cincuenta mil florines. Estos aconte—
cimientos memorables dieron lugar 4 que Soleura y
Friburgo ingresaran en la confederacion, bajo el
protectorado de Berna que, desde entonces ejercia no-
table preponderancia, y separindose 4 este fin, el pri-
mero del imperio aleman, y el segundo del ducado de
Saboya. Basilea y Schaffhiouse (1501) y Appenzell
(1513), ingresaron tambien en la confederacion.

Yasaremos en silencio las guerras en que se vid
complicada Suiza 4 consecuencia de diversos tratados
que celebrd con la nacion francesa y las de religion
en que se vi6é envuelta, 4 consecuencia de las predi-
caciones de Zuinglio, Calvino, Eecolampadio y ofros.
Baste decir que, lejos de resistirse su independencia
& cansa de estos disturbios, consolidése cada dia mas,
ora con la adquisicion del pais de Vaud arrancado &
la casa de Saboya, ora con su reconocimiento defini-
tivo y oficial por parte de los alemanes al firmarse
la paz de Westfalia. A las guerras extranjeras y re-
ligiosas, agregise la de muchos cantones aristocriti—
cos v la sublevacion de los campesinos, que reclama-
ban'los mismos derechos de que gozaban las cindades.
Al eabo reind la franquilidad y ferminaron tantos dis-
gustos 4 principios del siglo XVIII.

Desde 1513 hasta 1798, tuvo Suiza aliados y sib-
ditos. H1 Valais habia celebrado alianza con los trece
cantones primitivos, pero Ginebra la celebré Gnica-
mente con sus correligionarios los de Berna y Fri-
burgo, surgiendo esta distincion en tfodas partes. Los
aliados elegian sus representantes para la Dieta fede-
ral; pero solo tenian voto en lo relativo 4 sus alianzas
particulares. La suerte de los sabditos no era nada
lisonjera, y la soberania colectiva ejercida sobre ellos
por los cantones soberanos, dié lugar & cuestiones in-
cesantes y ruidosas. Por otra parte, los cantones, di-
vididos por su religion, por sus ideas politicas y por
la diferencia de sus respectivas tradiciones, vivian en
permanente hostilidad. Las Dietas nada podian hacer
para estrechar los vinculosde la confederacion, y la
diplomacia extranjera se complacia por su parte en
mantener vivo el gérmen de una division profunda.
Calmadas algun tanto la exaltacion de las ‘pasiones y
la indiferencia respecto al érden politico y social 4
que habian dado mirgen, fanto el amor 4 la indepen-
dencia como el fanatismo religioso, semejante situa-
cion no podia ser duradera. Los pueblos considerados
como sibditos de la confederacion, vejados y oprimi-
dos por la oligarquia de las ciudades mas populosas,
acogieron con jabilo indecible los principios de la
revolucion francesa. 15l pais de Vaud, como mas pri-
ximo &4 esta nacion, llamé en su anxilio 4 los franceses
contra los de Berna; el directorio ejecutivo de la nue-
va repiiblica apenas hallé pretexto favorable para la

refiere el mismo hecho, como acontecido 4 Tokoen fiem-
po de un rey de Dinamarca que florecid en el siglo X, El
afio de 1760, se imprimié en Berna una obra titulada:
Guillermo Tell, fibuia-danesa, en que se referin este hecho
antes que el otro, para nodar erédito 4 la historia nacio-
nal. Itl‘]]ignzirnln-'c extremadamente los suizos, y como el
autor de la obra no pudo ser habido, fué condenado 4
muerte en rebeldin, refutando el aserto varios escritores
del pais.

(1) Sus disposiciones son muy sencillas, reduciéndose
principalmente 4 prestarse mituo auxilio en caso de guer-
ra, 4 no reconocerotra proteccion 6 dominio que el del
(31]][.1}‘.":\«!01’ Gde t'.\ih_- el imperio con !'Rt'llu_-éiun de una casa
p:lrt.icu'lm‘. 4 que ningun canton contraiga nueva alianza
sin el consentimiento expreso de los ofros dos, 4 no reco-
nocer jueces que no cean cindadnnos del pais, y por (i ltimo,
& dirimir amistosamente por medio de arbitros 6 por un
tercero en discordia las cuestiones suscitadas entre los fir-
mantes.
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realizacion de sus deseos, invadié la Suiza, y 4 pesar
de la vigorosa resistencia que opusieron los cantones
soberanos, llegé la (iltima hora de la antigua confede-
racion, porque la fuerza de las armas establecié una

repablica unitaria é indivisible. Los stibditos pasaron
4 ser ciudadanos, proclamdse larigualdad de derecho,
¥ fueron instituidas las asambleas primarias.

El espiritu de federalismo, profundamente arrai-
gado en Suiza, y las continuas pretensiones de la aris—
tocracia, que sofiaba con la restauracion de lo pasado,
fueron semillas de los disturbios que agitaron 4 aquel
pais desde 1789 hasta 1803. Mas la mediacion del pri-
mer cénsul funddé un nuevo derecho ]\i‘ifllit'(:? resta-
blecid el sistema federal, aument6 hasta diez y nueve
el niimero de los cantones, mantuvo en todo su vigor
la igualdad politica, constituyé cada canton con ar-
reglo 4 sus costumbres respectivas, ¥ proclamd la li-
bertad de industria.

Siguidronse despues diez afios de tranquilidad,
hasta que eclipsada la estrella del Capitan del Siglo,
se congregaron sus vencederos en Viena, y Suiza re-
cibid, como todas las demds naciones, las promesas de
indemnizacion ¢ independencia, tan comunes enton-
ces como infcuamente burladas y desconocidas en lo
sucesivo. Situada Suviza en la parte mas elevada de
Europa, como avanzada de los principales Estados,
ocupando la vertiente oriental del Jura, enbriendo
tanta parte de la frontera de Francia y penetrando
por los altos valles del Jun, el Tessino y el Rhin, la
nacion que llegara 4 dominarla, podria de repente y
en un momento dado, lanzar sobre las otras ejéreitos
numerosos. Por esta razon se creyé que convenia 4 la
paz de Europa declarar neutral la Suiza, con la con-
dicion finica de que conservase las formas exteriores
de su sistema y su antiguo territorio.

Juraron los cantones eterna alianza y se reconsti-
tuyd la federacion, agregdndose & ella Ginebra y el
canton de Vaud, parte del pais de Gex y todo el Le-
man, de suerte que el Jura vino 4 formar la frontera
de Francia, y en Saboya se trazé una linea neutral
desde el lago Annezy hasta el de Borghetlo y el R6-
dano (1). Una parte del obispado de Basilea fué agre-
gada al canton de este nombre, y laotra al de Berna:
los Grisones no recobraron los valles italianos, ni se
volvieron 4 los cantones préximos 4 los bosques los
bailiatos del Tessino, de los cuales se formd otro can-
ton, sin desmembrarlos como solicitaban; v el ohispo
de Constanza cesd de tener autoridad en la Confede-
racion, la cunal debia sostener un ejéreito de treinta
mil hombres; 4 enyo auxilio tendria derecho todo ean—
ton que se hallase en peligro (2).

VI.

il emperador Alejandro I de Rusia se reservd la
organizacion politica de Suiza y le dié una Constitu—
cion, que fué promulgada en Zurich 4 7 de agosto de
1815, 4 pesar de la resistencia’que opusieron varios
cantones.

Segun lo dispuesto en dicha Constitucion, los di-
putados de los veinte y dos laudadles cantones, reuni-
dos alternativamente todos los afios en Zurich, Berna v
Lucerna, trataban de los negocios comunes, teniendo
un voto cada canton y decidiéndose las cuestiones por
mayorfa. Ksta Dieta se hallaba autorizada para cele-
brar la paz, declarar la guerra y terminar las diferen-
cias que se suscitaran entre loscantones. Ademas, la
Dieta fué reconocida como un poder soberano, aunque
restringido 4 consecuencia de las instrucciones dadas
por cada canton @ sus representantes.

Es preciso confesar que este pacto, 4 pesar de sus
defectos, proporciondé algunas ventajas al pafs, no
giendo la menor haber suprimido la multitud de oli-
garquias con sibditos y con una raza proserita, lla-
mada Acimathlosen,, especie de gitanos 6 de pirias
sin leyes niderechos; ademas quedd abolida para siem-~
pre toda especie de gerarquia entre los cantones, v se
evité en lo posible que llegara el caso de combatir
suizos contra suizos, aunque continué todavia lo que
un historiador moderno denomina mercado de sangre,
suministrindose fropas 4 los Paises Bajos, Francia,
Ndpoles y algunas otras potencias.

Diédronse los cantones cada uno de por si sus cons-
tituciones parficulares, caleadas sobre la general, res-
tringiendo los derechos pablicos, robusteciendo la
aristocracia de los Senados en perjuicio de los cinda-
nos, que 4 su vez predominaban sobre los campesinos
escepto en los cantones democréticos primitivos 6 en
los nuevos, en que no habia familias privilegiadas.
Uri, Schwitz, Claris, Zug, Appenzell y Underwall,
cantones democriticos puros, elegian sus magistrados
¥ deliberaban sobre sus intereses en las Asambleas ge-
nerales. En los grisones, el poder supremo residia en
la generalidad de los Consejos ¥y de las municipalida-
des, y por filtimo, en los demas cantones ejercia la so-
berania un gran Consejo, nombrado por todo el pue-

(1) Estos limites han sufrido recientemente un cambio
muy notable 4 consecuencia de los tiltimos acontecimien-
tos de Italin. Francia adquirid los territorios de Niza y Sa-
boya, haciéndose pagar muy cara la proteceion que did al
Piamonte cuando fué invadido por Austria en 1859. La
anexion de Niza y Saboya 4 Francia, dié Iugar i varias
contestaciones entre este pais y Suiza, sin otro resultado.

—_—

blo en San Gall, Argovia, Turgovia, el Tessino, Vaud,
Ginebra v el Valais, y por los ciudadanos tan solo en
Friburgo, Berna, Soleura, Lucerna, Schaffhonse Zu-
rich y Basilea.

No estaban ligados entre si los cantones por la
unidad de origen, ni por la de fé religiosa, idioma 6
civilizacion. Kl pais que comprende la vertiente orien—
tal del Jura, el lago de Neufchatel, la orilla septen—
trional del de Ginebra y el valle del Rédano sobre
Sion, profesdbase generalmente la religion ]'{jt'llrm:lzlzl
siendo fervorosamente catélico el canton de Friburgo y
protestante el de Neufchatel. Los alemanes, en esta
parte de Suiza, eran muy pocos, al paso que formaban
la mayorfa en la pobladisima Suiza alemana, com-
prendida en una pequeiia parte dela cuenca del Réda-
no, la vertiente septentrional de los Alpes y las ramas
orientales del Jura: en este territorio profesabase por
lo general la religion reformada; pero los tres canto-
nes primitivos y los confinantes con Italia conservaron
la catdlica.

VII.

La revolucion de julio de 1830 tuvo eco en Suiza.
Neufchatel quiso separarse de Prusia; mas no pudo
conseguirlo (1). Reformdse en sentido liberal la Cons-
titucion de todos los cantones. La vida interior no
esperimentd, sin embargo, modificacion alguna ; pero
al mismo tiempo la opinion pablica tomaba dife-
rente rumbo: en los fires cantorales, ¢ sean sitios pl-
blicos, donde los suigos se ejercitaban en el manejo
de las armas, verificibase con actividad una inmen-
su propaganda unionista. Los protestantes auxiliaron
la nueva idea; pero los catdlicos la rechazaron, y la
cuestion, politica en un principio, tomd cardcter mar-
sadamente religioso, dando lugar 4 un estado de agi-
tacion continua y desasosiego general, que se convir-
tid desde luego en lucha de unos cantones con otros,
constituyendo siete cantones catélicos (2) una liga
politica contra los demds en sentido de oposicion 4
las reformas liberales y democriticas, y conocida con
el nombre de Sonderbund. Declarada ilegal y confra-
ria 4 la Confederacion por un decreto de la Dieta ge-
neral, fué disuelta esta liga despues de una corta, pe-
ro enérgica resistencia (setiembre hasta noviembre de
1847).

El gobierno federal no abusé de la vieforia, sino
que, antes por el contrario, se dedicé i restablecer la
paz v la concordia en los dnimos por medio de la mo-
deracion y dulzura. Acto continuo decreté la Dieta
una reforma constitucional para conciliar en lo posi-
ble todos los intereses y opiniones. La nueva Consti-
tucion, vigente todavia, aunque préxima & ser dero-
gada, se promulgd el dia 12 de setiembre de 1848.

En este nuevo ecddigo politico se concede @ los
cantones el derecho de formular y corregir cada uno
su Constitucion especial y respectiva; pero con suje-
cion 4 la general, se reconoce la soberania de la na-
cion, se declara que la autoridad suprema reside en
una asamblea federal compuesta de dos Cimaras elec—
tivas con dmplios derechos, se confiere la autoridad
ejecutiva de la Confederacion 4 un consejo federal,
compuesta de siete individuos, elegido para tres afios,
¥ cuyo presidente lo es en realidad de toda la repibli-
ca, se prohiben los alistamientos militares para las po-
tencias extranjeras y en general se reconocen los dog-
mas de la verdadera democracia.

La nueva reforma constitucional, que serd someti-
da 4 la aprobacion del pueblo 4 principios del afio pré-
ximo, tiende 4 nuevos adelantos en este sentido, am-
pliando la libertad de cultos y el derecho de votar que
se halla ligeramente restringido, no por el censo, sino
por la necesidad de llevar tres afios de domicilio fijo.
No terminaremos estas incorrectas lineas sin hacer-
nos cargo de una noticia esplotada recientemente por
la prensa reaccionaria en todas partes: hablamos de una
sentencia pronunciada en Altorf por un fribunal in-
tolerante y fandtico, contra un pobre impresor 1lama-
do Ryniker, que ha sufrido la pena de azotes por ha-
ber hablado mal del vicario de aquel que despues de
azotado y coronado de espinas, pedia misericordia para
sus propios verdugos. Ks deplorable que un tribunal
del canton de Uri, faltando 4 sus deberes, haya osado
maltratar 4 un cindadano por ejercer un derecho que
le concede la Constitucion federal; pero jpuede la re-
pablica responder de la conciencia, rectitud y acierto
de los jueces en un asunto determinado? La violacion
de un derecho nada arguye contra su legitima exis-
tencia.
Suiza ha vivido independiente y libre, 4 pesar de
la diversidad de idiomas (francés, aleman ¢ italiano),
religion (pues hay cantones catélicos, calvinistas y
mixtos), usos y costumbres, porque todos sus hijos han
sabido defender la tierra de sus padres, olvidando sus
ddios internos en presencia del enemigo comun. Ese
pueblo, animado por el amor 4 la patria y 4 la libertad,
pero dividido en cuanto atafie al resto de sus afeccio-
nes ¢ ideas, es y serd siempre, en nuestro humilde jui-
cio, el prototipo de la repiblica federativa en Europa.
RaraEL Coronel OrTiz.
RS N1 R R e

Se han expedido por el ministerio de Ultramar

2] Los que deseen leer amplia, detallada y
mente lns disposiciones relativas & Suiza vy promulgadas i
inmediatamente despues de la caida del primer imperio |
na dnico, pueden leer los articulos 4, 6 y 13 del trata- |

do de paz entre Austria, Rusia, Inglaterra, Prusia ¥

alindos con Francia, celebrado v firmado en Parfs &

de mayo de 1814, asi como los 74, 75, 76, 77, T, 79. 80,
81,82, 83, 84,01, 92 Y 95 del Congreso de Viena en 9 de |

junio de 1815. l

| del rey de Prusia en Neufchatel era puramente nomin- 1.

¥ Wallis.

1) Al finlogré su deseo en 1858, declardndose de de-
recho independiente como lo era yade hecho hacia algu-
nos afios, porque en los nltimos tiempos de Ia dominacion

El canton hace gala de su total independencia en los tres
primeros articulos de su Constitucion. adoptada el dia 21
de noviembre de 1858.

2] Schwitz. Uri, Underwald, Lucerna, Zug, Friburgo

4 los gobernadores superiores civiles de 1.
¥ Puerto-Rico, las siguientes pe:

e la 15la de O
ales ordenpes. “Hia
«Exemo Sr.: Para llevar 4 efecto sin qnla,.
ningun género la supresion del gh,l_‘.i.h.;i"jf’
vigente tiene establecido sobre la exporia o’
ticulos que enumera, segun lo dispone el reg]
esta fecha, se servird V., K. desde nego al d
tendencia que dé las drdenes oportunas
6 1pur las vias ordinarias, segun fuere
administraciones y colecturias de aduang
les el diaen que V. E. publicard en la Gar
na dicho real decreto, a fin de que simul
este acto, que nunca deberd prorogarse mas all
de octubre, siel correo llega en las condiciones 4
ordinarias, en todas lasaduanas v PHUNU.‘- habilits
la exportacion cese sobre esta'el cobro de 1re ad
Tambien dictard la intendencia lys instrucciop
venientes 4 fin de que se tenga noticia, sin , 1:'
trabas al embarque y trifico de las m.”“.i;{l,]_, 'WI
articulos que se extraigan y de la bandera que You ; >
sor lo enal podrd ponerse el eentro de aduanas de la
intendencia de acuerdo con las autoridades de N
Convendria que V. E. advierta, para evitar d
sultas y perplegidades, que Ia supresion es
recho fijado en los aranceles, con cunntos
podido existir 6 auntorizarse lil‘.srm_:s de su aproha
redaceion primitivas; pero que de ningun modo -i..; 8 b
cerse novedad en lo establecido para las “!111~:1r.|-',|."'
respecto 4 lo:snl_i:rwhﬂ:s_(le tonelada, fondeadero, ,.,".'-_.
pues son gravimenes 4 los cuales por ningun coneent
refiere el real decreto. P
No necesito recomendard V. E. la actividad con o
debe proceder en este punto, y lo indispensable dp (n.
sin entorpecimientos v venciendo pronto tode génern
djﬁpult.!l(&l_!}_& se obedezca flelmente lo resuelto ]'H_'rr”:-i \‘I :
De su real drden lo digod V. E. 4 los fines expresados
Dios guarde 4 V. E. muchos afios. Madrid 20 de aeoes.
de 1866.—Castro.—Senor gobernador superior civil :]l.
isla de Cuba. .
—Halldndose en esa isla desu mando libres de tody e
recho de exportacion muchos de los articulos ¢
nen en el arancel de la isla de Cuba, lo que por 1.-:{
recauden esas aduanas carece de verdadera importaneis.
y esta ha sido la causa de no hacer de ellos especial meg..
cion en el real decreto de esta fecha que suspende el eohrg
de los que dicho arancel contiene, Sin embargo, dese
lareina(Q. D. G.) de que unos mismos prineipios res
pecto al régimen de las aduanas sean los que se observen
en las dos Antillas, se ha seryido declarar extensivasg Iy
isla de Puerto-Rico las disposiciones del real deereto ¢ita-
do en todas sus partes; rlullliund(a por consiguiente quedar
libres de los derechos de exportacion por seis meses, cop-
tados desde el dia en que V. E. lo publique en el periddi-
co oficial, los articulos que aun los teogan sefalados en
el arancel vigente de esa isla, 6 que los adeuden en virtud
de disposiciones posteriores al mismo araneel,
De real drden lodigo 4 V. E. para los finesde su pun-
tual :-mnplimicnto, Dios guarde & V. E. muchos afios,
Madrid 25 de agosto de 1866.—Castro.—Sr, gobernador
superior civil de la isla de Puerto-Rico.»
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La fragata espafiola Gerone ha apresadoel Zornade,
buque blindado construido en Inglaterra para servir
de corsario 4 Chile y el PerG contra la marina de Es-
paiia. Mas feliz ha sido este golpe, que el dirigido con-
tra el Huascary el Independencia, que hoy se hallan
en el Pacifico mandados por oficiales norte-americanos,
4 cuyas érdenes ha puesto sus bugues el Peri.

<

Se ha confirmado la noticia de la llegada 4 Taiti
de la fragata espanola Berenguela el dia 9 de junio,
quiere decir, 4 los treinta dias justos de salir del Ca-
llao, y se sabe tambien que el 13 llegaron al mismo
puerto la Veacedora y el Marqués de la Victoria, y se
esperaba la Nwumancia. Dicese que 4 la Berenguela se
le estaban haciendo algunas reparaciones.

il

Hé aqui las noticias mas importantes recibidas en
Madrid referentes & las repiablicas del Pacifico:
«Laescuadrilla ehilo-peruano sigue repardndoseen ¥ al-
paraiso. A la Esmeraldaiban & ponérsele nuevas pailas. La
Zsmeralde necesita una gran carena, y no esta ahora en
disposicion de hacer el servicio activo. La fragata peruans
Apurimac y el trasporte C'halaco han ido al Callao, tam-
bien para carenarse; y probablemente entrarin en :li{!.l:‘-t
dique. Los buques blindados f‘[l-‘(l.!‘ﬂr?}‘!" Independencia es-
taban completando su armamento y tripulacion.»
—Dicen del Per:
«El nombramiento de J. Tucker para mandar la escui-
dra peruana ha dado lugar d un verdadero pronuucia-
miento de Montero, que antes mandaba la maring, y 4
quien apoyan los marinos peruanos. A pesar de l]‘lu‘. Illm.'.‘_:
le debe el poder, parece resuelto i combatirlo, y mbrd Wi
lido & ponerse al frente de la flota, toda ella en su,'_ul—re‘.i:
lion, el ministro de la Guerra, general Saleedo, J]m'nnr_i?
fuerzas considerables. Se ereia que la actitud de .\l-_-:.lv_rr L
ligaba & un plan de conspiracion alimentado por Uast 11‘]’
La France al trascribir la anterior noticia anact
que Montero se ha puesto de acuerdo con ofros "?"b-l
contentos, haciéndoles firmar una protesta l‘r'fifl'df‘
favoritismo extranjero. Se ha negado ademas d ..l_.mieﬁ-
cer al comodoro Tucker. El gobierno de Lima ha des-
titnido 4 Montero y 4 sus compafieros de I'F'!T'_'-*‘;“g
pero se dudaba que se sometiera de buen grado & las
drdenes del dictador Prado. 1
—EIl gobierno de Costa-Rica, persistente en :
neutralidad, ha enviado al Congreso una Memorid, €1
la cual se lee lo siguiente: ) 1 1o
«Reprobado por el gobierno espaiiol el Iirjll‘nll ( ..p-]}.:;r
vindieacion que invocaba el jefe dela escuadra o
las islas Chinchas, y obtenida del modo ]!]_:[\.'._'h!ll[l.nl--'--
solemne, esplicito y formal la protesta de lllnlfl‘il =*-I‘
tilidades 4 lo que Espafia cree debido a su honra ¥
dad. Costa-Rica no tiene motivos para "“““b‘“ 2
simpatias ni abrigar l.‘\lljll"l‘:hi-\.\' temores, ‘ :\' ‘ Eu::{f:m
entrar en una contienda 4 que no i'ri'l_}]”' 11".111.;-;<1.|-:\-- o
quilo el gobierno por esta parte, ha creido ‘1-‘_ ropongs-?
garse 4 toda alianza que con tal objeto se le PrEPEEE
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CERVANTES ¥ LOPE EX 1605.
{ICACIONES RELATIVAS £ EST0S DOS ESCLARECIDOS
amss T47 INGENIOS.

Vega Carpio, que nacié eén Madrid i 25
1562, tenia escritas, al emnphr' los cua-
lemis de un considerable nimero de
iguientes, entre otras que no es nece-

, Félix de
qembre de
g afios, A
s obras s

£LLANO DE LorE DE VEGA Carplo.....
S del margués de Sarria: libro impreso en Madrid
Secretarl ue contiene en los preliminares un soneto
¢l 80 1 l',upfa‘- dirigido al rey D, Felipe 111, y diez com-
el mismO aticas en elogio del poema, entre ellas una
spiones Pf-‘m por una dona Isabel de Figueroa, dos quin-
geima ”Smanfm Mareela Armenta, y dos redondillas del
,'ﬁ?ﬁmu de Sarris, en ln altima de las cuales com-
Al holieamente d su secretario con Dios (1).
hiper 2 o del [sidro, que en la reimpresion de don
s (Obras sueltas de Lope, tomo 11) ocupa
AR o0 paginas y pocas lineas de la sesta, incluyé Lope
solo cine E < lntinos entre cortos y extensos, uno italiano
uince wit_,f;uég. Pneblan las mérgenes del poema otros
o

al{ul, :
POEMA CAST

2 yralog
ug‘:ﬁﬂ Isalll;‘lll

Lo po-:itus. en latin tambien <asi todo; y, colocada al
wi“’l:{ablﬁ de autores y libros citados (para evornacion

iy listoria, segun se dicg) comprende 266 articulos.
e 1o 118 « gl poema de San Isidro un marqués y dos da-
ﬁ;”*f:f;'uclehmruu en verso, y salié eon gran aparato
ision latina.
de eﬂl{{il-ll%‘; ],{::11('\0? publicé Lope en Madrid otros dos
,fni; La hermosura de Angélica y La_Dragontea, y con
<ot partes 0 colecciones de Rimas humanas. Elogia-
Euml Dragonted. el duque de O=zuna con un soneto, ¥
- F;lteq ¢on otro, uno allu los mejores que de €l conoce-
L't'm::im;mgmnciu que prueba que en el afio de 1602 Cer-
mﬁies y Lope vivian en amigable correspondencia.
mjﬂ Termasura de Angélica saco diez y siete composieio-
< poéticas en su elogio, impresas al principio, y seis dlo
?;}mﬂ. enéntanse entre ellas dos quintillas, obra del
urim‘i .'ile Tez, un soneto del marqués de la Adrada, dos
Bﬁlungﬁlns del conde de Villamor, dos quintillu:-“t‘icl con-
Je de Adaguaz, una lltit-ug}zs de 1_luura Isabrjl de TFigueroa,
wustro quintillas de dona Catalina Zamudio, dos redondi-
llss de ung Lucinda Sin_mas ‘nombre ni sobrenombre, ¥
otras dos redondillas de Lope i Lucinda. =
En alabanza da:-. 1};3: Rinag humanas, un:?-. dn‘nu Isuhg.l de
Rivadeneira escribié un soneto, y una Caemile Lucinde

ofro. ; s -

Zwinda ¥ Camila Luginda eran indudablemente la
mismn persona, porque el soneto de Camila Lucinda en
elogio de las }_?a'pm.\lt}u'l‘.upe concluye asi, aludiendo 4 los
eersos del ingénio Fénix:

Por ellos corrm mi memoria asida;
ue siovive mi nombre con tu fama,
ol alma fgualord 1o inmortal vida.

Y desde el soneto xi1, en que principia 4 leerse el nom-
bre de Lucinda, hasta el soneto sefialado con el niime-
0 cLxxv, 4 cada paso se leen expresiones amorosas dul-
pisimas, divigidas 4 Zueinda por el autor. La dama encu-
bierta con el nombre de Zucinda 6 Camila Lucinda fué
smada de Lope. Ella propia, con mayor claridad aiin r[{uc
en el tereeto arriba copiado, lo dijo en estas redondillas,
impresas entre los elogios de Angélica:

Subis de suerte @ los cielos
f Angélica enamoradn,
que, con saber que es pintada,
he venido 4 tener celos;

p pues es fuerza envidialla,
de vos formaré querella,

nes que pensastes en ella
{:I que durd ol retratalla.

Quejas que Lope satisfizo en igual mimero de versos,
diciendo 4 la dama celosa:

No volvais mi canto en lloro,
ana pintura envidiando;
que me olvidareis Orlando,
habiendo side Medoro.

Yaolved & estar bien conmigo;
pues punca me avode Dios,
£i no he sacado de yo§
ouanto de Angélica digo.

Bien eseusados melindres eran los de la sefiora Luecin-
da, ¥ pudo Lope abreviar la contestacion, diciéndole sen-
tillimente que volviese d leer las primeras octavas de
Muel poema; pues, en efecto, treinta y dos versos nada
menps empled en una invoeacion 4 los ojos de una dama
iisente, que debid ser la misma Camila, una vez que no
s mostraba celosa de ella. En ¢ ardiendo, dice Lope, esto
€& en el fuego de vuestros 0jos.....

En ¢l ardiendo aquel homilde ingénio
Que o5 consagre desde mis tiernos afios,
T T R propios ¥ extrafios
Uiran cantor en disfrazado velo
La hermosurs mayor que ha visto el suelo.
g Lope habia enviudado en 1588 de su primera mujer,
Jﬂhn sabel de Urbina, y parece que no se casé con dofia
Fuiia de Guardio, su segunda consorte, hasta el primero
;""«E“ndo ano del siglo XVII. Camila Lucinda no pudo ser
oia Isabel, que no existia va cuando Lueinda elogiaba el
Eoema de Angélica; ereemos que tampoco era dofia Juana
# Guardio, por lo que diremos despues.
- ‘nel mismo afio de 1602, en que salié 4 luz La kermo-
ve’i': de Angélica, publicé tambien Lope en Madrid una no-
oon Pastoril, titulada Za Arcadia, con trece composicio-
Poeticas en alabanza de la obra, una de ellas de dofia
n!iseiu de Armenta,
&“(?1 de diciembre de 1603, hallindose Lope en Sevi-

} odicé & D. Pedro Fernandez de Cérdova, marqués de
rehgn{.h»nhr" que intitulé EZ Peregrino en su pdiria, no-
el stribuida en cinco libros, que contiene ¢inco autos

: lE!Iinenmlea‘:\ ¥ otras composiciones en verso, entre las
f uny Iflﬂtflhllrmt:nte se distingue una epistola en tercetos

2 ;t ucinda, residente en Sevilla, coma la Camila Lu-
nety n:u]l OIP_lehr_ruin en las Rimas de Lope, quien en el so-
en leg; 1liia dicho, hablando con el Guadalquivir, Betés,

guaje poético:
-8t pusiern on 1i sus piés Lucinda,
B0 por besallos sus estumpas cubras;
fue estoy oeloso, ¥ voy levendo en ellas,

e ST
1) Véase l:oluo:__

Tan alto alzastes el vuelo,
cantando & Isidro, que vos
haceis qua el santo de Dios
hoy suba otra vez al cielo,

por haberle subido
queda, historiador sagrado,
Isidro mas estimpdo,
¥ vos a Dios parccido.

Ambas Lucindas parecen una; v si no hubo mas que
una en verdad, importantisima para la biografin de Lope
de Vega es la noticia que se deduce de estos tercetos:
No suele el ruisefior en verdo selvy
Hurar ¢l nido de uno en olro ramo
de torido arroyan ¥ madreselva
Con ons doliente vox que yo te Hamo,
uisente de mis dulces pajarillos,
por gquica ¢n Nanto el evrazon derramo.

Lucinda, sin tu dules ('l'liliii!fllil.l ’
y sin lus prendas de ta hermoso pecho,
todo es lorar desde In noche al dia
El personaje que en la novela del Peregrino escribe
esta carta, es un caballero llamado Jacinto, que se supone
era poeta, expresandose ast al fin de la epistola:
T, si mejor tus pensamisntos: domaps,
En tauto que yo guedo sin senlide,
Dime el remedio de vivie que tomas..,
I-l\'-u-dv.. s l'.-i-pvr-n :l:: mis versos fri-n.u;
A ti lo debo; que th sola puedes
Dar & mi frente de laurel Ja rama,
bonde muriendo vencedora quedes.,
A pesar de que en B/ Peregrino el héroe parece repre-
sentar la persona de Lope, agui parece que Lope no se
halla en la figura del Peregrino, sino en la de Jacinto. De
los sonetos lnudatorios que preceden al prologo de EI Pe-
regring el iltimo es tambien de U:_lmila Lucinda; y si ella
v la Lucinda de los tercetos no fuese una misma mujer,
bien hubiera cuidado la elogiadora de no eseribir con ese
nombre, con el cual habia de achacirsele que tenia hijos
de Lope; pues no otra cosa dan 4 entender los pajarilios y
prendas del pecho de Lucinda, que se mencionan en los ter-
cetos. A todo esto, no consta que existiesen hijos de Lope
i fines del afio 1603, cuando estaba ya impresa la novela
de Kl Peregrino, porque la tinica hija de dona Isabel de
Urbina, habia muerto muchos afios antes, y los otros cua-
tro hijos que se le conocen, dos de matrimounio, y dos fuera
de él, atn no habian nacido. Quedese agui por ahora este
punto sin ventilar, y digase algo de la primera edicion de
gl Pr-ycg.:'-i.qu, (jue ya es muy rara, y han de recaer sobre
ella diferentes observaciones.
El Peregrinoen su patria, primera edicion, es un li-
bro en 4.°, del cual he podido registrar dos ejemplares, el
uno con 263 folios y el otro con 264: los dos tienen en el
folio 263 vuelto la nota siguiente: «lmpreso en Sevilla, por
(lemente Hidalgo. Afio 1604.» Elun ejemplar, que es del
Exemo. seior ). Agustin Durdn, concluye en esta hoja;
el otro, propio del Sr. 1. José Sancho l{:_L_\_ on, tiene otra
hoja, la cual ocupan tres sonetos encomidsticos. La porta-
da del libro estd grabada en cobre y representa un plano
en el fondo con el titulo de la obra; dos pilastritas 4 los
lados. sobre las cuales corre una ligera cornisa desde la
una & la ofra: delante de las pilastras, en su parte infe-
rior, hay dos pedestales: en el de la derecha se vé un pe-
regrino con un bordon en una mano y apoyando la otra
en una ancora: sobre el pedestal de la izquierda, la figura
de la Envidin en actitud de querer atravesar un corazon
con una daga: entre ambos pedestales, y sobre la lineade
tierra, descansa el célebre escudo de Lope con diez y nue-
ve torres. Sobre la cornisade las pilasfras se alza un
frontis caprichoso: por encima del frontis ge alcanza & ver
un pedazo de monte, y estd sobre él en actitud de yolar el
caballo Pegaso. Detras del caballo ondea una gran cinta
con este letrero: seranvs aicut (1) PEGasvs: en el pedestal
de la Envidia estas tres palabras: Velis nolis I:w:}‘} ia, y en
el del peregrino estas cuatro, qug completan la frase: Auwf
pnicus aut peregrinus. En el letrero del caballo indudable-
mente quiso hablar el autor diciéndonos: A7 r:n!ara!{u Pe-
gaso ha sido para mi el caballo de Seyano: bien sabido es
que todos los dueiios de tal caballo murieron desastrada-
mente. Entre las leyendas de los dos pedestales faltan un
nombre, ¢ un pronombre, ¥ un verbo; pero estin suplidos
yor el escudo f.l|t: Lope de Vega, que equivale 4 las pala-
}n':l.-a Lupus est 6 Ego swu: de manera que todo junto debe
querer decir; Envidia, quieras d no guieras, Lope es (6 yo
soy) d waico d muy raro, ingenio, se supone. En la plana
qdiht-:l principia la dedicatoria de Lope al marques de
Priego, donde escribid esta notable clausula: «Si 4 tan pe-
regrino principe y bienhechor mio no he podido dar pere-
grinas grandezas, héle dado & lo menos desdichas peregri-
nas, hibito que me vistieron el tiempo y la foriuna en los
brazos de mis padres.» Fn el ejemplar del Sr. Rayon ocu-
pa la sétima plana un retrato de Lope, grabado en made-~
ra: rodéale un mareo; de la parte inferior del marco pende
el escudo de las diez y nueve torres; en la superior hay una
calavera coronada de lanrel, y detris una cinta con este
lema: Hic tutior fama: aqui (en la calavera, en la muerte)
estd mas segura la fama. Alrededor del marco se lee dividi-
da en tres partes esta sentencia: Nickil (2] prodest—Adver-
sus invidiain— Vera dicere. Demosth. ex 2." Epist. (Contra
la envidia, de nada sirve decir la verdad.) Debajo del escu-
do este otro texto: Quid dificilius, quam reperire quad sil
omne ¢x parte in suo ‘Tcm‘n: perfectum? Cic. in Lelium,
(;Qué hay mas dificil que hallar cosa en su género del
todo perfecta?) A la espalda un soneto al marques de Prie;
go, eserito por su médico, D. Pedro Fernandez Marafion.
Esta hoja falta en el ejemplar de D. Agustin Durdn; y en
el del Sr. Rayon parece ser una cuartilla suelta, impresa
en la misma oficina que el libro, pero despues, porque
yrincipiando con letra grande grabada en madera todos
{s;_« sonetos que preceden al prélogo del Peregrino, este que
vii con el retrato principia con una D de fundicion, de mu-
cho menor tamafio, igual 4 otra que hay mas abajo en el
mismo soneto, y distintas las dos de todas las otras DD que
e ven en los sonetos siguientes: indicio, si no prueba, de
que el soneto dirigido al marques de Priego se imprimid
sin mirar cémo se habian impreso los demis, lo cualnoes
muy probable que sucediera si hubieran sido impresos de
una vez todos los principios del tomo. Las poesias launda~-
tarias del Peregrino, en el ejemplar que lleva el retrato de
Lope, llegan 4 doce; en el ejemplar sin refrato no son mas
que once: las nueve d las ocho son sonetos, las tres res-
tantes son versos de ocho silabas: en el soneto tltimo
vuelve 4 parecer Camila Lucinda. Hemos visto que en la
sortada se presenta Lope como desafiando § la Envidia:
}.). Francisco de Quevedo en su soneto al Peregrino dice:
La envidia su verdugo ¥ su tormento

hace del nombre que cantando cobras,
¥ con in ':']nnu U omarlivio oreci.

En el soneto de un D. Antonio Ortiz Melgarejo se lee:
Y & pesar de la envidia ¥ del secrelo
olvido, duraria siompro extondida
su fama ¥y canto peregring historia.

(1)  Asi, con ch.
(2) Con che

Lope mismo escribe en el prélogo: «Todos reprehen-
den; mas no dan la causa..... que ya se juzga 6 por eividie
6 por malicia é por ignoraneia.» Y mas adelante: ¢Si algo
agrada comunmente, alaban el natural del dueno, niegan
el arte. Pues jqué importa (cuando eso no fuera rebozar la
envidia), habiendo dicho Tulio que muchos, naturam ip-
sam sequuti, multa lawdabilia feceruni?» Dice despues gue
algunos leen sus escritos con aficion en Italia. Francia y
las Indias, donde no se airevid ¢ pasar la envidia: por ulti-
mo, afiade que la fama se obtiene con el trabajo, no con
la infame murmuracion y la envidia detractora. La envi-
dia de sus émulos traia tan desazonado 4 Lope euando es-
eribié el prélogo de su Peregrino, que se le escapd de la
pluma esta incomprensible expresion: «Yo no conozco en
Lspafin fres que escriban versos: jeomo hay tantos que los
juzguen?» A lo cual se le hubiera podido muy bien repli-
car: «Siete 1 ocho te han elogiado en verso tu Peregrine:
icdmo desconoces los versos de los que te alaban? De su
fortuna y de sus desdichasse lamentd Lope en la dedieca-
toria al marqués de Priego: de ellas vuelve d4 quejarse en
los versos qlne inmediatamente preceden 4 la novela, di-
ciendo por boea del mismo Peregrino:

Patrin, adios; poes sois disereta,
quedemos en paz los dos;
que s es palabra de Dios
que nadie ex en vos profets,
dquign serh profeta en vos?
Por wmi lortuna 1 Tijog
gl mundo por patrin elijo,
ysolo al cielo por padre;
que ya no o quicro por madre,
&i no me guereis por hijo.

Sabemos, pues. de boca 6 de mano de Lope mismo, que
por los anos de 1603, injustamente persegunido por envi-
diosos, y abrumado por Ia desgracia, se habia refugiado
en Sevilla, huyendo de Madrid, que ya no le queria por
hijo. Quienes fueran los perseguidores ¢ envidiosos de
Lope, no lo sabemos; pero en las varias colecciones de
poesins manuscritas de aguellos tiempos, que andan en
manos de los curiosos, hay algun soneto 4 Gdngora, en el
cunl se trata indignisimamente al atribuido creador insig-
ne del teatro espanol; tambien hay quien diga que algo an-
tes se le habinformado eausa 11.\01' ciertos amores con una
dona Antoniade Trillo. Amén del sonetocalumnioso d que
me refiero, Gongora habia rito contra él el siguiente,
cuando publieé Lope su novela pastoril, Za Arcadia:

Por tu vida, Lopillo, .E“II me horres
las diez ¥ nueve torres de tn eseudo,
ungue ticnes mucho viento, dudo
As viento para tanins forres.
iValgante los de Arcadial (No te corres
de armur de un pavés poble 4 oo pestor rudo!
10k troncho de Mi-col! (Nabal barbudo!
10h brazos Leganeses v Vinorres!
No le dejeis en el bloson almenn: (1)
vaelva a su olicio, ¥ ol rocin alado
en vl tealro sagquele los rezn ]
No fabirique mas torres soby
si no es que ya, segundu vez
nos convierta los torres en tor

Uren,
il o,
mnos,

Ya se infiere de los seis primeros versos del sonefo, que
Lope debio poner el escudo de sus armas en alguna edi-
cion de La Arcadia: y, en efecto, en una de 1605 se ve el
retrato de Lope, igual al que vemos en el ejemplar de K
Peregrino, con el eseudo lﬂl.‘ las diez y nueve torres debajo:
ereo que tambien iria en la primera edicion de Za Arca-
dia , hecha en el afio de 1602; pero de ésta no conozco
ejemplar, y seria muy conveniente encontrarlo para ver
si en la portada ¢ en otra parte aparecia el rocin alado, 6
sea el Pegaso, que se menciona en el soneto de Gdéngora;
ues viendose en la edicion de 1602 tal fizura, el soneto
}mln'iu sido eserito probablemente por 5, poco
despues de la publieacion de La ;lrc‘m}fﬂ' si no, aludiria al
Pegaso que se ve en la portada de K¢ Peregrino, por pri-
mera vez impreso en 1604: escrito el soneto en 1602, cons-
taria por él que ya en 1602 habia celebrado Lope su ma-
trimonio con donia Juana Guardio, hija, segun algunos,
de un tocinero. A tal circunstancia hubo de aludir Gén-
gora en los des versos 1ltimos del soneto, ¥ no 4 lo que
malamente se figurd D. Casiano Pellicer en el prdlogo del
Tratado histdrico del kistrionismo. Gongora, pues, debid
ser uno de.los envidiosos que tan fuera de si traian & Lope
en el afio de 1603.

En 4 de agosto de 1604 ya se hallaba Lopeen Toledo,
acompaiiando d su esposa; y en una carfa de que publicé
parte el sefior baron de Schack en el apéndice de la se-
gunda edicion de su Historia de la literatura y arte dra-
mdtico en Fspaiae, nombra Lope 4 dos personas, una de
las cunles no se debe contar entre los envidiosos del Fénix
de los ingenios, pero por él mismo estd designada como
su enemigo liferario: esta persona, notabilisima por cierto,
es Miguel de Cervantes. ¢ k"n tengo salud (eseribe Lope) y
toda aquesta easa: dofia Juana esti para parir, que no
hace menores los cuidados. Toledo esti caro, pero famoso:
representa Morales..... hizo Za Rueda dela fortuna, come-
dia en que un rey aporrea a su mujer, y acuden muchas 4
llorar este paso.... De poetas no digo: muchos en cierne
para el afio que viene; pero ainguno hay tan malo como
Cervantes, ni tan necio que alabe & D. Quijote..... No mas,
por no imitard Gareilaso en aquella figura correctionis,
cuando dijo:

A sitirn me voy mi paso h paso,

cosa para mi mas odiosa que mis librillos 4 Almendares,
y mis comedins 4 Cervantes. Si alli murmuran de ellas
algunos. que piensan que las eseribo por opinion, desen-
ganelos vuesa merced, y digales que por dinero.s»

El Almendares que cita Lope debié ser D. Julian de
Almendariz. autor iﬁui poema de San Juan de Sakagun; de
Cervantes no hay que deeirquién era. Si no tiene equivo-
cada la fecha la carta de Lope, cuyo traslado vi6 el seiior
Buron de Schack, tendremos que notar la rara cireunstan-
cin de !Huu el D). Quijole, no hahiendo salido 4 luz hasta el
afio de 1605, y en Madrid, gozara ya de celebridad en To-
ledo en el afio anterior; bien es que ya estaba censurado
el libro y concedido el privilegio para imprimirlo & 26 de
setiembre de 1604, y asi algo antes debia estar escrito.
Cervantes y Lope, que en 1602 eran muy buenos amigos,
no debian levarse muy bien dos afios despues: entendia
I.r_'|11m que sus comedias parecian mal 4 Cervantes, v 4 Lo-
pe le parecia Cervantes muy mal poeta. Lo que ¢l autor
de la Glalatea pensaba de las comedias de Lope, bien e¢laro
se ve en el cap. 48 del Quijole (primera parte), donde es-
eribid: Tufinitas comedias ha compuesto un felicisimo inge-

(1) Vinorre era un loco; parece que Gongorn, dirigiéndoss & los tron-
chos de col, i los nabos recien arrancodos ¥ afin con sne raices, v & los
locas acostumbrados & tirar piedras como Vinorre v ¢l bebo de Leganés,
los excita A destrotar el escudo de Lope, 2 3

(2) Sague al Pegaso los garrapatas oon las espuelas, montando conti-
wuamente en ¢l; eslo es, escribiendo de continuo obras dromiticus,
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#io de estos réinos, con tanta gala, con tanto donaire, con
tan elegante verso, con tap buenas razones, v finalmente,
tan llenas de elocucion y alteza de estilo, que tiene lleno
el mundo de su fama; y, por querer acomodarse al gusto
de los representantes, no han llegado todas, como han
llegado algunas, al 1|n!1Iitu| de la perfeccion que requieren.»
Si Lope hubiese leido esto, no hubiera asegurado que sus
comedias eran odiosisimas 4 Cervantes: como aun el don
Quijote no corria impreso, hubo Lope de hablar por infor-
mes equivoeados; 4 tener manejado el libro, de otras cosas
hubiera l“”“‘i"‘j“"j:”'r.".' con mas fundamento. Notorio es
que el ingenioso hidalgo D. Quijote dela Mancha salié 4 luz
sin otros versos laudatorios gque los que le compuso el mis-
mo Cervantes, quien hablando con un amigo en el prélo-
go de su obra inmortal, y fingiéndose apuradisimo por no
saber como eseribir el prélogo mismo que iba extendien-
do con rara discrecion y gracejo, se dejaba decir: ¢;Cémo
quereis vos que no me tenga confuso el qué dird el anti-
guo legislador que llaman vulgo, cuando vea que al cabo
de tanfos afios, como hd que duermo en el silencio del ol-
vido (1), salgo ahora con una leyenda seca como un es-
parto..... falta de toda erudicion y dotrina, sin acotacio-
nes en las mdrgenes, y sin anotaciones al fin del libro,
como veo que estdn otros, aunque sean fabulosos y profa-
nos, tan llenos de sentencias de Aristételes, de Platon y
de toda la caterva de fildsofos, que admiran 4 los leyen-
tes, ¥ tienen 4 sus autores por hombres leidos, eruditos y
elocuentes? Pues jqué, cuando citan la Divina Eseritural
No dirdn sino que son unos santos Tomases y otros docto-
res de la Iglesia: guardando en esto un decoro tan ingenio-
renglon han pintado un enamorado distraido,
¥ en otro hacen un sermoncico eristinno, que es un eon-
tento y un regalo oirle ¢ leerle. De todo esto ha de care-
cer mi libro; porque ni fengo que acotar en el midrgen, ni
menos 8é qué autores sigo, para ponerlos al prineipio co-
mo hacen todos..... Tambien ha de carecer mi libro de
sonetos al prineipio, 4 lo menos de sonetos euyos autores
sean duques, marqueses, condes, obispos, damasé poetas
celebérrimos; aunque si yo los pidiese 4 dos 6 tres oficia-
les amigos, yo 8é que me los darian, y tales que no les
igualasen los de aquellos que tienen mas nombre en
nuestra Espaiia.»

Sobre esta larga cita, lo primero que me ocurre ohser-
var es que si Cervantes asegura no saber guiénes son los
autores que sigue, forzosamente debié nacer de que su
pobreza no le permitia poseer ni aun los libros tan comu-
nes v tan baratos como lns Fibulas de Fedro y los disticos
atribuidos & Caton, que cité en el mismo prilogo errada-
mente. |,Ll";_'u afirma que todo los autores de su tjﬂ]uiu}
adornaban sus libros, aunqgue fuesen de entretenimiento,
con la tabla de los eseri habian consultado; ¥
ciertamente que era general esta no vituperable costum-
bre; y tampoco era grave culpa recoger decimas 6 sonetos
de los amigos, € imprimirlos al frente de la obra nueva,
como ahora se imprimen en los periddicos gacetillas 6
bien articulos r!-»;'u!mu::.-; benévolas: comun era esto; y si
Cervantes lo censuraba de veras, 4 muchos aleanzaba la
eritica, pues el mismo Cervantes adorné con versos de
otros la Galafea: 1o que viene despues no tiene ya ese ca-
ricter de generalidad.

Supone Cervantes que un amigo, deseoso de facilitar-
le manera de exornar eruditamente el Quijofe. le su-
riere este medio: «Para mostraros hombre erudito en le-
tras humanas y cosmdgrafo, haced de modo como en
vuestra historia se nombre el rio Tajo, y veréisos luego
con otra famosa anotacion poniendo: El rio Tajo fué asi
dichio por un rey de laz Espainas: tiene su nacimiento en
tal lugar, y muere en el mar Océano, besando los muros
de la famosa ciudad de Lisboa; y es opinion que tiene las
arenas de oro.» Ahora bien, semejante 4 esta cita, que
Cervantes apellida famosa, hay un articeulo mas extenso
en el indice de cosas notables de la Arcadiz de Lope, que
principia diciendo: «Tajo, rio de Lusitania, nace en las
sierrns de Cuenea, y tuvo entre log antiguos fama de lle-
var, como el Pactolo, arenas de oro.» Desavenidos Cervan-
tes ¥ Lope en el afo 1605, puédese sin temeridad presu-
mir que agqui aludié particularmente Cervantes 4 Lope,
cuyos libros de San Isidro, La Dragontea, v los demas de
que va hecha mencion, salieron tambien abundantemente
provistos, segun queda expuesto, de acotaciones, 1'1pt3wli-
ces y sonetos encomidsticos, obra de magnates, poetasy
damas.

Al prélogo del Ty iso Hidalgo siguen las célebres
l_il"t‘ini‘.l_w |1#' ] t" ( Lli‘]-!‘nllm "“l‘f'jf!l:-' an nu!nhrl- |lr' !‘.1 lllil,'_'fi
Urganda, por :\r.i.i'I'l_'!J.IJIIII-l'!.’ la Desconocida: la quinta déci-
mid principia asi:
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que cuando «
con ruines
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n

rretos hisrogh-

Recordemos el esendo las diez y nueve torres, de
que tanto (y tan injustamente) se burld Géngora; y per-
sundiéndonos por otra parte de que la novela de Lope ti-
tulada B! Peregring vale muy poco, podremos parafrasear
esos cudtro versos de Urganda en esta forma: «No pongas
indiscretamente, como Lope, tu escudo de armas en la
portada; que, en el juego de la primera, quien solamente
tiene figuras, (2] que son las eartas que valen menos, mal
juego hace.» 1

O de otro modo: «No grabes tu esendo al
frente del libro, no sea que no tenga otro mérito que el del
grabado.»
Continta la décima:
Si en la direccion te humi-,

no dira mofante alga-:
iQué Don Alvaro de Lu-,
qué Anibal el de Corta

qué Rey Francisco en

s queja do la fortu-!
Direccion significa dedicatoria. Resolviendo estos ver-
508 en prosa pedestre, parece que querrdin decir: ¢Si fe
humillas en la dedieatoria, ningun burlon te dird: «Miren
qué gran hombre, 6 qué gran d riado , se queja de la
fortunals De ella se habria quejado inoportunamente al-
gun escritor en alguna dedicatoria, dando ocasion 4 las
burlas de los maldicientes: y ya vimos que Lope, en la
dedicatoria al marqués de Priego, afirmaba que el tiempo
v la_fortune le habian vestido habito de tiur‘-#i-‘h.‘ts en los
razos paternos. Rehuye hablar lalines, dice Urganda
en la siguiente décima: erizado estd de latines el préilogo

1) Te

Cervantes cincuentla ¥ ocho afios en ol de
impreso §
@ n

a desde 1584 en que did & luz la
ir de un libro que fedo ¢s flguras, porque Lie
rbole como la de que en Esp "
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de Lope, las torres er

de El Peregrino (1). No me alegues con fildsafos, ainde mas
abajo la maga, habiendo en el prélogo tratado Cervantes
de libros de inventiva sembrados de sentencias de Aristéles
y Platon: Aristéles y Platon son los primeros autores que
se citan en el prélogo de EI Peregrino (2). Mis parecen que
generalidades estas coincidencias: no les dard gran fuerza
lo que voy 4 afiadir; pero 4 los graves indicios hacen tal
vez oportuna compania las conjeturas.

En el soneto de Amadis 4 D. Quijote, que es el que va
primero 4 continuacion de los versosde Urganda, el ulti-
mo terceto contiene esta jactanciosisima expresion de
Cervantes:

Tendris cluro renombre de valiente,
Tu patria serd en todas la primera,
Tu sabio sutor al mundo Anico ¥ solo.

Lo de snico y solo me parece una traduceion irénica
del unicus aut peregrinus de Lope en la portada del Pere-
gring. Sejanus miki Pegasus (el Pegaso ha sido lem mi el
caballo fatal de Seyano), dijo Lope tambien en la portada
del mismo libro, y en el prélogo de él cité la Metafisica

de Aristdteles: quizd por eso Cervantes, manco, viejo y |

pobre, sustituyc el eaballo de Apolo con el del Cid, y ha-
ciéndole hablar con el de D. Quijote en el conocidisimo
soneto de ambos, arguyd 4 Rocinante Babieca diciéndole:
metefisico estais, v Rocinante le respondia:
mo (3). Verdaderamente, si lasletras habian acarreado
infortunios 4 Lope, jqué bienes le habian traido 4 Cer-
vantes ni letras ni armas? jPor que Cervantes principia-
ria su coleceion de versos propios en alabanzade D. Qui-
jote con las décimas que atribuyd a Urgenda la desconoci-
da? A esta pregunta se pudiera, én mi coneepto, contestar
con esta otra: ;Quién era Camila Lucinda? Una dama en-
cubierta con tal seuddénimo; luego, para casi todos los
espafioles, era una desconocida, lo mismo que Urganda.
Pudo, pues, Cervantes por eso atribuir 4 una {[t'a't"ulr.'rir'fltfc{
las décimas de pié quebrado l\u:‘ tanto han dado que dis-
currir. Lope, mas adelante, difunta susegunda esposa,
vuelto de fogoso galan, ejemplar sacerdote, eseribid su
Laurel de Apolo, poema en que celebré los méritos de los
stas ¥ poetisas de Espafia, probablemente

n de haber sostenido en el prélogo de £l Peregrino que
nd conocia tres personas que en Espaiia escribiesen ver-
sos: en aquel poema, en que nombréy elogié i varias
poetisas, notamos que omitié el nombre de Camila Luein-
da. el de dofia Isabel de Figueroa, el de dofia Marcela de
Armenta y el de dofia Caleling Zawmudio, cuyas letras,
repitiendo una vez la 7, forman ¢l nombre de Camila
Luzinda, si desechamos una ¢, una ¢y una £; si las con-
servawos, resulta el de Caamila Loutzinda. Lope, tan ga-
lan , tan agradecido, tan honrador de las mujeres, jedmo
no dedicé en el Laurel de Apolo siquiera un verso 4 cada
una de estas poetisas que glorificaron sus obras? ;Toma-
rian algunos admiradores de Lope nombre de mujer para
hacer mis interesantes los versos que publicaban en ala-
banza de su amigo? jEseribiria el mismo Lope, los que
aparecen firmados por Camila Lucinda? La verdad es que
son buenos, que se parecen 4 los de Lope, y que él,
por obsequiar 6 complacer 4 una dama, era muy capaz de
esa casi inocente supercheria. Admitida la suposicion por
verdad. Cervantes, en los versos de Urganda, hubiera he-
¢ho una parodia de los de Camila Lucinda.

Un solo paso mis, y me detendre, temoroso de esira-
viarme. Quizds en aguellos versos del soneto de la sefiora
Oriana 4 Dulcinea:

jOh quién tan caslamaonto se escapard
Del senor Amadis, como ta hociste
Del comedido bidalgo Don  Quijote!
Quizds aqui, repito, se pudiera busecar alguna ofra alu-
sion 4 Camila Lucinda, que no eseapd muy honestamen-
te de sus amorios con Lope. Bien recuerdo que Urgan-
da aconseja al libro de D. Quijole que no se meta en dibujos
ai en saber vidas ajenas, consejo muy prudente, poerque
tambien tenia Cervantes una hija ilegitima; pero en ver-
dad no era culpa de él ni de nadie saber lo que el mismo
Lope habia escrito de los pajerillos suyos y de Lucin-
da (4). Nada extrafio que dijese Urganda del hidalgo
manchego que alcansd d fuerza de brazos & Dulcinea del
Toboso, aungue resulta de la novela que no solamente no
la alcanzd sino gue ni siquiera llegé 4 verla en su vida:
pudo muy bien Cervantes, cuando trazé la primera parte
del D. Quijole, proponerse que en la r.i-.';’zum]:l llumiul':i ca=
sado con Dulcinea; perono me puedo convencer de que en
otros versos hablara Cervantes de los personajes de su li-
bro. Cuando Gandalin dice en el soneto dirigido 4 Sancho:

Salve, varon famoso, & quien Fortuna,

Cuando on el trato pseod te puso,
Ton blanda ¥ coerdamente lo dispuso,
Que lo pasaste sin desgracie a;

Cunando leo esto y me acuerdo de Sancho, molido 4 pa-
tadas por los eriados de los frailes benitos, apaleado lue-
go por los yangiieses, manteado en la venta, robado por
¢l galeote Ginés, traido 4 mal traer por Cardenio, por el
barbero del yelmo de Mambrino y por el cabrero que refi-
rié la historia de Leandra. no me es dado creer que Cer-
vantes dirigiera el soneto de Gandalin al escudero de don
Quijote, sino 4 afro Sancho 4 quien habia tratado la suer-
te con mis dlandura, preservindole eauta de todo infortu-
nio: quizds aludiria Cervantes al P. Fray Luis de Aliaga,
que parece llevaba ya el nombre de Saencko Panza, y
quizas el Opidio espaiiol, que menciona Gandalin en el
pentiltimo verso de su soneto, seria Lope, tan semejante
a Ovidio por su facilidad, sa gracia y dulzura. ;jDénde se
ve 4 Sancho retirarse del servicio de D. Quijote, poniendo
pids en polvorosa por vivir d lo discreto, como se dice en la
décima del poeta donose? ;Por dénde se puede suponer
que Dul¢inea hubiera cometido desaguisado contra don
Quijote, segun se insinua en el soneto de Solisdan?
;Cuindo aparece el desventurado rocinante harto de pien-

13 Y alfin de enda Libro de #1 hay tin texto en latin en que se habla de
eregrinosey en el cuerpo dela obra frecuentes Uamadas & escritores

|

s El Peregrino se cita & Boecio,  Sénoca,
wlenes, v ademas reticio ¥ 4 Ovidio.
4 una porcion de fildsofos ¥ otros escri-

9y Al principio del libro 5.°
Platon, Aristiteles, Ciceron y D
En ¢l libro 4.* se nombra tambien

En el prologo de El Peregrin
de su Metafisica quo lu sefial de so
sofin.
§) Nowense bien estos versoe con que concluye la epistola de Lope 4
Gaspar de Barrionuevo ((bras swelias, tomo 4.
Mariana v Angelilla mil mafianas
se acuerdan de Hametillo, que a la tienda
las Nevaba por chochos y avellonas.
Y Lucinda os suplica no se venda, (El esclavillo Hamele.)
sin que primero la aviseis del précio
Quednos con Dios, Gaspar. ¥ no os ofenda
este discurso tan prolijo ¥ necio.
Mariana v Angela serinn las prendas del hermoso pecho de Lucinda.

cAristiteles dies en el primero
es poder ensefar; quien sabe on-

en justa repa- |

es queno o= |

s0 por diligencia suya, ni dando al lazarills d.
paja para chupar el vino al ciego su amg ‘: ].I"
se-nos indica este lance en la décima __;j.l,u'!_’]_i_
donoso? SRl
En restimen: prescindiendo aqui_del objet
propuso Cervantes, en esa obra que Uos siglee
hd es gloria de Espafia v admiracion de
que, por efecto natural del tiempo en
a luz la primera parte de D. Quijote, dirieis alous
de critica rebozada y sagaz § ]__r'.].._. de Veoa 15
cual Géngora y otros habian r—unr]u.l:“],,ﬁ], E
ciéndole guerra, licita en parte y en parte i
acontece en todas las contiendas de seme
Los eruditos infecundos no podrian sufrir
renta y tres afios fuviese Lope escritas 230 com
lebradas en toda Espafia, por mas que contrayiy
los ednones aristotélicos ; y Lope de Vega 1::zup.},.-.”"”"?*j
tolerar que le echasen en cara defectos de g
hombres incapaces de producir las bellezas oue
menos feliz de sus fibulas derramaba él con 1a 1'1' -
dad de su ingénio maravilloso: de aqui los pigues e
sentimientos . v las sitiras verzonzantes , ep 'll-‘“" e
la se contestaba con el improperio , & la injuria N -Il_'-'lz.'-
la espada. Traza tiene de habersido ""-'““""‘il"ili'!.'1‘.I..I b
desafio la retirada de Lope d Sevilla y despues 4 Tal
vivir en distintos puntos Cervantes y Lope m::‘.ri'l
mantener viva la discordia por cierto tiempo . |
reunidos en Madrid, hiciéronse al caho la justici;
eran de muy elevado espiritn ambos para no alzarse
sobre el polve miserable que revuelven nuestras Diig
Quizd tambien damos importancia mayor que mere.
esos versos malignos y malos, eseritos en moment
ira, los cuales jamis hubieran llegado 4 1n posteri
4 los ochio dias de divulgzarse, los hubieran pod
jer sus nutores. Cervantes decia de Lope en el
su Quijote que adoraba el ingénio de Lope de :
admiraba sus obras, su ocupacion continua como e i
tor, su r:r'u[::u'.h)u virtuosa como eclesidstico, Lope |“ ‘!_:
Lawrel de Apolo afirmé que la mano herida de Cers e
prestd vida eternn 4 las piginas que eseribié con g
estas declaraciones valen infinitamente mas que cuale
ofro rasgo de su ||11Hml. oscuro, no reconocido, v g
desmentido, Nada mas distante de mi dnimo en e
apuntes que ]lnv1"]|1t'li1':l!‘ a intes ni 4 Lope: s
querido contribuir al eselarecimiento de una obra eé
sobre la cual, habiéndose diseurrido mucho , hav tad:
mucho mas que deeir. Si estoy equivocado, nunea serg
un error sin disculpa suponer que Cervantes, eansado dp
los desmedidos elogios eon que se imprimian ciertos libros
de poco mérito, eensurara en los versos de Ur LY ep
otros la portada y la dedicatoria de EZ Peregr
inculpnciones de envidia que hizo Lope 4 sus émul n-
testara Cervantes con el iltimo verso del soneto de D, Be-
lianis:
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iTus proezas envidio, oh gran Quij
Que si Lope ¢itd en el ]ll‘li!ligui de su Angelica seis versos
del Ariosto que concluyen con el de

forse altri canterd con miglior pleftro,

por eso conecluiria Cervantes con el mismo verso la pri
ra parte de su Dngenioso Hidalgo; ¥ si en la edicion
de £l Peregrino llevaron unos ejemplares el retrato de Lo
re y los ofros no, como se ve en el que po eia el Sr. don
Agustin Durdn, acontece entdonces que son ocho los sone-
tos que preceden al Perggrino, y ocho los que prece al
D. Quijote y que son tres Ins c:nm]rnsiriu-|1|*.~a an verso ocko-
silabo puestasal principio de entrambos libros: y a
pudo ser esto mera easualidad, pudo tambien nac
que habiendo ido# parar 4 manog de Cervantes un ejem
plar de Bl Peregrino con los ocho sonetos no mis, quisopor
lo mismo poner ofros tantos 4 su Quijofe.

Mi amigo queridisimo. el Sr. D. N s0 Serra
ya salud ruego a Dios con todas las veras de n
presents en su Zoco de la guardilla 4 Cervantes y
sin conoce el uno al otro enel ano de 1604, vt
dose respeto y admiracion n 1 ¥y merecidisim
esta la primera vez que la poesia, mal que le pese al
cronoldgico de los sucesos, ha retratado 4 los varones
signes con mayor verdad que la historia. Quien ley
tas piginas, y quisiere conocer bien el alina generos:
Lope, la rectitud y herédico valor de Cervantes, res
en las desventuras y jamds abatido por ellas, busque |
nobilisimas facciones del padre del teatro espafiol y del
principe de los ingenios de Espafia en las dos hermosas
Iij_"t].l‘:l.-&iktl.l‘ ocupan el centro en el admirable cuadro de s
Guardilla.

10 HARTZENBUSCH.

Juan Evuce

LA RESTAURACION LITERARIA DE LA LENGUA CATALANA

Entre los varios fenémenos admirables de nues
siglo, no tiene por cierto el ultimo lugar la restauri-
cion de la lengua catalana y de la provenzal, pues
mientras todas las cosas se dirigen, segun las aparien

cias, 4 generalizarse, vemos en Francia y Espaiia dos
provincias de importancia singularizarse con un me-
vimiento opuesto; y aunque esta no sea la mejor 064
sion de tratar asunto tan trascedental, vamos & expi-

carlo ¥ comentarlo.
La historia se divide en dos grandes épocas:
nismo y eristianikmo. En la primera hay un parenicss
que es el panteismo indu, y en la segrunda otro llil*" '
el fatalismo mahometano. A pesar de esto, el cara -T.";
social es de tal manera pagano en l:l_ primera ¥ --1'!:‘;1"*'1
no en la segunda, que esos hechos discordantes no s
podido, no solo desfigurarlos, ino ni :-'llluu*r.‘!Trl"']_']_
una sola lfnea de sus facciones. Asflo que .!nsl"a
la historia, es el paganismo de un lado, ¥ del
cristianismo. W=
En la primera época vemos el mundo 1|11-."'_-l“'-"“‘_
eivilizacion por medio de las armas y las letras, y 62 ¥
segunda, buscarla penosamente i travds de st
por medio de las letras. Pero el pagano, despue
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luchas y de estudios, se (-nr.'ontr:il)a
to de partida, ¥ el erigtiano, annque conti-

su punt do tinieblas 4 cada paso que daba, las que
nuase hf‘u‘l“f sues de una penosa marcha, no eran tan
Jescubrid "lsiﬁm._q-aq como las que le habian rodeado el
upidas 3".1101.;.:1 I;;;;--;mu galia del embrutecimiento y
4 un embrutecimiento peor, porque era
Fl eristiano salia de la oscuridad, y 4
» B o que daba descubria mas luz. Allf cada pueblo
cada F“’“I%riouf‘? v Oceidente. Aqui todos han tenido
teni =3 ro ninguno, hasta ahora, ha conocido el
prientes ..[“:]{tvllfl‘-;; no tienen el antiguo poderfo, es
Dlr:t-"“‘.‘I :‘;';“ﬁ'r-:iu no puede subsistir, y aquel poderio
orque 10 l,'\.;fmnsn. aberracion. Tenemos, pues, que el
era una MO no puede darnos luz sobre la marcha de la
gapismo 11 medios negativog, ¥ que en el cris-

iedad, sino por gy :
socted podemos aprender 4 dénde van 4 parar las

Busquémoslo.
udable que el mejor estado del hombre es el

Kﬁ.}l,litlmu tener las pequenas sm_-{f__'-nl;ldn_'s prirui?i\':-ls,
qoe ¢ les, formando cada una familia aparte, dejaban
e Cuah&‘:mda su libertad individual, y al grupo su in-
albom rt}-i.a u-u-mpiot;l. Asi lo que llamamos actual-
s ndi(‘nl‘lw-ir:l‘l[‘iml, culto, politica, gobierno, habia de
e l?”;“:p;‘. un cardcter distinto del de ahora, y
terlf'l‘t .('II:,; m',.g',;fm_-: son trabados y enlazados, aquellos
run:ur:lﬁlammim'ns v libres. Cada hombre era duefio de
:ﬁlism})_» (‘rldlt_g!:n-pn nui{l:_llm. de su f"lll}r:.l'l‘\'il_r'inn ¥
conyeniencia, sin 1I'Iti'1'\'(‘1](:1”{1‘f|(“ los {1f‘mt- ]—‘:.ﬂfﬂilt‘_(‘b.
duefio ¢l individuo de usar de sus im-r/.u_n 3 li‘u su in-
instria, libre el enf_r-mllm]:.'ntnl :1(‘1_Iv\-:ulfri.1'.-o, nada
reduciria sino la lmtuml(-z:_l el espacio en ruw.r-l l:-luu—
bro 80 MOYVIA; ¥ segun fuesen sus fuerzas, segun fue-
«y industria y la familia que le hubiese f-'"ilf"‘_"ll-
Joel cielo, su posicion, su ]]I[‘El!‘.::till' era mejor. En-
snees habia proporcion, armonia. El mas digno era el
mas afortunado. El mas m-:r::_ﬂ, el que gozaba de mayor
¥en. Bl entendimiento podia correr, seguro de que 1o
o faltarian medios de :l:}l‘lﬁlrmnﬁ 4 sus uli.’:\s.: el matri-
wonio era un gaje de felicidad, porque sus frutos eran
un bien para el hogar y no una carga y una pesadilla
para los padres. Sin scr todos 1guithnmfh' ricos, podian
fodos vivir con igual hn]g‘;.lrl?,a-. Reducido el deber del
grupo & cuidar solamente de si mismo, su estado gene—
nl era tan bueno como su estado particular. ;Cudnto
dund esto? zA qué perfeccion pudo llegar? No es aqui
donde hemos de contestar 4 estas preguntas; baste que
figamos que existié y que llegd 4 aquel estado que al-
anzaba 4 percibir el entendimiento de los hombres de
aquel tiempo. " _

Despues de esta edad vino la de los conquistado-
w5, que hubo de ser anunciada por hechos aislados que
rjni:f.éc Nemrod personifica. Habiendo quien atacase hubo
{ehaber quien se defendiese, y de aqui la formacionde
erindes grupos, la aparicion de naciones y de conguis—
tdores. Esto fué una complicacion lamentable. El in—-
lividuo tuvo que sacrificarse 4 la cindad, la cindad 4 la
peion, la nacion 4 un jefe, 6 4 unos jefes. Y no es esto
bpeor. Agrupados, apretados asf aquellos diferentes
§Tupos que no conocian para su trabajo y pensamien—
wotros limites que la inmensidad, tuvieron que renun-
dard su antigua holgura, resultando que el hombre ya
m fuvo para emplear sus fuerzas aquel campo que &
icada paso que daba se engrandecia, ni el entendi-
uiento ocasion de dar aquellos vuelos con que satisfa—
fisus necesidades de inventar. Otra dificultad surgid
tin, ¥ ofra y ofra. Dirigidos por un hombre, ese se ro-
b de servidores que ?m.hi;m. de distinguirse de los
inmis; unidos para la defensa comun, tuvieron que di-
tilirse en mandados y mandadores; agrupados por el
sl peligro, tuyieron que escoger entre las varias len-
s que hablaban una general; desconocidos unos i
A18, ¥4 no pudieron tratarse con la antigua amistad,
Ijor Io tanto, regirse por las mismas leyes. ;Podia en-
_-l-ﬂces la propiedad, la legislacion, la politica, el culto,
tialento, 1a aplicacion, ser lo que antes habia sido?
M dabaorigen todo esto 4 la formacion de unas bases
f-'"?f{ﬂmﬁquo distaban mucho de favorecer el desarrollo
o individuo, el buen gobierno de los hombres? ;No
.'"“'] principio de la aristocracia, de la lncha material
i el talento y laaplicacion, del esplendor para unos,
“l necesidad para ofros? ;No era el origen de otras
“smorales ¥ legales, de otras costumbres, de nue-
E{ﬂsmues?

‘ues hien; esto fué la antigtiedad. Las conse-
Wnt:iﬂs que tuvo se sile ,."‘. T l.. 1 .“i.ri -
'iﬂﬂﬁ'l'!]-‘ V0 pueden ver en la historia
fikeos 1 o Agrimas que costd, f'::r‘:m _1‘0(&:;;.:111:19 en los
o Ue sus filésofos y poetas. En tfodos ellos se ve
~uen deplorar y mejorar aquel - estado. Las lagrimas

:
quchos siglos de
i

mis T
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paciones.
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gﬂi“* de unos, han llenado todo el universo, v las
;L;?l:igacw!“’s de otros le han arrebatado de asombro.
. -iﬁrapolism‘ ni filosofia, han podido mejorar lo in—-
5 leves =3 'Iim:qu“ era necesario que se f_'nn}lfmspn
Wticsen laqmt-c?‘pm‘“ que se cambiasen las politicas y
g § soclales 4 la antigua sencillez y mora-
_:<P’r‘;t{:r1;3[;§{ }]:ih‘lffﬂllo al ('r‘i:'af_i{}nismu. I?rimeml) ataco
"'“"Eﬁxir;.:‘] fl‘v ‘]10_1_1}1_)1't? se resistid, pero fué vencido. La
Sofra cosn Philh yel martirio de los confesores, no
Tande h“im?f:jmc?hm lucha. La victoria quedd por él,
%6 contr o] 4 '{!1$f=llltt_r1:r. \'cn‘cu_lu l‘! hombre, se di-
ez da 1g 1, )rl{' i nacional. En la Edad media estd
‘-r:-.fpu;}al_!‘.l:f_l“l‘:‘- el eristianismo contra I_a |I1|s=.t_|tu—
“ira o] nl*“:ﬂu-t' fienacimiento la otra: el cristianismo
e iy do‘.{“ T;_‘*nl?.nlvl‘trnn{:. Ln‘rr‘_-m_lm:mu francesa
‘if-_’lliﬂmp; ri”{‘] 0. .Ltm estas victorias ha asentado
% Gue 50l f‘lI]] I‘".lflll):-: que los hombres son herma—

i 08 se han de gobernar. Las consecuen—

. CStOS
9 que a5

I‘rlmcmms son tan claras, que no es nece-
deduzea. Se han dado 4 sentir de dos

maneras distintas en este siglo; con las lderimas de la
poesia y los trabajos econdmicos. 5

La humanidad, pues, vuelve 4 su purito de partida.
Ya ha aceptado en el 6rden general que las naciones
no han de ser enemigas, sino hermanas: en el érden
nacional que el mejor medio de robustecer un estado.
es dar vigor 4 sus miembros, permitiéndoles moverse
autondémicamente; en el Grden personal, que delante de
Dios y la ley entre el hombre no hay desigualdad. ;Por
ventura es esto otra cosa que una vuelta al anticuo es—
tado, 4 aquella feliz edad de oro? Dedfizeanse 1as con—
secuencias de laigunaldad, y se verd cudles son; dedfiz-
canse del prineipio internacional, y se hallard el fin de
las guerras; dedtzeanse de la autonomia nacional, ¥ se
tendri la institucion de los pequefios grupos: si la pro-
vineia se autonomiza de la nacion, jpor qué né la ciu—
dad de la provincia? ;por qué né el pueblo de la ciu-
dad?

Ahora bien; apliquense estos hechos 4 la literatura,
¥ desde lnego se verd qué trasformacion se le prepara.
Con ella ha pasado lo que con las instituciones sociales
¥ politieas. Se ha visto puestaen un potro, ha tenido
que desfigurarse. Cierto que en ese estado ha hallado
la epopeya y el poema dramético; cierto (ue en ese po~
tro ha dado perfeccion 4 hermosas lenguas, jpero una
cosa compensa la otra? jporel antiguo sistema no se
hubiera Hegado & algunos de los mejores adelantos?
Nosotros ereemos que la sociedad, viviendo por las mis—
mas leyes, hubiera inventado el drama y el poema co-
mo lo invents despues que las hubo cambiado; y en
cuanto 4 la formacion de las grandes lenguas, dudamos
que tenga la utilidad que se supone. La idea de la faci-
dad de comunicaciones que sus defensores alegan, no
resiste 4 un ligero exdamen de la critica. Aun existen
en la parte mas culta del mundo un nimero crecido de
lenguas generales, y pegadas 4 estas otro nimero ma—
yor de lenguas provineiales. ;Todos los rusos hablan el
ruso? ;Todos los franceses entienden el francés? ;Todos
los ingleses saben el inglés? Siestono es unadificultad
para las comunicaciones, nosotros no entendemos el
vocablo. Fis mas, la naturaleza humana se opone &
esa adopcion. En tiempo del esplendor ateniense se
negé 4 aceptar el griego la Confederacion helénica;
en tiempo de los romanos no se hablaba latin 4 pocas
legmas de Roma; en la Edad media, el mundo eris—
tiano rechazaba esta lengua que querian inculcarle.
4 Y dinde se ha visto que lo que rechaza la naturaleza
le pueda ser favorale? No se diga que la ilustracion y
la ensefianza acabardn con estas lenguas provineiales,
porque no solamente las personas mas ilustradas ha-.
blan en ellas, sino que escritores distinguidos las usan
para espresar sus ideas é invenciones. ;Por qué yo ca—
talan he de eseribir en castellano? ;Por qué he tenido
que perder muchos afios de la vida estudiando para
hacerme mia una lengua que no es la que he mamado
con la leche? Y despues de haber consumido dias y vi—
gilias penosisimas en este estudio zuso de ella como su
génio me lo manda? jhe vencido el dualismo que
hay entre su cardcter y el mio? ;jno desbarro cuando
creo agertar? ;no la fuerzo cuando creo respetar—
la? ;mi estilo es castellano? jmis diceiones son pu-
ras? ;su melodia y armonia son peculiares 4 la len—
gua? jno mereceria que me dijesen, aunque escribiese
bien, segun las reglas de la gramitica y nllv la lengua,
que no escribo como un hijo del pais?

Y cuenta que esto no solo pasa con nosotros, sinoque
ha pasado con todos los que han tenido que espresarse
en una lengua que no es la suya. No' basta el estudio
de los clidsicos, no basta la costumbre de oirla hablar,
no basta la prictica de hablarla y eseribirla. Si el
hombre no cambia su naturaleza, no aleanzari esta
perfececion. Compdarense los buenos clisicos castella—
nos 4 los buenos eseritores catalanes que han eserito
en castellano. Pocos han conocido la lengua como
Campmany , Piferrer, Ortiz de la Vega, pero 4 pesar
del sorprendente mérito de su prosa, jqué diferencia
entre la del autor de la Filosofia de la elocuencia y
la de Hurtado de Mendoza! jentre la del autor de los
Recuerdos y dellezas de Bspaia y la de Fray Luis
de Leon! jentre la del autor de las Ruinas de mi con—
vento y la de Granada! Sin embargo, la prosa del pri-
mero es con la de Moratin y Jovellanos, la mas dis-
tinguida del siglo pasado, y la de los dos que quedan
no desmereee de la de los mejores prosistas del actual.
;Y siendo asf, por qué razon ha de perder el hombre
largo tiempo luchando con dificultades que no podrd
dominar, annque las venza, enando pudiera emplearlo
en estudios de mas fruto? ;Tan importante es el re-
sultado? jTan grande es? ;Tan buen provecho da?

El absurdo es manifiesto. Todos le ven, todos le
tocan, nadie deja de protestar de él, pero falta que
se acabe con tomarlo 4 brazo partido y se le der-
ribe y mate. Esto lo hard el movimiento social. En-
tonces cada provincia tendrd su lengua particular;
su literatura genuina. Sus poetas escribirin para ella,
v si alguna cosa producen de bello, las ofras lenguas
lo tradueirdin. Entonces se aprenderdn, no media do-
cena de lenguas generales cuyo conocimiento no sir-
ve de nada, sino los dialectos con los cuales el hom-
bre esté en mas inmediata relacion. Ni el sistema
comereial tendrd necesidad de ellas, porque el comer—
cio tal como hoy en dia se practica es fatal para las
leyes de familia, y por lo tanto absurdo, y por lo
fanto inmoral. El comercio ha de hacerse de una fron—
tera 4 otra, de vecino & vecino, de provincia & pro-
vineia. Solo un desdérden ha podido dar lugar & esos
continuos viajes largos que ponen en peligro la cas-
tidad de la esposa, la prosperidad de la hacienda, la
educacion de los hijos, la moralidad del hombre. ;No
es eruel que tengamos que privarnos del bienestar

o

para hacer un mero cambio? Del mismo modo se ha—
rin las relaciones exteriores de otra fndole. El perig-
dico de una provineia traducird del de su fronteriza
lo mas importante que ocurra en ella. Si la noticia es
de un interés extensivo della, el de otra lindante con
la primera traducira la traduccion. Si la noticia es
de interés humano, se extenderd por el universo. Lo
mismo sucederd con la literatura. Lo malo, lo media-
no, moriri donde nacié. Lo bueno, lo bello, 1o subli-
me, cada uno fendrd una extension proporcionada &
su mérito respectivo. El horizonfe de lo bhueno serd
el de la nacion; el de o bello, el continente: el de lo
sublime, el mundo. Entonces en mas relacion el hom—
bre con la naturaleza, podrd volver & cultivar con
éxito el lirismo, sin que decaigan el drama v 1a no-
\'l‘l?l. . &

Ahora bien; nadie habrd desconocido que 4 nues—
tros ojos la resurreccion de la literatura eatalana v
provenzal son manifestaciones de este suceso. Como
provineias dotadas de mucha vida y al mismo tiempo
de una grandiosa tradicion, son las que han tenido
mas la tendencin de una autonomia literaria v las
:{111_" I'r.l h-’.ll'l (‘Sl'll'i':‘{ll.lll con mas [:_\'i“h %

En efecto, apenas las nuevas ideas sociales des—
pues de 1814 en Francia y de 1840 en Espana pudie-
ron tener una manifestacion personal, Provenza v Ca—
talufia empezaron un movimiento literario en medio
de las calurosas simpatias de la poblacion y de las
personas entendidas.

Vino el romantic¢ismo, salieron 4 luz los sdbios
trabajos de la critica francesa y alemana, y el mun-
do literario se detuvo en esa Edad media tan injus-
tamente despreciada y tan completamente descono—
cida. Goethe, Walter Scott, Schlegel, Raynonard, Vi—
llemain, Fourier, Villemarqué y otros, cada uno en su
dia, y por medio de obras de distinto género, desper—
taron la admiracion con sus creaciones é investieacio-
nes. Entonces aparecieron en su verdadero esplendor
el pasado de la culta Provenza y de la formidable Ca-
talufia, y al paso que ésta se hacia admirar con sus e6-
dices y empresas, aquella no se granjeaba menor re-
putacion con sus cantos y poemas. Ya cada provincia
se creyo obligada 4 dar luz 4 aquellos asuntos que en
otras épocas las cubrieron de gloria; y 4 mostrarse
digna descendiente de los poetas pasados, ¥y de ahi la
aparicion de Jasmin en el Mediodia de Francia, y la
publicacion de historias y leyendas catalanas que’ sus
autores encaminaban & completar y corregir los traba—
Jos de los sibios extranjeros y d popularizar un pasado
que merecia ser conocido de todos los catalanes.

Este fué el primer perfodo. Trabajaron en él Ru-
biéy Ors, Mild, Bofarull, Pi y Arimon, Balaguer, Agui-
16 (éste en la parte relativa 4 Mallorea), vy algun ofro
que no recordamos, obteniendo un éxito completo; pero
como ninguno de ellos ha dado principio al segundo
con un plan fan claro como el primero, sus esfuerzos
han sido menos fructiferos, 4 pesar de ayudarles algu-
nos jévenes de aplicacion y mérito reconocido. Por—
que las poesfas renacientes han de tener dos épocas,
una de imitacion, ofra de creacion: esta es una lev
cuyo primer término han camplido Provenza y Cata-
lufia. La admiracion deslumbra primeramente, y solo
despues ilumina. Lleno de admiracion el hombre,
adora, se postra. Despues medita, y en lugar de pos-
trarse, examina.

Este periodo ha llegado, peronadie todavia le ha
dado prineipio, sin duda por no tener plena concien—
cia del cardcter de este movimiento literario. Cierto
que Roumanille, Mistral y algun otro, cuyo nombre
no recordamos, sé emplean en pintar lo que estd en
torno suyo; cierfo que Bofarull, Balaguer, Briz y
otros no se aislan de su tiempo; mas su conducta no
es del todo acertada, y si bien toman buen camino se
estravian en los atajos. ;Qué han de hacer, pues, los
eseritores catalanes para no malograr ese movimiento
provineial? Aunque ya hemos dicho que esta ocasion
no era oportuna para tratarlo, diremos con todo, que
puestos los ojos en el cardcter del moyimiento han de
proponerse dos cosas: marcar el cardcter de la pro-
vincia, popularizando su historia politica, social y
literaria, trabajando la lengua ¢ inculeando sus
adelantos filolégicos por medio de narraciones que
interesen. El estudio de los origenes de la lengua
les llevard a consultar los padres de esta; los ejem—
plos de las lenguas generales les ayudardn 4 respl-
ver bien las cuestiones. Si bien no desaprobamos los
ensayos de prosa, creemos que para popularizar los
adelantos filolégicos es menester usar exclusivamen—
te del metro. No creemos que este sea superior 4 la
prosa, pero creemos que es el mejor instrumento para
hacer aceptar & un pueblo las mejoras gramatica—
les v los arcaismos y mneologismos que sea necesario
adoptar. En cuanto al cardcter del lirismo opinamos
que ha de ser histdirico, psicoldgico y de costumbres.
Pero en la historia debieran tomar un punto filosdfico,
lo eual no hacen; en el lirismo entrar en el fondo del
corazon; en la poesia de costumbres 1 reducirse 4
cuentos picarescos, sino extenderse 4 narraciones tier—
nas y patéticas que apasionasen al pueblo. Jasmin pue-
deservirles aqui de maestro. Nocreemos acertado tra-
tar laepopeya, el drama y la novela, porque estas for=
mas requieren una posicion social que las provincias
todavia no tienen. Aunque Mistral ha querido elevar—
se con Mireyo 4 la epopeya, solo ha escrito un idilio.
Y si bien la Orfanete de Bofarull es una linda nove-
la, no ha tenido toda la popularidad que merecia, ni
la influencia literaria provincial que su autor es—
peraba.

Dejen los poetas catalanes la tradicion histdrica ca-
talana que no merece ya ser contada; dejen sus pintu-
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ras campestres, que n:lllil‘_l'rur"zlz- ahora comprender;
dejen las pretensiones politicas y sociales que tratan
de popularizar. Su tarea ha de ser u!u_-r:; mas modesta
gi quieren que sea provechosa. La historia ndrrenla y
cdntenla de otro modo, anngue les parezca mas dificil.
A las galas del campo sustituyan las pinturas del co-
razon. No celebren lo que puede enconar 4 unos con
otros, sino 1o que sea agradable al mayor ntimero.

No serit tampoco fuera de ocasion decirles que su
poesfa no ha de parecerse en nada 4 la griega, y que si
nosotros examindsemos el Mireyo, no podriamos menos

de mostrarnos severisimo con el autor, 4 causa de ha-
ber cantado un asunto moderno con entonacion anti-
gua. Es verdad que la sencillez y la verdad son los dos
prineipios de la poesia, pero cada época y cada lengua
tienen las suyas, ¥ lo que es sublime en el autor de la
Odisea, es ridieuloen boca del Mistral. Un adjetivo, ro-
busteciendo un sust
sencillez, v ahora loes de malgusto. La invocacion, en-
tonces. estaba acertada; ahora nos hace sonreir.

Los juegos florales de Barcelona son los que han de
hacer en Cataluiia este progreso. Sino se apresuran mo-
rirdn victimas de la indiferencia popular. Ya algunos,
antes apasionados suyos, se les han desviado; ya ofros,
invitados & entrar en ellos, lo han rehusado con una
sonrisa irénica. Créannos losescritores catalanes, en vez
de reducirse & pedir meros romances y alegorias, pidan
poemitas, premien cuadros del r'-u:';l/,n_n._.hml temas
donde pueda brillar una imaginacion distinguida. La
historia catalana tiene épocas; jpor qué no han de pe-
dirse cantos filoséficos sobre ella? ;Por qué no ha de
proponerse el estudio ]u.lni:'n, filosofico, econdmico y
literario de perfodos determinados? ;De qué sirven 4
la historia y la literatura relaciones de leyendas histé-
ricas fabulosas 6 dudo

Es de esperar que nos oigan, y que convencidos
de que el sistema que tienen les llevard 4 Ia ruina,
adopten el que hemos demostrado ]m.:-.iq- solamente
condueirles al éxito de su empresa.

ntivo, era entonces un rasgo de

Luis CARRERAS.
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SORRE LAS VENTAJAS DEL ARBOLADOD

I.

Las ventajas que la repoblacion del arbolado habrd
de proporcionar 4 todas las provincias de la Penfnsu-
la en general, ¥ mas prineipalmente en las del Norte,
v 4 las poblaciones y labradores en particular, son
sumamente ficiles de demostrar 4 mediados del si-
alo X1X, 5
tes, y la facilidad de propagar sus adelantos, ha ge-
neralizado en los paises 1lustrados las razones de se-

en que el progreso de las ciencias y las ar-

mejantes ventajas.

Bastaria para
ventajas la comparacion de la prosperidad que por el
ProgTeso de las ciencias, las artes y las industrias, en—-
tre las que descuella como la mas fecunda de todas y
sumatriz radical la de la agricultura, que tienen los
paises muy poco favorecidos por la naturaleza, con
la miseria de los que tienen condiciones naturales muy
aventajadas: y hasta la comparacion de un mismo pais

que quedasen demostradas estas

|~nﬁ‘:m':p:|l':1'z-t'-'-1ltl-:-'.

Sin negar la influencia del clima, que reconocemos
¢ invocamos, estamos muy lejos de concederle la om-
nimoda que algunos le atribuyen, porque no ¢reemos
que con el barémetro, el termdémetro y el higrémetro
en la mano se puede predecir el estado de un pueblo y
vaticinarle: «De¢ aguf no pasards.» El estudio de la
Historia ¢ posteriori, y el raciocinio priori, estin
de acuerdo para manifestar que en la prosperidad de
un pueblo influye mas su esfado social que su clima, y
que el hombre lucha mejor contra la naturaleza que
contra la ignorancia. Afortunadamente que al inten-
tar la mejora del decadente arbolado de Espaiia, lejos
de tener que luchar, en la mayor parte de sus zonas
como en la Cantdbrica, la Lusitdnica y Bética, y en
la inmensa multitud de montainas y valles que la sur-
can formando una extensa red, contra la naturaleza,
estd favorecida por ella, porque variando su suelo y
climas, brindan con grandes facilidades, en vez de
oponer grandes obsticulos. Los que habrd de hallar
la reforma del arbolado, serdn todos hijos de la igno-
rancia, de la rutina, y del desaliento que 4 veces
producen en el animo de los celosos emprendedores,
las dificultades que suelen hallarse alli donde debe-
rian encontrarse los mas firmes apoyos.

Para alentar y sostener la perseverancia de las
mejoras, no hay medio mas eficaz que recordar el po-

4 0 l’-'r."

id clen—

der del hombre cuando lo utiliza por med
¢ie v en favor de la humanidad. Compirese si no la
Rlln&liu que encontro Pedro el Grande y la que dejo &
la posteridad admirada; la Holanda antes y despues
de sus diques; la América del Norte en poder de los
indigenas y de los ingleses; la Inglaterra que hallé
César, y que fué alternativamente -lnrniu;:l:l': por todos

sus invasores, al pueblo g te que con I

|
sus espesas nieblas, pone su mano en todos los dngulos
E

del globo. Por el contrario, preguntad
su poder, #& Greeia por su poder y su gl :
desiertas ¢ éTi]il-.‘:;ﬂ:Ji: is '!-|-"..‘\-'1.‘- del Africa por la
zua sefiora de los mares, y 4 sus legradados hi-

ientes de Annibal.
stas reflexiones dispensarian de entrar e

I

i0s por los descend

n mayvo-
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res detalles para comprobar las ventaj
del progreso de las artes y de las cienc

que descuella por su interés y por ser la

entre las

itadora

de todos los progresos, la industria agricola; pero |

como solo nos proponemos hablar de la repoblacion

S — ——— —

del arbolado, vamos 4 exponer, siquiera sea muy & la
ligera, las razones de sus ventajas, paraque sirvande
estimulo & los gobernantes y de guia 4 los labradores
para que se inclinen con mas ardor 4 la prictica de se—
mejante mejora.

I1.

Son tan indispensables los productos de los drbo-
les para las necesidades 1‘_11:-1 hu!nhrl', que sﬁn ellos
no se podria concebir la existencia de las sociedades:
son todavia mas necesarios que los cereales. Y si no,
suponed por un momento una sociedad cualquiera pri-
vada de toda clase de maderas paralas construcciones
v de lefias para la combustion del hogar y de sus in-
dustrias: v decidnos, endl seria la suerte de sus artes
pcondmicas: y sin el recurso de minas de carbon de
piedra, zedmo podria atenderdlas necesidades de esta
combustion, aun limitada 4 la del hogar domdstico?
Es, pues, de toda evidenciaque sin la existencia de los
arboles, no se coneibe la de las artes, ni son posibles
las construcciones, tanto civiles como navales.

Las ventajas y utilidades que del aumento del ar-
holado habrian de reportar las provincias todas, y en
especial las numerosas que fienen costas, son palpa-
bles, Pronto las atravesarian numerosas vias férreas,
las cunales con razon se ha dicho que con mas propie-
dad podian llamarse camino de madera, por la mucha
que enfra en su construceion. Apenas existieran estos
medios de comunicacion, sus puertos adquiririan la
importancia que les did la naturaleza, en particular 4
los de la costa occidental, y el anmento de la marina
mercante seria riapido. jCuidnta ventaja no ofreceria
entonces @ los labradores y 4 las provincias en gene-
ral el poder ofrecer en los mercados maderas que ten—
drian seguridad de vender pronto y 4 precios subidos,
cuando ahora es 4 veces cuddruple el coste desu tras—
lacion que el de su valor intrinseco?

Aparte de estas primeras ventajas, que pudicéramos
lamar sociales, y de las ufilidades que los frutos de
los drboles ofrecen como alimento de hombres y ani-
males, hay que tener en cuenta como una de las ma-
yores (ue proporcionan é una comarca, la influencia
que ejercen en su temperatura, haciéndola mas igual
ll'[]l‘ (‘ll;llulﬂ |-_-T;i Bl :-&Ill'l'-l li".':‘:lll_]illl Ill' \I"jl"['ul'iﬂ]l_, ]u_nl'—
que los drboles disminuyen el esceso de los calores,
en las estaciones templadas y defienen el impetu de
los vientos en invierno, en cuya estacion parecen como
destinados & abrigar el suelo y & moderar sutempera-
tura.

Es sabido que entretienen la constancia y la regu-
laridad de las lluvias, por cuanto atraen las nubes, v
sus hojas, expuestas a los rayos solares, envian 4 Ia
atmosfera Vapores acuosos, log cuales se convierten
durante la noche en rocios abundantes. Criados en las
cumbres y laderas de colinas y montanas, producen
importantisimas ventajas para el ::u--‘ir‘ulm]-;'[unu.u que
1“:-111li1111_\'r’lulll el illlpL”.‘-"l de las i'n]'l'ii']lit'é{lvl:{_-;:|\;fu;§-;
torrenciales, se oponen al aferramiento de los valles y
hondonadas y 4 la desnudez 6 ealvieie que dichas
aguas suelen causar en las laderas vy pendienfes sin
vejetacion. Igualmente contienen en sus deshorda-
mientos y avenidas 4 las aguas de los rios, arrovos v
torrentes pasajeros. Sty 51 Al

La destruccion de un monte de cierta extension, lo
mismo que su creacion alli donde existia, puede dar
origen a alteracion en los cultivos, ya porque dismi-
nuyan lo mismo las lluvias que el candal de las fuen-
L8, 1’1!'}3‘- ¥ :Lrt'n_\'n'lr-‘: ' _\:1 II['Il'tilll' se altere 1:1 Tr-IJJ])-'!':1~
tura. En una palabra, porgue es un hecho probado
por la experiencia que la existencia 0 falta de arbola
do hace cambiar la correlacion de los meteorosen una
comarea.

Tales son las ventajas de mas bulto, despues de
las anteriormente indicadas, con el suministro de ma-
teriales para las construceiones ¥ para Ia combustion.
la maderacion de la lemperatura, 6 mejor, el sosteni-
miento de su {gualdad, librando 4 los frutos de otros
productos agricolas de las bruscas transiciones que
suelen arrebatarlos.

I11.

Como medios de salubridad son tambien los sirho-
les agentes higiénicos de gran poder, puesto que se
sabe que sus hojas se hallan dotadas de la propiedad
de purificar la atmdésfera, privindola de la escesiva

grandes centros de poblacion, tanto por efecto de la

acion de hombres y animales, como por otras
diferentes causas. Siendo, pues, unos excelentes pu-
rificadores de la atmdosfera, los drboles influven ven-—
tajosamente en la salud de hombres y animales, plan-
tados en las inmediaciones de los Inu-].;n_-;‘r de las ha—

bitaciones, seg

gun se dispone para los bandos de una
policia bien ordenada. Tales son las ventajas y utili-
dades que, aparte del mayor ornato piblico, propor
ciona el arbolado & las poblaciones en general v 4 sus
habitantes en particular. i }

cabeza en |

Se ve, pues, que las ventajas & importantes utili-
‘ dades de la ]'r'|n!l-]..u'il'1] del il'I’]ni!:l-].'l :iu'].u'h ser consi

§ de tan imperiosa necesidad para los habitan-

tes de cada proy inecia, como la del eultivo de ¢
| legumbres, hortalizas v demas de primera nese

|

|

| de que ge ocupa laay ultura.
i V.
.

La repoblacion del arbolado, ofrece ademas impor-

Inn

MEAr un [':-.}nl':.'ll que enireienga con u

tantes ventajas econdmicas, como son

primera, em-
idad algunos

zos; segunda , aumentar los productos de los mon-
lo cual redunda en provecho de todos los habi

|
|
‘ tantes, productores ¢ consumidores: v tercera. la de

| cantidad de dcido carbdnico que se¢ acumula en los |
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obligar 4 dar provecho 4 los peores tepr
una de los mas principales de tener o
repoblacion de los drboles.

El cultivo de los drboles, 6 sea su rerai
estd reducido 4 repoblar las calpas de [" FRMIA
4 crear estos en los terrenos desnudos. v
lleres, manteniendo limpios v en sus 1.':':1':-p-1.. :
aclaros, si es que han de llegar 4 ser up ,'.,:,'nlll
:Lllt-.m. Su conservacion solo exige podas ¥ :‘IIT:,. Ry
mientos convenientes, en especial la perseeye; '
rozas hechas por debajo del nudo vital de 1os
inftiles, que no solo ahogan las plantas ].,\,”l 7
retofios, sino que perjudican 4 los pastos por :
razones.

El empleo de algunos pocos operarios en pcta
tivo se deberd considerar como la coloeape
capital que en su dia proporcionard un intepds
que si se emplease en ninguna otra industria
Ja el mismo trabajo, inteligencia ¢ interds
lado en un tronco de drbol, que cortado en
llll]JI‘;l de vender en su dia ¢on mayor "?‘Ti].'l.'(_

Estd probado que los montes que se enidag
forme 4 las buenas reglas del arte crecen mas «
mayores productos que aquellos que estdn aha
dos & la naturaleza en macizos
es cierto que un espacio de terren
produce mas sembrado de cereales, de huerta, ¢
lo es menos que para aquel cultivo se necesi
tas condiciones en el suelo; ¥ que para el de los
les todas sirven, buscando la esencia convenier
naturaleza, y 4 las condiciones meteoroléoicns
localidad. En este Gltimo caso llegan 4 equilil
los productos del mal terreno, cultivado para n
con los del terreno sembrado, de cereales, sis
notar que los de los montes estin menos exp
marrar, por ser mas resistentes y variados.

N
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Uestos g

ll enidado, repoblacion y conservacion del
lado deberia por 1o tanto estar sujeto 4 proced
tos razonados, como los demas cultivos: v sn
éxito se medird de seguro por el aumento de sy
ductos materiales y de las rentas. De que s
que su naturaleza silvestre deberd dejar lugar a
tivo por do quiera, ¥ los labradores acostum] i
plantar y cuidarun bosquede drboles, como se acos-
tumbran & planfar y cuidar una huerta, una vifa, e
cétera, sujetindose 4 las reglas del arte, y
sentirinlas ventajas de tener lefi:
la combustion, v 4 la lareca made
cion. disfrutando entre tanto el a

arande utilidad las provincias, de que se

productos de los montes con las necesidades de
| v de las limitrofes, que con la extracecion les an
tardn su rigueza.
ara lograr este ohjeto hay necesidad de combatir

id de errores; de completar reglas muy imper
5; ¥ por altimo, de vencer la inerci |
s la mision del labrador que intente re
éxito el arbolado en la mayoria de las de E:
ro tiene en su abono grandes y provechosos
que imitar, pues que estando ereado el arfe
ciendo su practica inmensos resultados en var
tos de Europa, como en Alemania, ete., le es
piando lo que sea aplicable,
pricticas 4 su provincia, excit
dores menos acomodados, Bf
sean extensas, 1'-11;1‘!&1-‘.:1.«' ¥ reformad:
el arte y el trabajo desarrollen esta |
queza phblica, no por eambios rapidos, ir
efectuar las mas veces, sino por mejor
y prpgresivas. Una vez mejorado e
]'I!'illlﬂ?. se concibe endn fieilmente pui
el ganado; porque ‘es economia: wi 1
otro; ¥ que el espiritu de indus
mente, y guiado por el moévil del infer
puede repoblar y erear montes, como ha cread
cas y manufacturas.

Los grandes establecimientos industriales
género que llenan de asombro en ciertos pais
trados por su perfeccionamiento y 1
son obra de los esfuerzos de algunos particular
asociaciones, los cuales para formarlos se han
forzados por largo tiempo 4 luchar contra
obsticulos. Asf es que la invencion y perf
miento de las miquinas de vapor, de los «
hierro, de la telegrafia eléetrica, no han 11
canzar la extension y acabamiento que hoj
ramos, sino despues de hastantes esfue
cion individual, favorecida por la pr
gohernantes.

orr

7

E1 mismo impulso creador que ha llev: ] e
4 los labradores & cultivar los campos, los | .
verjeles, es el que los ha guiado de 3 4 formd
prados artificiales y el que de seg que €a=
dia los labradores se decidan 4 mejorar los n
4 repoblar su arboleda.

V1. .

[is cierto que las industrias gue ol
Lienmpo para dar e ctos. como | s
arbolado, no se .'.]:-:'r-z-r. con la constancia y calob 10

los que los producen pronto;

vista para dispertar el aliciente
aunque no reeptible 4 los
suministra, aungue sea d la gl
pensables 4 la existencia del hom

e constra

tarde los palos maderables
navales, y mas pronto lenas para la col
pedir para ello menos adelantos de capils
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. narte, estd menos expuesta que otras al dete—
Por o8 e fl'l,ltf’S (reprimida que sea la dafiadora ac—
contraventores d las leyes de proteceion), y
os de las demandas del mercado. Sus
ida vez mas buscados, y por conse-

gion de ]0.5 .
4 108 caprichos

Anetos son G
N'hit-.r; aumentando de valor, aunque no se vendan
cuencCld hay seguridad de que habrin de venderse

afio, i = 3 . ¥
en el ayor estimacion en los siguientes.

con ?l-{ industria de esta naturaleza no puede menos

l",l"r'l.l.. ]a atencion de los gobernantes ilustrados, al
del s [;m ponerlos en blanco de sus conatos de re-
menes guplipnd;_. la falta de prevision en las clases
forma nsadoras, 6 poco atentas al porvenir algo le-
menvs If: voz que para ayudarles con su proteccion, 4
ano; & 10 irados con los obstdculos que toda reforma

o o BTTeC 3 con.
in 4 i su principio, no se paren al entrar por la

encuentrad 1.1

ena senda. =
bu VII.

Veamos como a pesar de ser sus produnetos tan se-
Auro$ COMO NECesarios i la vida del hombre, se en-
l':ut'niﬂl entre nosotros que la repoblacion del arbola-
:}u necesita proteccion especial para entrar en el
+o0 de los demis cultivos agricolas, Se observa que

n >
]n:- Ll"'glﬂ[lll"!]‘i(‘.i)ﬁ, las ordenanzas v leyes de todos gé-

neros, no bastan i darle la supremacia que merece;

 lo cual es de suponer que existe alguna causa
wuperior 4 las leyes, de cuya influencia pende mas
rincipalmente el destino de los montes. Su aceion
profeje la existencia del arbolado, ¢ bien ocasiona su
destruceion. Esta accion 'Imﬂf'l‘ﬂ:-:zl_ que estd patente,
aunque parece oculta y misteriosa 4 los ojos \"l.llg‘:l-'l‘l 3
ps Preciso buscarla para dirigirla en sus efectos; y
vamos 4 demostrar que no es ofra que la 2o inclusion
del reploblado de los :1_r|_:::14'.'~: entre los mas importan-
ios de los cultivos agricolas.

Iis una observacion constante que los bosques han
I,r(-_du[n.il'ml'l(f r_-n‘vl principio de _I:1s a-;.rn‘ll_.-d:ll_lf_‘s._ ¥ que
s han ido disminuyendo 4 medida que la agricultura
ha ido avanzando por el aumento de la poblacion. Fin-
tonces algunas naciones previsoras ¢ ilustradas, como
Alemania, trataron, incluyendo entre los cultivos
agricolas el del arbolado, creando las primeras escue—
1as, y han logrado que se desarrolle en su suelo este
cultivo en la debida proporcion con los demds. Allf,
gna vigésima parte, al menos, de territorio, es monte
d dehesa. Por el contrario, en un pais desierto se vé
que todo ¢l se |'1‘_1hrr~. de espesos mator rales y de her-
mosns selvas, sin necesidad del auxilio del arte, ni
del trabajo del hombre para conservarse; siendo ade-
mas infitiles las leyes, mientras no viene una pobla-
gion inmensa o emprendedora i destruirlos.—Entonces
so vé palpable la necesidad de que esta riqueza agri-
eola sea como los demds el producto del arte y del
trabnjo, para que ocupando solo el espacio que le cor-
responda, cubra las necesidades en su prorrateo.

@ seguro nos moririamos de hambre si no se hu-
bieran sabido proporcionar los productos del suelo d
las necesidades de la pablacion. Los cereales, las hor-
talizas, los verjeles, van guardandoen los paises mas
adelantados esta conveniente proporecion, y solo la
repoblacion de los drboles parece conservar en nues-
tro pais el triste privilegio de permanecer atn en es-
tado silvestre ¢ de la naturaleza en medio de los ade-
lantos agricolasde todo género.

di la sustitucion del cultivo del trigo, de lag le-
gumbres, de las vides, y la de los productos artificia—
ps al producto de las plantas silvestres han multipli-
cado los frutos de la tierra, licito serd esperar la
misma multiplicacion sustituyendo el cultivo del olmo,
del pino, del roble, del eastafio, del fresno, ete., ete,
al mezquino producto de los brezos, las zarzas y otros
matajos, que consumen casi infitilmente el jugo de
la tiorra, que pudiera desarrollar en su lugar un palo
maderable, 6 en fin, & la larga, un palo de un navio;
¥ que ademis permitiera & su pié, y mientras sazona-

i, pastos ftiles para el ganado. Tal es, en suma, el
setreto de la prosperidad de los montes en paises
llustrados, y tal tambien la causa de la decadencia
1 0tros.—La inclusion en aguellos del cultivo de los
montes entre los mds importantes de la agricultura;
el estado silvestre y la falta de inteligencia en la re-
poblacion en estos, -

Las ventajas, que tanto las provineias en general,
£omo en las poblaciones v el labrador, habrin de re~
portar de la adopeion de un buen sistema de repobla-
tion, reducido 4 explotar en sazon y eonvenientemen—
1€, 4 plantar las calvas de los montes, 6 & crearlos de
'I_’tili‘:':l.lller[,hm terrenos desnudos de vejetacion, susti-

Wendo 4 la escasez actual abundancia de combusti-
;0;‘:‘;1ll::-:iilltl;:sl‘:tlljl,:‘uinus aios de emprendida lareforma,
do I uto 4 la larga de las rentas del labrador Y

Provincia, tanto en las cortas como en los demads
Productos,

Lucas pe TorNos.
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EL TEATRO INDIO.

El conocimie
avorecide ¥ des
ades asidtiens,
frienfalistas dis
moderna la o
¥80ros de I
P4 lasm

nto de la antigua literatura indiana,
arrollado por los t rabajos de las socie—
Y por los esfuerzos individuales de
stinguidos, ha revelado 4 la Europa
Mstencia de verdaderos ¢ innumerables
10esia escondidos hasta estos iltimos tiem—
subia on I“l::idfl#jili"l mundo civilizado. Poco ¢ nada se
Dios del ‘.r(;-l-]]-l’ 1asta fines del siglo pasado y princi-
ue solo ‘“I. % ‘.‘(I“}tf-‘.-_it'_‘l'r'_:t de la India, lejana region
" C*Jmel:r-iom‘.'lJm—“-“m‘“ util al mundo por sus ohjetos

“iU; SUS espeecias, sus piedras preciosas, sus

CRONICA HISPANO-AMERICANA.
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ricas minas, sus extrafas plantas y lasaves y fieras
de sus bosques. Su pasado y sus tradiciones merecian
escasa mencion y leves investigaciones, y apenas se
sospechaba que de ella pudieran obtenerse algun dia
grandes concepciones filoséficas, preciosos datos sobre
el rumbo del pensamiento humano y singulares mo-
numentos poéticos. :

Hoy han variado las cosas. Hoy se conocen ya por
mayor 6 menor niimero de personas, pero al fin se co-
nocen sus grandes sistemas de filosofia, sus vastos
poemas nacionales, sus joyas de poesia lirica v las
principales obras de su featro. Todo esto y mucho
mas, posee, en efecto, la India desde apartadas épocas,
¥ no dudamos en considerar utilisima y beneficiosa la
tarea de yulgarizar el conocimiento de esos antiquisi-
mos tesoros, tanto por la importancia y el valor que
éstos indudablemente encierran, cuanto por el escaso
niimero de personas que, aun en estos tiempos, tienen

ideas exactas acerca de ellos. Original y abundante en |

delicados productos, es en verdad, la literatura india—

na, fruto de un pais eminentemente propio para los |

adelantos intelectuales y dotado de podercsa y rica
fantasia. Y lo mas admirable es la flexibilidad y la
extension del génio poético de esa nacion, génio que
abraza con igual facilidad los géneros mas opuestos y
distintos, brillando 4 la par en el intencionado apdlo-
go, en el sencillo cuento, en la egloga pastoril, en la
poesia metafisica, y en la conmemoracion de las anti-
guas guerras y los altozs hechos relativos 4 las mas
apartadas edades de la pitria. [Cuin vasto no es este
campo, ¥ cudntos atractivos no ofrece 4 los ojos del
hombre estudioso y 4 la admiracion entusiasta del ar-
tista! Pero fijemos por hoy exclusivamente nuestras
miradas en una de las fases deesa riquisima literatura,
advirtiendo el cardcter especial de su teatro. y re-
credndonos en la contemplacion de sus principales
obras dramdticas. Fmpecemos, sin embargo, por con-
fesar que el teatro Indio no es tan abundante en pro-
ducciones como el de las naciones europeas, y ni aun
ofrece un catilogo tan numeroso como el de los grie-
gos y romanos. Los dramas indios se eseribian Ginica~-
mente paracircunstancias extraordinarias, y con gra-
ves y solemnes motivos, tales como la fiesta de alguna
divinidad, el coronamiento de un rey i otros semejan-
tes. Las ocasiones de representacion teatral, eran,
pues, muy raras, al menos relativamente 4 los dramas
cultos, literarios y eseritos con esmero por los grandes
maestros del arte, pues las farsas vulgares y las pie-
zas casi improvisadas por los bufones de profesion, asi
como los didlogos sembrados de cantos populares y
mezclados de bailes constituian obras de cardcter
dramitico, de categoria humilde, y hasta de indole
grosera, que se representaban mas 4 menudo en las
plazas de las aldeas 6 en ofros lugares, exentos de
aparato y con cualquier motivo de regocijo y alegria.
Por otra parte, si las raras ocasiones de representa—
cion solemne teatral, esplican ya bastante el corto
nfimero de obras dramdficas indianas, ese importante
hecho, que fué tambien comun al teatro griego, se
unia ademds 4 la circunstancia de que los autores
dramsticos indios no eran exclusivamente tales, siné
que solian dedicarse sin distincion al cultivo de otros
géneros literarios, escribiendo composiciones livicas y
aun poemas de mas 6 menos extension. En virtud de
estos antecedentes, no es, por tanfo, de extranar que
¢l teatro Indiano no nos haya legado mas alld de unas
sesenta piezas; verdad es que en ellas se encuentran
ejemplos de todos sus matices 4 que puede prestarse
esa rama de literatura. desde el sainete en uno 6 dos
actos lleno de juegos de palabras y de jocosidades
extravagantes como el Sarada Tilake, mondlogo lleno
de retratos de diferentes personas, el Hasyarnapa si—
tira grosera y virnlenta, hasta el drama filoséfico com—
puesto de disertaciones metafisicas como el Prabodha
Tehandrodaya 6 salida de la luna de la inteligencia,
obra eientifica y profunda ecapaz de fatigar el enten-
dimiento del aleman mas aficionado 4 las sublimida-
des teoloricas.

Por regla general, tanto mejor es un drama indio,
cuanto mayor es su antigiiedad. Al frente de los auto-
res que sz-]li:‘-?itlgniu'rfm en ese género, descuelln Ka-
lidasa, escritor del tiempo de Vickramadytia, cuvo
reinado precedié medio siglo al prinecipio de la Era
eristiana, y constituyd un periodo de explendor para
la literatura sanserita. Ignoramos si hubo en la India
autores dramaticos anteriores 4 Kalidasa, como lo
hace presumir la perfeceion de las obras de dste, y
como lo d4d 4 entender tambien la tradicion del pafs al
atribuir la invencion del drama & un anfiguo anaco-
reta llamado Bharata, perolo indudable esque esas
obras anteriores, si realmente las hubo, han perecido
todas por completo. Kalidasa, primer escritor dramd-
tico indio en el érden cronolégico, lo es tambien en el
érden de bondad y de belleza. Bhababuti, que es el que
mas se le aproxima por su mérito literario, florecid en
el siclo VIII de nuestra Era, y pierde ya algo de la
]'mr:-‘",:l. de la elegancia y del esquisito buen gusto de
su predecesor, para inclinarse hdcia las sutilezas, afi—
cionarse & frecuentes descripeiones y desplegar mayor
afectacion. Sin embargo, 4 parte de esa tendencia al
rebuscamiento, y de la menor naturalidad de su len-
guaje, no pueden negérsele las dotes de un gran poe-
ta v de un excelente conocedor del corazon humano,
abundando en tnrll1n->=ulz-_:,;-r'-1|5u_. ¥ ]rin!:m-lu con vivo y
dulee colorido las galas de la expléndida naturaleza
de su péiria. De Sudraka, :nllinrin!‘ ;i_l%]m‘.r::lmti ¥
posterior 4 Kalidasa, pues debio de vivir hdcia el si-
glo I, solo nos queda una “bl':l.‘:mtl'lll" importante,
el Mritchtchakati 6 carro de arcilla, que con mayor
propiedad pudiera titularse la corfesane enamorada, y

que encierra una pintura curiosa y agradable de las
costumbres de la sociedad indiana de aquellas edades.
Posteriormente 4 Kalidasa y 4 Bhababuti, nada se
encuentra ya comparable 4 las producciones de esos
dos grandes maestros que son los verdaderos patriar—
cas de la literatura dramédtica indiana. Sin embargo,
aun en los tiempos sucesivos no dejan de notarse pie-
zas recomendables y dignas de inferds, v eseritores de
alguna distincion y merecedores de aprecio. El drama
titulado Rafwasali ¢ el collar, pertencciente al si—
glo XII, ¥ atribuido al principe Sri Harchadeva, aun-
que debido probablemente al poeta Dhavaka, que
florecié bajo su reinado, & pesar de ser una obra de
decadencia literaria, y de carecer de grande inspira—
cion, presenta bastantes buenas cualidades, y no ea-
rece de elegancia v de tacto dramditico. K¢ Moudra
Rakchase 6 el anillo del .'-Jrl_'.'uzb-.\'f-*'-‘,-, l"l:‘l‘:‘n:]'u-m.li.'ll*r‘.
poco mas 6 menos 4 la misma época, y atribuido al
poeta Fisakkadatte, es asimismo un drama estimable
en (ue se revela fodavia fuerza de espiritu y vigor de
inteligencia, siendo una obra de intriga politica y do
cardcter histérico. La senda torcida en que habia pe—
netrado ya por estos tiempos el arte dramitico de los
indios se revela claramente en el Veii Sankara 6 la
cavellera anwdade, de fecha algo antarior & los dos
dramas iltimamente mencionados, y eserito por Bhat-
ta Narayana. Bl Veni Sankara es una pieza fanebre
en (que ol anfor se complace en pintar escenas horren—
das, tales como la del prineipio del tercer acto, en que
una mujer hace alarde de canivalismo presentando 4
su marido carne, sesos y sangre mezelados en el erd-
neo de un elefante. Por otra parte, la accion de la
obra es confusa y abundante en situnciones inverosi—
miles, consistiendo los prineipalss méritos del drama
en la verdad con que estdan dibujados los caracteres de
los personajes, y en ciertas cualidades de su estilo. Un
escrifor que no deja tampoeo de distinguirse, aunque
pertenece ya al periodo de plena decadencia, es

Radjasekhara, autor que debié vivir hicia el si-

glo XIII. Su drama Viddha-Saladhandjika 6 la es-
tibua, pertenece al género de comedias de intriga y
ofrece un cuadro de la vida y costumbres de los prin-
cipes indios en el interior del harem. Tambien perte-
nece al mismo eseritor el Pratchands Paudava, dra-
ma del género herdico y digno de escasa mencion.
No nos detendremos en citar mas nombres do au-
tores dramdticos. Baste deecir que si bien, aparte de
los ya mencionados, quedan aun eseritores de cierfa
celebridad, fodas las obras que sz compusieron en la
India desde los siglos XII y XIIT en adelante, estu-
vieron cada vez mas lejos de la perfeccion. lista de-
cadencia progresiva era nuna consecuencia nezesaria
de las condiciones politicas y sociales de la India y
del estancamiento é inmovilidad del pais. Ya en tiem-—
po de Vickramadytia, y aun mucho antes, las insti-
tuciones indicadas de las castas y la omnipotencia
sacerdotal habian detenido el vuelo de los adelantos
nacionales; pero esa paralizacion todavia no era pro-
funda, universal, ni definitiva, como lo demuestra
enfre otroz hechos, el nacimiento y desarrollo del
budhismo. Solo cuando esta doctrina fué vencida, y
cuando el brahmanigmo consolidd su poder, fud enan—
do realmente quedd cerrado para la India el horizon-
te del poryenir y cuando agquella gran raza de hom-
bres cayd en la inercia y en la apatia, produetos 16—
gricos de la tirania teoerdtica. Con la agonia de la re—-
volucion budhista, enérgica protesta contra el drden
de cosas contemporineo, murié el Gltimo restv de la
feeundidad de espiritu de la India, y murieron tam-
bien los Gltimos retofios de su literatura pitria. Asi,
la libertad, madre de todas las grandes cosas, se lleva
siempre consigo al sepulero su descendaneia. Por otra
parte, 4 la consumacion de ese estancamiento interior
se unié, como golpe de gracia, la invasion mahome-
tana. Las primeras conquistas de los drabes en la In-
dia tuvieron lugar en el siglo VIII; pero no solo no
progresaron mucho por de pronto, siné que sa detu-
vieron y aun retrocedieron algun tanto, hasta que 4
la mitad del siglo X comenzaron de nuevo con algun
vigor, llegando ya & un alto grado de desarrollo 4
fines del siglo XII y prineipios del XIII en que Mo-
hammed Gori sometid la mayor parte del Indostan.
Establecido asi el poder musulman en la India, la
opresion en que eayd el pafs perjudieé notablemente
4 su desenvolvimiento intelectual, y aun cambid sus
hdbitos y usos nacionales, ¢ al menos los modificd al-
gun tanto imprimiéndoles el sello del mahometismo.
La influencia de todas estas causas combinadas se
hizo sentir naturalmente en la liferatura dramditica,
segun ya hemos indicado, asi es que al paso que la be-
lleza del lenguaje y la pureza de la expresion se per-
dieron cada vez mas, para dar lugar 4 un estilo indi-
gesto y complicado, empezé @& manifestarse en los
dramas eseritos bajo la influencia extranjera, una va—
riacion y degradacion de la condicion social de la mu~
jer, pintdronse ya escenas ¢ intrigas del harem, insti-
tucion desconocida antes en la India, aunque estaba
permitida en ella la poligamia, y todo, en suma, reve-
I6 un descenso polifico y literario. La imaginacion
comprimida de los indios, privada de la independencia
y del aura liberal que engendra las grandes concep-
ciones, y abre campo 4 todos los nobles impulsos del
espiritu, se fué encerrando de esa manera en un circu—
lo cada dia mas limitado, y entregiandose 4 exfrava—
cancias y puerilidades para desahogar la impetuosi-
dad de su cardcter, que por las desgraciadas circuns—
tancias de su pitria no podia ejercitarse dignamente.
Euntoneces los dramas, apartindose de la vida social, se
engolfaron en el campo inagotable, pero estéril, de la
mitologia, abundando en largufsimas divagaciones y
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deseripciones, y apareciendo, en fin, como cuerpos sin
vida, plantas sin jugo, formas sin sustancia. = B

A pesar de todo esto no creemos inttil para la his-
toria del arte el estudio de esas producciones que, al
menos. ofrecen un sello propio ¥ caracteristico. Pero
donde las cualidades y la indole especial del teatro
Indiano se desplegan en toda su integridad y en fo-
da su pureza, esen los dramas de los primeros maes—
tros. De Kalidasa nos quedan tres, & saber: Sakoun—
tala, Vickramae v Urvasé y Agnimitra vy Malavika,
aunque este iltimo no se le atribuye undnimemente,
mirindole muchogs como de fecha mas moderna. De
Bhavabuti se conservan tambien otros tres cuyos titu-
los son: Malatti v Madhava, Outtara, Rame, Tchari-
tray Makavira Lcharitra. Alfrente detodasestasobras,
ficura sin disputa alguna el Sefountela de Kalidasa,
que al ser traducida por primera vez al inglés por el
sdbio orientalista Williain Jones, despertd en el mun-
do literario un entusiasmo indescriptible. Sakountaln
ofrece, en efécto, un tipo encantador de mujer, tipo
lleno de inocencia, de ternuray de belleza; y el dra-
ma enfero, conducido con maestria, presenta una suce—
sion no interrumpida de hermosas escenas y de delica-
dos pensamientos. Sin tiempo para detenernos en el
examen de esta joya literaria y de las demsis que deja-
mos tiltimamente enumeradas, nos limitamos 4 reco-
mendar con interds su lectura, pues aun aparte de su
mérito intrinseco, presentan la ocasion de conocer una
fase caracteristica del arte dramdtico y el reflejo vivo y
exacto de una antigua y poco conocida sociedad. Una
cuestion que naturalmente ocurre desde luego al re-
conocer el teatro Indiano, es la de su origen. ;Naci
como planta indigena en el mismo pais sin deber nada
4 las influencias exteriores? jCudles fueron en este se-
;_';llntln caso esas influencias? Solo dos ]Ilil-]-]'rr-'. el ehino
y el griego, pudiceron ejercer esa accion, segun se ha
advertido atinadamente; pero el exdmen de los dramas

indios basta para combatir fundadamente ambas su-
posiciones. La influencia griega es sin duda la que en-
cierra mayor verosimilitud y la defendida por algunos
orientalistas, segun los cuales., la invasion de Ale-
jandro el Grande en la India, y la representacion en
ella de las obras del arte griego despertaron la aten—
cion del pais hicia ese género liferario. Pero si esto es
cierto, jeémo se explican las profundas diferencias que
existen entre las obras dramadticas de amhos Irt:r-!-';=:_~',-’
La division entre la tragedia y la comedia que tan se-

nalada es en Grecia, no existe de manera alguna en la

India, cuyos dramas pertenecen & un drden mixto é

intermedio en que se mezelan lo sublime y lo jocoso,

lo grave y lo sério, para llegar & un desenlace agrada—

]iln.\- exento de catiastrofe que |]rljn una E]“I.ra-_.:i“” pe-

nosa en el dnimo del espectador. Bajo esie punto de

vista se ha comparado con razon el teatro Indio al tea—

tro cldsico espanol, en enyas produceiones reina gene— [
ralmente esa combinacion constante del elemento ed-

mico y del trigico, alternados con oportunidad. La

distribucion en actos es otra circunstancia que dife-

rencia al teatro Indio del teatro griego, el cual desco-

noeid esa separacion artificiosa, no conociendo otras

distinciones que las que se referian al fondo mismo del

argumento y de la aceion como el prélogo, el episodio

y el exodo. El nimero de actos de que constan las

piezas indianas, es muy variable, pues las hay de uno,

de dos, de {res, y as{ sucesivamente hasta de catorce,

como el Hanonmannataka, aunque este es el inico que

alcanza esa considerable extension, porque por lo ge-

neral ninguno pasa de diez.

El teatro Indio tiene un sello de evidente origina-
lidad, v sinacid 4 consecuencia de ejemplos extranje—
ros, nadie podria negar que se desplegdé de una manera
espontinea, agena a foda imitacion y 4 todo servilis-
mo rastrero. Los eruditos podrdn, pues, sostener la
teorfa de la influencia griega, pero el observador ad-
vertird por su propia esperiencia que entre el teatro
griego y el indio media un abismo. Respecto d@ las
unidades, diremos que en el Giltimo, solo se respeta la
principal y fundamental, la unidad de accion, pues los
episodios y acciones secundarias se hallan siempre en
¢l subordinadasdebidamente, como sucede en Malatli
v Madhava con los amores de Macaranda y Madayan—
tika y como se verifica as{ mismo en el Mritchichakatti
con la intriga politica relativa al rey Palaka, inf1
fllliﬁ' s une, I'_‘l"l'n I’]l]l" no dafia a la r'\l'.el.‘&-ll'inll de lnr-‘
amores de Vasantasena y Tchouradatta que constitu-
yen el fondo de la obra. Relativamente 4 las unidades
de tiempoy lugar una reina razonable libertad, aunque
los cambios de sitio de la escena sean 4 veces tan fre-
cuentes como en nuestro teatro antiguo, y aunque en
algunas ocasiones trascurran varios anos de unacto 4
otro: verdad es que esto no sucedesinocuando se exige
imperiosamente por el argumento como en el Outéara
Rama Teharittra de Bhavabuti. K1 desarrollo de la
accion es por lo comun habil y ordenado, ¥ todos los |
dramas empiezan por una introducecion ¢ prélogo, el
cual 4 su vez comienzd con una oracion ¢ bendicion y
continfia despuesen estilo familiar, suministrando 4 los
espectadores algunos datos acerca del autor 6 ciertos

1
s

| nuestros lectores al estudio de esa rama de la literatu-

to, lenguaje menos noble, ¥ que comprende, segun Co-
lebrooke, todos los dialectos eseritos y eultivados de la
India. Hay mas: segun las reglas nacionales, los di-
versos matices del pracrito deberian ser usados, no in-

distintamente, sind cada cual por personas de un g
nero determinado; pero en la practica no se lleva la
minuciosidad hasta ese estremo. Réstanos advertir,
por iltimo, aunque ya lo hemos indicado anteriormen-
te, que los dramas de los primeros tiempos revelan un
estado social mas sencillo y unas costumbres mas ra-
cionales ¥ libres que las de la época de d(‘i':ulvrll'i:ll._

La mujer soltera aparece en ellos como admitida
por el uso en el trato general y en la comunicacion
con los hombres, circunstancia que coloca 4 1a antigua
India hasta por cima de la antigua Grecia: Cierta—
mente esa libertad de las solteras indianas no carecia
de restricciones, pues ninguna doncella honesta, podia
sin faltar 4 las conveniencias establecidas, entrar en
| piiblico en conversacion con un hombre; asi es que las
| enamoradas de los dramas, luchan mucho antes de
hablar directamente con sus amantes, 4 los cunales se
dirijen siempre al principio y sobre todo delante de
gentes por medio de pudorosos rodeos, y '.-:1].‘:-?1ulr_».-u- de
terceras personas, 4 quienesdicen con los ojos y con la
boca lo que el corazon destina 4 otro. Estos hiabitos han
sido siempre, en mas ¢ menos, propios de los paises
meridionales ¥ no debemos extrafiarlos en la India.
Solo haremos notar que la idea que reinaba en el pais
acerca del destino de la mujer en el matrimonio, redu-
1 ciéndola al mero papel de ama de llaves y perpetuado-
ra de su raza y privandola, por tanto, de educacion ge-
neral y de los atractivos consiguientes, hizo nacer y
brillar una clase de mujeres cortesanas semejantes 4
las hetairas griegas, que con el encanto de sus talen-
tos, su instruccion esmerada y la elegancia de sus mo-
dales, afraian 4 los hombres y converfian sus casas
en centros de alegria y de placer. Iijemplo de este gé-
nero (e cortesanas, es la Vasautasena del Mritehicla—
kati, amable traviate antigua del Oriente.

Nos hemos extendido demasiado ¥ no podemos en—
trar ya en otros curiosos é importantes pormenores ni
decir nada acerca de las minuciosfsimas reglas de la
eritica dramitica indiana en la cual hay, sin embargo,
:e-l\:':& 1!-‘ Illfll'eili.!l:i-l ‘\' 1!1':‘[|1‘n 1]53_:11:[5 :1:‘ !'It:;_{'ill _\ llt'
mencion. Porotra parte, con lo dicho, ereemos haber
dado una idea, aunque ligera, dela materiaquenos ha-
biamos propuesto. Terminaremos, pues, exhortando 4

ra india, porque en ella, como en todas, se manifiesta
con brillantes rasgos 14 asombrosa sivia podtica de
esa admirable y desgraciada nacion. En uno de nues-
tros proximos articulos, y para completaren gierto mo—
do lo que aqui dejamos de decir, nos dedicaremos al
exdamen de un drama escogido de Kalidasa 6 Bhava-
buti. Aun asf, mucho nos quedaria todavia que hacer
si hubiéramos de procurar corresponder con nuestro
tl‘;:fu;l“[n 4 la indole del asunto.

Juan Aronso Y EGuiLaz.
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EL COMERCIO DE CABOTAJE (1).

I1.

El comercio desempenia entre los pueblos funciones
economicas semejantes 4 las que la division del trabajo re-
presenta en la produceion aplicada 4 los individuos, sobre
cuyvo punto dejamos hechas en el articulo anterior las in-
dicaciones necesarias. Pero el comercio, 1o mismo que la
division del trabajo, no excluye, sino que por el contrario,
afirma, la conveniencia de gque las naciones produzean el
mayor nimero y cantidad de aquellos articulos para que
tienen |",-']u'{'i:il :llllitlll!,

La aptitud mercantil es tambien por su parte una de
tantas de estas aptitudes que las naciones pueden poseer
por sus condiciones de situacion, pero al mismo tiempo de
aquellas en que la voluntad puede suplir mucho & otras
ventajas naturales, Siendo, pues, el comercio un ejercicio
util y grandemente remuneratorio, una verdadera produc-
cion, no hay para qué insistir en la conveniencia de que un
pais comercie todo lo mas posible, dada la significacion
del comercio en el progreso humano.

El de eabotaje, en la dmplia acepeion en que tomamos
nosotros la palabra, es decir, el cambio entre todos los
miembros de una misma entidad nacional, cualquiera que
sea la distancia que los separe, conviene mas atn 4 las na-
ciones que el internacional, por la sencilla razon de que
produciendo las operaciones mercantiles beneficios 4 las
dos partes contratantes, claro es que conviene que la utili-
dad entera de estas operaciones recaign en provecho de la
misma nacionalidad, siempre que esto pueda tener lugar
sin perturbacion artificial y forzada de las leyes econd-
1miecas,

Que el comercio de eabotaje asi comprendido, es alta-
mente beneficioso, lo demuestran los esfuerzos que en to-
in hecho las naciones por excluir 4 las
demis del trifico dentro de la metrépoli, y de asegurarse
mercados propios v exclusivos con la posesion de lejanas
provineias en ofros hemisferios. Los mismos gravisimos v
prolongados errores cometidos por los gobiernos & impui-
s0s (e la opinion pblica que 4 ellos les compelia, demues-
tran la conveniencia del objeto, por mas que tratasen de
uirlo por tan mal eamino, ?

das las épocas |

CONEE

antecedentes necesarios para la facil comprension de
la obra, aunque 4 veces el prélogo es mas independien-
te, como tiene lugar en el Sakountala donde se redu-
ce 4 la descripeion que hace una actriz de
del estio. La parte dialogada de los dramas est
ralmente escrita en prosa, empledndose el ve
variados metros para las deseripciones podticas y las
reflexiones y divagaciones del autor. s tambien de ’
notar la estrafia eircunstancia de que no todos los per- |
sonajes se espresan en el mismo idioma, pues mientras

!i.-_--'. ;;!‘ulu]"(";

|
|
=0 on |

el héroe y los principales actores usan el sanserito, la

heroina y los individuossecundarios, hablan el pracri-

tre las numerosas ventajas que tiene el comercio
nes mas 6 menos apartadas de una misma na-
1d, pueden sefialarse como preferentes la economia
al, la mayor probabilidad de retornos, Ia oportu-
» los envios ¥ la gran reduccion en log gastos: sin
ar con las concesiones fiscales que hasta hoy han
rado todos ¥ aun oforgan la mayor parte de los Esta-
i sus nacionales, al verificar las transacciones: por
mas que en estas ventajas vemos nosotros un gran mal
con arreglo 4 nuestra doctrina radicalmente liberal en ma-
teria de comereio.

i Vénge

el nliimero anterio

ar
ria

afios;)

por 100.»

ladas.

En 1825,
1830,
1835,
1840,
18
1847,

del de

Russell.

1848,
1849,
1850,
1851.
1852.
1853.
1854.
1855.
1856.
1857.

comercio d
tos nuestra atencion.

Inglaterra, que es el pais de comercio mas extend;
prispero de la fierra, ha estudiado como ningun otro sty
interesantisima cuestion de las relaciones mercantiles en-
tre la metrépoli ¥ las colonias, v de las colonias entr ;
y ¢l célebre discurso pronuneiado por lord John Russel]
la Cimara de los Comunes el dia 9 de febrero de 1850,
cierra una preciosa é inteligible sintesis de la hist
mereial y del resultado de las reformas liberales ay
al comereio por la Gran-Bretafia,

Despues de aludir 4 las reformas, principalmente 4 las
iniciadas el afio 1815, y que concluyeron por la abolicion
completa del monopolio comercial de las colonias, el nol
lord enumera asi los progresos i
mera que cita como ejemplo;

«La poblacion de esta colonia en 1816,
almas; en 1835 de 1.099.904; de 1.866.801 en el afio 1847
advirtiendo que estos datos comprenden al Alto y BajoCa
cocia ¥ la nueva Brunswich, declaro
ner fundamento para creer que la poblacion de aquellas
regiones no baja en el dia de dos millones de almas (1)

»Solo la del Bajo Canadd era en 1784 de
en 1825 de 423.630 (aumento de 310.630 en cuarenta y un
en 1831 de 515.922 (aumento de 83,202 en seis afios
26 por 100.) La poblacion del Alto ( !
era en 1811 de 77.000 habitantes; en 1825 de 158.02
mento de 81.027 en catorce aiios, 6 sea un 103 pe
en 1842 de 486.055 (incremento de 224.995 en diez
respecto de 45 por 100,) ¥ en 1848 de 72:3.292, donde se nota
un progreso de 237.237 en seis afios al respecto del 3

parte, se estal

de Bilbao pre

nadd, la nueva E

al respecto de

Resulta economia de capital desde
las relaciones comerciales
una misma nacion, porque en ellas
semejantes & las que encuentran los
viduos de una misma familia: las afe
grado de confianza, debilitan 1y necesidad de o
en casos de erisis mas 6 menos intensas ¢ S
lazos de fraternidad exeluyen una parte de o 1
mientos legales violentos y aplazan ¢ hacen ',[,'_'_’;‘
tos los cataclismos, que muchisimag veces log o
poco de folerancia 6 la conecesion de un resr ,
chos casos las relaciones entre la metrépoli v lag o
se mantienen por medio de establecimientos pee
una misma casa, y en estos la economia de ""l["i‘.wl
cho mas sensible. El prineipio de 1""'ipl"ir'i{l-.,.|m
mejor: el comere .
ren tomar el tabaco 6 el café Jo
[’l!t't‘fn]—}\'ii'l' it los ll!'lulll{'TUr{- ,‘\'t'l]ll'j:l]][‘r_‘,,' de otr
americanos, porque esto les asegurn 111'.'__5‘.".‘ - !,’

vamente la colocacion de sus harinas 6 de otros arki
peninsulares. e
Entre individuos cuyas relaciones son mas f
frecuentes la oportunidad de las remesas se o
jor, las estancias improductivas de los buques en lo
tos disminuyen en duracion; los gastos de las frin
ciones se rebajan, y los de comisiones se compensan
veces hasta gse anulan. s
Hacemos caso omiso de las ventajas fiscales,
derecho diferencial de bande
genialamos como un inconver
pretendidas ventajas atentan contra la libert
bertad es la vida para el comercio; sin ella lang
tra una vida penosa y dificil, como es difj
vida de las plants
mosfera ¢ de los elementos que les =on propios. Cor
y trabas se excluyen con horror como dos enemizos
tales; apenas se concibe que los hombres se hay ;
do 4 querer conciliarlas y 4 emplear como cordiales
cisamente los mismos venenos.
Puesto que en el comercio que nosotres Uaman
eabotaje, es donde mas marcadamente se ohsery
eacion de este vicioso sistema de proteceion, exelusi
¥ monopolio, demostrar hasta qué punto dicho sist
vicioso, es trabajar en pro del progreso y el desarroll
cabotaje 4 que consagramos en estos moy

2.2
2.929.269
3.880.994
0.607.426
.778.917
8.567.001

serin prolijo seguir al eélebre ministro inglés en E.‘.i lar
g0 enumeracion estadistiea del progreso de las colol
britdinicas, gracias al régimen liberal p
¥ que todos dan resultados parecidos 4 los que dejs
reproducidos.
Sin concretar ya los datos al Canadd, puede juz
arrollo comercial de las colonias ingl

en el decenio que siguid al periodo examinado por

ATios.

(1) En efecto, lord Russell tenin razon, poes,
eado en el afo de 1801, los dos Canada reunian 2.50
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era de 462.250
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nos il

Despues de comparar el acrecentamiento de la pobla-

cion eon el observado en los Estados-Unidos, dice:
«No es menos notable el movimiento de
nes y exportaciones mercantiles del Canada en algunos de
los ultimos afios. Aquellos ascendieron en 1835 i 2.730.082
libras esferlinas, y en 1846 4 4.052.378. Las exportaciones
fueron en 1835 de 1.929.605 libras, v en 1816 de 3.201.902
Los buques entrados en 1835 eargaban 1.077.874 toneli-
das; en 1847, 1.464.205: los buques salidos en los
correspondientes cargaron 1.025.527 y

las i[;[]n‘-:‘mt‘i }

anos

tone-

1.494.0634

sTodo lo cual demuestra evidentemente un incremen-
to notable, asi en la poblacion como en la riqueza, que i
davia confirmard el dato importantisimo de los registros
del impuesto local del Alto Canadd. Y a=ilamonta ¥ \:Il"l:
anual de los articulos registrados para la distribucion del
impuesto referido en dicha colonia, fueron:

3874 libras esterlinas.

stros

lineremento en H5anos

ll'i‘ id. '»’-_I].‘

id. id. 1.726.432)
id. id. 2,171.491)
id. en 2 afos 788,084

e se gol

|

América del Norte por la progresion de las exportaciol

lord

Valor en libras esterlinas.
1. 090.659

2,980,833

3.325.051
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CRONICA HISPANO-AMERICANA.

11

= exactamente que en América ha sucedido
Lo mlsl?:la?v la Nueva Gales del Sur, objeto precisamen-
justrallds -

m'i : !Mum; de lord Russell, que se proponia obtener
to del LT

i itic : conduce 4 esta liber-
onomia politica que co : :
ara ells 1?_}:‘1}1t0rig(m del progreso, ha confirmado con
tad rc““"";;; <o reclamaba para ella la reforma. Hé aqui
nt il = s
L.u;:,!:-.n l:l ae 1o lln:mlle?”'”“ ) :
Jos '-“"f‘m“}entu comercial de la Nueva Gales del Sur en el
Movi e
| die
eenio 18 :
dece artacion.

Exportacion.
Aios.  [mP

JE——

—= 71182784 1.155.009 libras esterlinas.
s 1315580 113594
L 1.318.413 1.357.784 Afio de la reforma.
159 1563931 1.796.912
B 1/000.436  4.604.034
I8 G349307  4.523.310
15i - 5.08L03 1050126
SR80 28841300 .o
18% 3, 4"2’38‘1‘1 3.430.880 ( °Fisis comercial.
IS8 G70408 40111952 Reaccion de la crisis.

Rste aerecentamiento casi inconeebible, desde que se
o5 1q reforma, 1o ha tenido tambien la poblacion: la in-
st n que lord Russell indic6 de 30.000 personas
migrtelon §49, llegd en 1852 hasta 87.424.

e l,fu‘ sy digno de notarse que los efectos de la erisis

. ]':,lﬂi.l_'(le 1855, afectaron mas principalmente 4 los pro-
e e paises extranjeros que a los de la metrdpoli y la
ey ttl:‘x los procedentes {19 otras colonins inglesas; lo
':"I"lli’"' “estra lo que antes hemos consignado acerca de
que tem inflictos comerciales afecten menos 4 las relacio-
qoes e os miembros de una misma entidad politica,
se verifican entre comerciantes de naciones

nes entre |
e cunndo

istintas. - %
Lt[l'n[: folleto que llamé bastante la atencion hace cuatro

¢ pinco anos, ocupandose de la realizacion de lo previsto
hr._l ol gran hombre de Estado en el discurso 4 que nos
1lr.1uusr;'cfarin'lo‘ dice asi: i .

<Por dlimo y como comparacion de los resultados en
eonjunto dela p'nlit-I(-.:i Ifl)el‘nl 1[1[_"1(::-:{1.' el ]IJ]‘I]IR}.I..-i:-‘.t!ll.(']tt'}
ol azuear sl:;niui{et{wh{} =i Ia n]git:'(ul]lu))[l‘l i pesar de la nivela-
i de rebaji de 108 « FeC08,
ﬂmi:{uﬁﬁfes I]Lll.‘.lci.l 1833 fué abolida Ia esclavitud que
;codneia aziicar, ¥ que antes n.!_t: 1?3:{-1 u'! azuear extranjero
agibi unos derechos que eqmv:lhm} i una absoluta pro-
Libit‘iﬂu. BEstos derechos desaparecieron ;_:f':hlllulmuute.
hasta redueirse 4 un derecho fiscal y uniforme para el
geicar de toda procedencia y bandera, ;
ySegun el lord Russell, el azicar suministrado 4 la me-
trdpoli por las Indias Occidentales, 4 pesar de tanta com-
pe:encia.sigmu estas variaciones:

Quintales
Afios. ingleses.
1815, 16y 17 anteriores 4 los aprendizajes 2.947.824
1830, 31 v 32 anteriores d la ema nr:]l::u:mu 3.825.820
1843, 4 y 45 antes de la gran nivelagion
de derechos. . . . . ... .. 268.212

1847, 48 y 40 inmediatamente despues de

la reforma y gran rebaja de
GiTaioni i o e AR S
El noble lord pronosticé la reaccion, y efecti-
vamente en 1856, 57y 581a cifra media
anual se ha elevado . . . .. ... ... B.058.740
En cuanto al suministro de todas las posesiones ingle-
gas, el lord demostré que en las referidas épocas el sumi-
nistro medio anual habia sido de 2.982.008, 4.404.185,
4327054 y 5.058,755. En el conjunto, la reaceion hdcia el
aumento era ya absoluta, complefa, y despues, lejos de
parar, hia seguido siendo en los anos 56, 57y 58 el medio
sgual de 5:490,047.

Si nos contraemos al comereio de cabotaje propiamen-
te dicho, que 2e considera por los proteceionistas como el
patrimonio sagrado é inviolable de la bandera nacional, ¥
qué en Espafa estd absolutamente prohibido 4 los buques
eximnjeros, con la sola excepeion de los que trasportan
ios minerales, la eal hidrdulica y algun otro articulo, ha-
laremos que Inglaterra ¥ los Estados-Unidos, desde que
rsolvieron admitir 4 los buques extranjeros al trifico de
st eabotaje, han duplicado la marina y su movimiento es
fbuloso: soloen el primer semestre de 1859, es decir, al
tumplirse diez afios de esta completa igualdad de dere-
thos, sin distineion de pabellon, los buques entrados y sa-
dos en el puerto de Liverpool examlliemn de 90.000, ¢
s casi tantos como los que entraron y salieron en el
ino entero de 1860 de todos los puertos de la Peninsula é
il adyacentes, que fueron 97.774.

Un ejemplo en pequefio ofrece tambien nuestro pais
tinla declaracion de puertos-francos de los de las islas
Uunarias, verificada en junio de 1862, que se demuestra
tmparando el niimero de bugues entrados en Santa Cruz
i Tenerife que fueron:

2.807.667

én 1851 (antes de la declaracion). . . . 777
LA A B G el e o £
Aumento en 1860. . . .. ....... 594

% decir, cagj ol dobleen el traseurso de ocho afios.

Las Iismas causas producen siempre los mismos efec—
.n‘ﬁn‘;'“‘tﬂmentu 1o se comprende cémo 4 la vista de los
e trtn.ieﬁ ﬂ;ﬁu]ﬂa{.los que ha producido para Inglaterra la
dimplo 'I? (il navegacion, no hemos imitado nosotros su
tomo n‘ ] '1 as las naciones han cometido sus errores: asi
i mfn a ‘erm tuvosu I:mmsn__'icrre: de RAVEGACION, nu:a-ot-ros
& 108 enfre nuestros antiguos eddigos, 1a del tiempo
a1 ..] ﬂl:}n’e de Aragon, lade los reyes Catdlicos y la
‘I;'_‘a(-ulr,‘q € Segun dijo con gran propiedad en uno de sus
ban oops HUGStro amigo el Sr. D. Laurena de Figuerola,
-“-‘nrria‘izmp haciendo el vacio en nuestras costas. La dife-
: nsiste solo en que nosotros sabemos errar como

‘Balquip : e
bain ilttr 0tro pais, pero nos cuesta muchisimo mas tra-
‘L - fimendarnos,

il régimen Jibera] en cuanto al cabotaje ha producido

I Inplaén ,
?"‘J-":ril:b;ml elaumento de trifico que aparece en los si-
* HUMeros que expresan libras exterlinas:

"--..._,______-‘

a1 0T LI00.004 o1 A
~ ; AMiZracion, v l'l*l'l‘;
a1 de orig

fog

siendo del conjunto de ambos; 588.978 procedentes
«111 pacidos en ol pais, que 4 su vez se subdividen
|‘;"".“ Hnmt\ﬂr‘ll:u l“'lll'ﬂnlm. 880.607 de origen frances, ¥ 12.717 indios.
i 57 habitasies ¥ la nueva Escocia tenian en el mismo aio 27.105
Wl 9 jn e jedu® hacen subir la poblacion comprendida por lord Rus-
Ulsgey, .lspl i"'-'l'. fue existian, en efecto, cusndo él bl'r\%llnl!ﬂ los dos
S — 6o han aumentado en mas de 550 mil solo en los 14

Valor del movi-
miento total.

11.967.473

1849 afio de la reforma. . . . .
LE - TS e = S I 12,808,590
30 P R 0 e . 16.532.117
b AR e o e e el 17.470.300

En la sesion del 7de mayo de 1864, Mr. Lindsay decia
en la edmara de log Comunes hablando del resultado de la
reforma: «Nosotros crefamos antes de 1350, que el dar 4 los
buques extranjeros el mismo tratamiento que 4 los nacio-
nales, perjudicaria 4 nuestros navieros; pero ha sucedido
todo lo contrario. Desde que en 1850 establecimos la igual-
dad de derechos para todas las banderas, el trifico ha ido
en aumento constante: desde 59 millones de libras que
exportaban en 1849, antes dela supresion del derecho di-
ferenecial, han llegado lus exportaciones en 1863 4 146 mi-
llones. Los demas paises hubieran ganado mucho con imi-
tar nuestro ejemplo y en correspondernos con la reciproci-
dad: 4 Espana, {JUI' ejemplo, mandamos anualmente mer-
cancias por valor de 3 millones y medio de libras, y 4
Gibraltar por 1.350.000. Ahora bien: jes posible ereer que
esta dltima cantidad se consuma en Gibraltar? Lo que
sucede es que la mayor parte se introduce furtivamente
en Espana, defraudando asial Erario y al pais los derechos
establecidos con Ia infencion de profejer al pais mismo.»

Mr. Lindsay expreso al coneluir su acertada opinion de
que si se suprimiera el derecho diferencial de bandera, ce-
sarin esta defraudacion y aumentaria el trifico de los
puertos espanoles.

Mr. Gibson contesté al orador que fodas las gestiones
practicadas con el gobierno espafiol para obtener la reci-
proeidad habian sido ineficaces; que en nuestros puertos
pesaban antes derechos i_lii'un'.ncillL.-.-e sobre los buques in-
Zleses en dos conceptos, sobre el casco y sobre la carga, ¥
que 1o inico que se habia logrado era la supresion del pri-
mer derecho, quedando subsistente el recargo del 20 por
100 sobre las mereaderias. :

;Y qué ha sucedido en Espafia con este ciego empeio
en mantener la proteccion 4 la marina con el derecho di-
ferencial? Lo que no podia menos de sueeder; que d pesar
del recargo, y precisamente desde el periodo de la reforma
inglesa, el movimiento de navegaeion en bandera espafio-
nola, que en 1849 era de 534.982 toneladas de carga, ha ba-
jado en 1863 4 478,408, ¥ que el comercio en pabellon ex-
tranjero, tambien en nuestros puerfos, ha subido enigua-
les fechas desde 517.352 toneladas, hasta 1.498.822: es
deeir, que mientras la relacion de nuestra bandera, con el
movimiento total era en 1840 del 48°36 por 100, en 1863 ha
bajado al 2420 y en 1862 hasta se redujo al 22°50.

Hé aqui el estado detallado afio por afio, que suminis-
tra la elocuente lececion en contra del exclusivismo co-
mereial:

MOVIMIENTO DE NAVEGACION DE LOS PUERTOS
espafioles,

Niimero de tonela-
das de earga. Con relacion 4 100.

ATioa Bandera | Bandera | Bandera li:xllsit'{il

prp” nacional .| estranj. {nacional.| extranj.
1849. . .. .. .] 534982 571.362] 4836 5164
1850. . . ... .] 554249 54.504] 4910 2000
1627) 579.940| 662.786] 4670 5
25 b e SEAL 657.038] 7T25.804] 4751
55 M P e (G94.966] T34.845
1854. . .. ... 721.382 8064.040 5450
o sy L e 439.374| 843.149 6576
1858, . .. ... 435.832 870.909 6605
15557 AP 483.533| 1.177.723] 29°10 T0°90
| {2 - P 496.403) 1.005.970) 31417 BR‘83
1850, . ... ..] 417.494] 1.117.005] 2720 T2°80
IRO0L . o i 434.032) 1.262.843] 2560 7440
1881, o % e v 463.972| 1.413.057] 2470 7530
1862, . . . ...] 421.157| 1.442.75) 2259 T4
1863. . . ... .| 478.498) 1.408.823] 2420 7580

Total... . . .} 7.813,761|14.855.764 »
Promedio. . 520917 990.384] 3447 65°53

Todos eomprenden la conveniencia de hacer prosperar
nuestra marina mereante y hemos visto los malos efectos
del sistema restrictivo para conseguirlo. Pero el derecho
diferencial de bandera, no es el unico obsticulo que se
opone & su desarrollo: existen otras muchas concausas de
las cuales apuntaremos algunas que ya expusimos dos
afios hd en la Zutelar al ocuparnos del derecho citado.

En primer lugar, existia hasta hace poco la prohibicion
de introdueir buques de menos de 400 toneladas que impi-
de la navegacion de cabotaje; y esta prohibicion llegaba
hasta el punto de no permitirse hacer 4 los barcos espanio-
les en puertos extranjeros otras reparaciones que las abso-
lutamente indispensables para continuar su viaje en caso
de haber sufrido averias en la mar, sopena de perder la
nacionalidad las naves contraventoras de esta preseripeion
absurda. ;

La medida anterior tiende, 6 por lo menos quiere ten-
der, & protejer 4 los constructores espafioles; pero perjudi-
ca 4 los armadores sin favorecer la actividad de nuestros
astilleros, toda vez que por protejer 4 los fabricantes de
hierros, 4 los de cdnamos y otros, las primeras materias
de construccion resultan 4 un precio elevadisimo. Los de-
rechos sobre la madera son muy fuertes; los que se impo-
nen al hierro, irritantes por su exhorbitaneia;y el cina-
mo espainiol, que hace algunos afios se obtenia en los
puertos de la Peninsula 4 24 rs. arroba, hoy se tiene gue
pagar 456, costando el triple de lo que nos harian pagar por
el cdfinmo de Rusia. _

Si, pues, por este encadenamiento de proteceiones, el ar-
mador espafiol tiene que invertir un eapital mayor en sus
bugues, 4 causa de la que trata de defender los intereses
de los constructores, y estos d su vez sufren las consecuen-
cias del elevado precio de las materias de construceion pa-
ra favorecer 4 los productores de ellas, je6mo obtener
baratos los trasportes maritimos, inico medio” de .-iu.-"t:'ne;
una competencia legitima con los armadores extranjeros:
Mientras la proteceion no abandone el eireulo vicioso en
que se agita, no vemos medio de que puedan resolverse
estas y otras muchas cuestiones.

Este inconyeniente se ha disminuido notablemente des—
de que escribimos las anteriores lineas en Za Tutelar. La
Justicia y la imparcialidad exigede nosotrosconsignar aqui
que alSr. D. Alejandro Castro, siendo la vez anterior mi-
nistro de Hacienda, se debe la iniciativa de una reforma en
este sentido, que, aunque todavia no completa, ha produ-
cido una ley que representa un gran paso dado en este
sentido. j

Otra de las causas de la carestia de los fletes espafioles
que no les permite competir con los extranjeros, ni aun
existiendo el derecho diferencial, se encuentra en los efec-
tos que i-rudtlrﬂu las trabas y vejimenes puestos 4 nuestra
navegacion, cuyos efectos sobre el cabotaje resultan de los
datos sizuientes:

Con carga. : En lastre.

De las 97.744 entradas y salidas
de buques en 1860; lo verifi-

EREOI S N o s o e e 08,0648 20.006
Las toneladas de arqueo que re-
presentan, son.. . . . . .| 2.659.035| 1.116.513

Las tripulaciones, contadas como
los buques y sus toneladas, por
la cifra de entrada y la de sali-

da, fueron. . . .. ... . . .| 470.942 101.732

Estas cifras representan préximamente el 29 por 100 en
el nimero de viajes, en la medida de arqueo de los bugues
v en el trabajo de los hombres dedicados 4 la navegzacion
de cabotaje; fuerte proporcion que representa un recargo
considerable en los fletes.

Por otra parte, resulta que en la navegacion de altura,
la marina mercante u.-;p:u‘mfn lleva un hombre 4 bordo por
eada 10°70 toneladas de porte, y uno por cada 570 en la
de eabotaje; proporeion excesivamente superior 4 la de
los demsds paises, que casi duplica la de la marina de los
Estados-Unidos, ¥y que tambien recarga forzosamente los
fletes. La explicacion mas ostensible de este mal la vemos
nosotros en el escaso porte de los bugunes, que d su vez re-
conoce como origen la exigiiidad de nuestro movimiento
maritimo, debidoal conjunto de causas de que nos estamos
ocupando.

Sufriendo en la actualidad la marina espafiola el gra-
vimen de los impuestos, segun las toneladas de arqueo,
y no por las de carga, como seria justo, y con la inseguri-
dad nlu encontrar mercancias suficientes para completar
los fletes, nuestros navieros arman generalmente buques
de muy reducidas dimensiones. Dividiendo el nimero de
toneladas por el de cascos dedicados 4 la navegacion de
altura, entrados y salidos en los puertos espafioles en el
mismo ano 1860, que hemos tomado por tipo, resulta que
los 7.495 buques nacionales median 716.765 toneladas de
arqueo, y los 7.133 extranjeros, 1.381.862: es decir, que
correspondid un promedio de 96 toneladas de porte 4 cada
barco espaniol, mientras que 4 cada uno de los extranjeros
corresponden 182 foneladas.

Examinando los datos oficiales relativas al mismo afio,
se ve tambien que los buques nacionales solo llevaban
434.932 toneladadas de earga, teniendo las 716.765 de ar-

L)
queo antes eitadas, mientras gue los extranjeros cargaban
1.262.743 toneladas en 1.301.862 de capacidad. Desventaja
enorme para nuestra marina que solo aprovechdé un 6068
por 100 de su porte, cunndo la de los demas paises utilizé
el 9701 por 100, es decir, casi en totalidad.

De estas cifras, que no admiten réplica, porque los da-
tos del movimiento de bugues son quizds los mas exactos
que e obfienen de la estadistica, resulta un manantial de
consideraciones de las que solo apuntaremos las mas esen-
ciales. Nuestra marina lr:mgmrt:l Imas earo ¢ en peores
condiciones, euando 4 pesar de la supuesta proteccion tie-
ne mayor dificultad en encontrar flete. Por otra parte, es-
tando gravada la navegacion con los derechos de puerto,
no c¢on arreglo 4 la carga, como seria racional, sino por el
porte de los buques, el derecho diferencial es, no solo ilu-
sorio para protejer A la marina nacional, sino que la perju-
dica en el concepto de los tales derechos como es patente,
considerando que el recargo de los derechos da la relacion
:: 100: 120 entre los nacionales y los extranjeros y el apro-
vechamiento de los servicios que los derechos quieren re-
presentar, resulta :: 60°68: 97°01.

Nos falta por hoy el espacio y terminaremos este ar-
ticulo apuntando la influencia en el precio de los flefes del
excesivo coste de la tripulaciones espafiolas, porefecto de
la legislacion de matriculas, que restringe el nimero de
hombres disponibles, y al mismo tiempo prohibe tripular
con marineros extranjeros. El personal de los buques es,
ademas, mas costoso de mantener por elinjusto recargo
gue los marinos sufren en el impuesto de consumos; pues
sin embargo de comprarse los viveres en tierra, donde han
pagado ya los derechos, se les grava con la cuota fija de 25
céntimos por dia y hombre en idéntico concepto. Este re-
cargo se pretende cohonestar con que pueden consumirse &
bordo algunoes articulos extranjeros; pero este pretexto estd
completamente destifuido de fundamento para los bugques
de eabotaje, que tambien lo pagan; ¥ aun euando los de al-
tura se hallasen en el caso de que trata, hay una enorme
diferencia entre los 91 r=. y pico, que el enartillo de real
diario representa al afio, hasta los 21°31 cénts., que es el
promedio correspondiente 4 cada habitante terrestre por
el mismo concepto de contribucion de eonsumos.
Fraxcisco JAvier DE Bona.

i

MISCELANEY DE UN OCI0SD.

CARACTERES,
EL HOMBRE IRACUNDO A TODAS HORAS.

Gorgonio debe padecer alguna enfermedad interior.
No se explica de otro modo aguella p{:rl}n:tun irritacion,
aquella mirada tan airada, aquel enfurecimiento por
cualquier cosa y por nada. Tiene ya hecha la ira para lo
que venga, su y primer nj.m'nnh:nt.o es de despecho al em-
pezar @ ver y oir y sentir cualquier cosa nueva. Vive de
milagro; y aturde el saber que se afeita, y se corta las
ufias, v los callos, y come y bebe, y tiene perro y enadros
v vajilla, y baston y sombrero y mujer, y tambien hijos
y él dice que nmigos. Para comedia es demasindo con-
secuente su ira: para verdad es inexplicable ya su larga
vida. No le bastan desengafios, ni escarmientos. y se
irrita hasta contra los desengafios y los escarmientos.
Conocido Gorgonio, se¢ comprende que cabe ira en todo,
hasta en el dormir y en beber agua y en dar limosna a
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& hacerse, ¥ se mete enun rincon, G corre pre-

q gchar la mano de la inica persona que hay
n quien haya tenido un pique ¢ exista algun
rese s jento. Tiene hambre y no prueba del buffet; tiene
<entimie s, cruzando por ante sus ojos miles de ob-
gdyse ]"P?ab con que saciarla. Tiene precision de reti-
dehuﬁl}f‘ ¢6mo se haee para retirarse; cambia siem-
prse yno hﬂ’fﬂ y produce un trastorno en el guardaro-
;.re'!*sggwnw;ﬁu de los crindos, y sale renegando dela
Vs unque haya sido preciosa; y va por la calle,
neion, cginvier"nu. sin saberse abrigar, cayendo y
sunque ﬁﬁ nambriento, sediento, falto de suefio, sabien~
% u?ﬂn desempenado torpemente su papel, y apoddn-

dog acio, majadero ¥ bruto & si mismo. P. se encuentra
dose uln.ed"lﬂ madure v madurisima; pasé el tiempo en
# f g

e le pudo llamar atolondrado, y corto, y encogido, y
ue E.je trato, ¥ discnlpuriu_por distraido; es torpe, y isa-
peque & torpé ¥ que no tiene ya remedio su torpeza.

: ecedle!!
Compad Py s
Francisco CuTANDA.

e

A D. JOSE ZORRILLA

gN L0S MOMENTOS DE VOLVER A NUESTRA PATRIA.

Olas que rodais serenas
entre vagas aureolas
llegando de espuma llenas
4 morir en las arenas
de las playas espafiolas;

Auras que gozais rizando
de la gaviota las plumas,
y en eco sonoro y blando
cruzais el mar murmurando -~
por el fondo de las brumas;

Nubes, terribles deidades,
de las dguilas alfombras;
ue aterrais 4 las edades
escondiendo tempestades

en vuestro seno de sombras:

Suspended por un momento
vuestro impulso soberano,
y mirad con ardimiento
endn agitado y eontento
se revuelve el Océano.

Un buque con rumbo fijo
¥ COn segura esperanza
devuelve 4 la pitria un hijo.
jDiog al partir le bendijol
Acudid, que al puerto avanza.

Besad su mistil sagrado;
meced sn quilla bravia;
que ese huque afortunado
viene de gloria prefiado
buseando la pitria min.

Alza, Zorrilla, 1a frente;
sube andaz 4 esa eubierta,
¥ con tu mirada ardiente
veris postrarse doliente
tn pitria, sin ti desierta.

T1i, enyos ecos sonarou
enando aqui los comprendieron,
¥ por do quier te escucharon,
tu nombre en triunfo llevaron
los que tus cantos oyeron;

Tii, que en néctar v ambrosia,
en cielo de azul v rosa,
te agitabas noche v dia
cuando aun el alma vivia
en esta mansion hermosa;

T, que naciste llorando
de un génio sobre la tumba,
¥ le rezaste cantando
con tal voz, que aun murmurando
&n eternos ecos zumba:

_V_en: con faz desoladora
hieia el viejo mundo parte,
¥ mucho llanto atesora:
ven y derrimalo ahora
sobre 1a tumba del arte,

Llean y pulsa el arpa de oro
€on esa mano sacrada:
alza tu acento sonoro:
brille otra vez el tesoro
de tu pitria abandonada.

Resuene en ella tu canto;
contempla sus glorias fieles
¥ lamenta su quebranto;
quiza al riego de tu llanto
reverdezean los laureles.

Palacios, tumhas, altares
eco de los trovadores i
que entre pdticos pilares
eon li]l!]f‘iﬁim(l; cantares
Tequiere 4 un alma de amores:

. Noche severn ¥ sombria,

“Apa del génio del mal,

;?]i;g;ﬂﬁ{fl ser que haye al dia

s un'ﬂ- mi negra ¢ impia
IVerso eriminal;

Aguily que te levantas

0 tu anchuroso palacio,

¥ mientras altiva cantas
la tempestad 4 tus plantas
te deja libre el espacio;

Tempestad que entre bramidos
absorbiendo el éter subes,
v en él derramas henchidos
enfre horrendos estampidos
los voleanes de las nubes:

Misterio siempre sagrado,
faue como insondable mar
en sus desienios velado,
nos deji el Cruecifieado
sobre el ara del altar:

Veen hermosa, gran sultana,
la del lecho de laureles.
donde mird la maiiana
de la raza musnlmana
los revueltos alguiceles:

Despertad: anni resnena
1a voz aquella divina
que del Parnazo en la arena
0s cantd de eloria llena
al son de arpa peregrina.

Aqui triunfadora v hrava
buseando pitrios amhientes,
leea 1a voz que eantaba
¥ los mundos inundaha
de sus sonoros torrentes.

Aqui en venturosga quilla
nos la devnelven las olas:
vuestro sol hermoso brilla,
que ya ha pisado Zorrilla
las arenas espaifiolas.

Salud, poeta coloso:
si en tu earrera triunfal
llega 4 ti un eco medroso,
acdgele carifioso;
que es mi acento fraternal:

Y si 4 tu elevado asiento
puede llegar desde aqui
o que fe espresa mi acento,
consagrame un pensamiento
como el que tengo de ti.

RAFAELYSERRANO ALCAZAR.

i
-

La Patrie ha publicado las lfneas signientes:

¢Sabemos por correspondencias particulares del Brasil
de fecha del 12 de agosto, que la escuadra espafiola ancla-
da en este momento en el puerto del Rio-Janeiro, ha re-
cibido 6rden de volver & Cadiz. Serd reemplazada en el Pa-
cifico por otra escuadra armada en la Habana y que debe-
rit llevar 4 bordo un cuerpo de tropas de desembareo. El
general Mendez Nufiez tomard ulteriormente el mando de
esta nueva escuadra.»

= LSS
-

Es opinion comun que los buques blindados son
de invencion moderna, y por lo mismo quizds cause
cierta sorpresa al oir hablar 4 Bocio, historiador de la
érden de San Juan de Jerusalem, de una galera ar-
mada por los caballeros, y blindada de plomo para
defenderla de las balas. Fué este buque construido
en 1560 y formd parte de la gran armada enviada por
nuestro rey Carlos I contra Tiinez en auxilio del des-
tronado Muley-Hassan, al mando del célebre Andrés
Doria. Despues de algunos dias de sitio, Ttmez fué
tomada por asalto, y la galera dicha contribuyé he-
réicamente 4 la victoria. v

-

LA NEGRY DE GUAVAQUIL,

Thus Belial, with words cloth'd in reasons garb,
Counsgell*d ignoble ease and peaceful sloth,
Not peace:
MiLToN,

Lo que voy 4 referir & mis lectores sucedié en la cindad
de Guayaquil. Como casi todas las poblaciones que ba-
nan las aguas del Pacifico, en esta se encuentran muy
pocos objetos que puedan despertar la curiosidad del via-
jero.

Guayaquil eleva sus altas torres y sus nobles edificios
en medio de las espesas selvas y sobre las corrientes del
espacioso Guayas, puerto ]:riuvilml del Estado del Ecua-
dor, y trinsito necesario para todos los articulos extranje-
ros de consumo que van 4 Quito, Imbabura y 4 fodas llns‘
provineias interiores de la repriblica.

Una mafana, en la que recorria las calles de esta ciu-
dad, observé que las nubes se adelantaban hdicia el Oeste
en forma de pesadas masas como ejéreitos que se prepa-
ran & dar una gran batalla. Los transeuntes abrian sus
paraguas; yo apreté el paso para atravesar la plaza prin-
cipal, pero apenas llegué al centro de ella, cuando estalls
la tormenta y cayeron sobre mi cabeza las cataratas del
cielo. Buscando un abrigo eontra aquel copioso torrente
de agua, me precipité en un almacen donde se vendian
libros.

Aunqgue mi residencia en Guayaquil habia sido corta,
conocia, no obstante, al librero, Le habia comprado algu-
nas obras, habiamos entrado en conversacion y supe que
era espafiol; capitan del ejército carlista, que no ha-
biéndose conformado con las bases del convenio de Verga~

ra, habia seguido 4 Cabrera Liasta el fin de la eampaiia,
¥ que despues de una corta residencia en Francia se ha-
bia embareado para la América meridional, comisionado
por una libreria espanola establecida en Paris. Llamdbase
mi compatriota Miguel Campero.

Cuando yo le conoei tendria unos cuarenta y cinco
aios; era delgado, de color pilido, nervioso, de mirada
viva y agitada, cabellos cortos; era ademds un tanto ha-
blador; jamds podia estarse quieto, pues observaba que
siempre removia alguna cosa entre sus manos.

Yo, este dia, para adquirir el derecho de esperar en su
almacen el fin de la tempestad, compré un tomo, y en el
momento de satisfacer su importe, el librero interrumpi6
una frase que habia comenzado ¥ lanzé un hondo sus-
piro.

Yo me senté en un banco eolocado cerca de una venta-
na, y empecé 4 hojear mi libro. Poco despues entrd un jéven
mulato con un talego de pesos fuertes sobre su hombro; se
sacudid como un perro que sale del agua, y rié 4 mas no
poder de ver empapado su ligero traje; en seguida derramé
sobre el mostrador el dinero que traia en el saquillo; amon-
tond los duros en forma de pilones, contd, pidié un recibo
¥ salid. Miguel Campero fue cogiendo uno por uno los pi-
lones de plata, v cada vez que echaba uno en el cajon lan-
zaba un hondo suspiro. Llegué i contar diez y ocho suspi-
ros, que agregado el que lanzé euando recilié el importe
de mi libro ernn diez y nueve. :

La lluvia y el viento continuaban. En medio de una ri-
faga de viento vi precipitarse de repente en el almacen una
familia inglesa. Las miss pidieron un devocionario protes-
tante; hecha la eleccion, el padre abrid el porta-moneda y
pagd en oro el valor de la mercancia. Campero cogio el di-
nero, y al echarle en el cajon lanzd ofro suspiro. Y van
veinte.

Llegd otro parroquiano; 4 este sucedié un aleman que
compro una gran cantidad de libros y cuadernos referen-
tes al espirifismo: entregdé una gran cantidad de dinero
en oro y plata. Aqui perdi ya la cuenta de los suspiros del
librero; pues ya no eran suspiros, sino sollozos.

Mi curiogidad estaba escitada. Que mi compatriota tu-
viese algun motivo grave de tristeza, lo encontraba muy
natural, pero que revelase su pesar precisamente en el
momento en que recibia el precio de sus libros, y que los
suspiros fuesen mas agudos cuando era mayor la cantidad
que recibia, esto era lo que yo no encontraba natural.

El sol habia reaparecido, y bajo sus oblicuos rayos
brillaba el pavimento de la plaza como un espejo. Me le-
vanté para salir lentamente, y abrochindome los botones
de mi Iluvi;.:l, dije al librero:

—Parece que hay en Guayaquil muchos aficionados i la
lectura; he visto enfrar muchos extranjeros,y veo con
gusto que prospera el comercio de libros. y V. sobre todo.

—38i, senor; repuso Campero; los negocios van muy
bien; no tengo motivo de queja.

Aqui no pude ya disimular mi sorpresa, y el librero
adiviné mi pensamiento.

—Comprendo, me dijo; V. sin duda me ha oido suspi-
rar.

Yo incliné la cabeza sonriéndome.

—8i, si, continug el librero ; yo deberia ahogar este ridi-
culo suspiro. Pero, amigo mio, despues de todo, no tengo
wotivos para estar muy satisfecho. Las mejores casas de
libros, en un pais tan reducido como este, no son minas
de oro, ¥ aun vendiendo mucho y viviendo econémicamen-
te, no me encontrare en estado de retirarme del oficio an-
tes de ocho 6 diez afnos.

—;Tendrda V. cuarenta afios poco mas 6 menos?

—Dentro de diez anos tendre cincuenta y cinco. Hay
mucha diferencia de haber hecho su fortuna i los cuarenta
y cinco afios, 4 esperarla 4 los cincuenta y cinco. Mientras
jez estd distante no hay motivos de inquietud. ;Se
quieren riquezas? Las consigue, el que como yo, ha tenido
el buen sentido de quedar celibato, para luego triplicar su
fortuna por medio de un brillante casamiento. ;Tenemos
ambicion? se ligh uno 4 una familia, que por su influencia
nos lleve poco a poco i los primeros puestos del Estado.
iNo es esto tampoco lo que se desea? ;Se quiere conocer al
mundo? ;Quién nos impide ir y venir para visitar los me-
jores paisges? En una palabra, podemos disponer de nues-
tras rentas, de nuestros anos, segun nuestro antojo; es una
vida nueva que comenzamos enteramente opuesta 4 la
primera; pero las ventajas no son las mismas cuando se
ha vivido mas de medio siglo. Entonces ya es necesario
pensar en que el vigor del espiritu y del cuerpo comienzan
su descenso; el matrimonio deja de ser ya una cosa pru-
dente, los vinjes lejanos no tienen los mismos atractivos,
deseamos el reposo, y lo mas prudente entonces es com-
prar 4 cierta distancia de la ciudad una casita de campo,
donde nos retiramos para vivir con los produetos de nues-
tra hacienda, sin otra perspectiva que la de proveer la des-
pensa y cultivar nuestras flores.

—FEsta no es una posicion tan desgraciada, Sr..Campe-
ro, le repuse; es, por el contrario, To que todo el mundo
desea, y casi todos los hombres se darian por muy conten-
tos =i tuviesen la seguridad de disfrutarla 4 los sesenta
anos. El destino de la mayoria de la especie humana jno
es el de trabajar incesantemente, con la t{niea esperanza,

casi siempre defraudada), de 1;01!&1‘ descansar un poco al
fin de la vida, sin tener que sufrir la miseria?

—Tiene V. razon, contesté el librero: tiene V. mucha
razon; V. es mas sdbio que yo, paisano.

Y alld va otro suspiro mas 'hom:lo ¥ profundo que los
precedentes.

—Pero, afiadié con brusca entonacion ¥ una especie de
arranque apasionado, yo no puedo separar de mi pensa-
miento, que precisamente en este mes, sin un aconteci-
miento desgraciado, yo seria 4 estas horas mis que millo-
nario.

—;De veras? murmuré con alguna frialdad.

Ya me arrepentia de haber cedido & mi curiosidad.

Se me figuraba que mi compatriota era un hombre val-
gar. Sin duda habia echado sus cuentas sobre alguna
herencia. Todos los dias estamos siendo testigos de estag
miserias morales, muy poco dignas de simpatia. Se conci-
be ademas, que nadie pueda enagenarse de nn movimiento
de compasion hacia aquellos que caen desde estos snefios
dorados en un abismo de pobreza y de bochorno, de donde
no pueden salir jamds: pero este librero, tan bien pre-
parado para la vejez, jqueé derechos tenia 4 una palabra de
compasion ?

Yo me adelantaba hacia ln puerta, con los libios cer-
rados. Miguel Campero, evidentemente hombre muvy sa-
gaz, comprendi6 que yo me retiraba dominado por unaim-
presion muy desfavorable, y juzgd sin duda que habia ya
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dicho mucho para que no leinteresara hacerme compren- ]
tension de su pensamiento; 6 bien tenin el co- I

der toda la¢ : d : :
v necesitaba 4 l."llfllill'.'.'.'! précio una ocasion

razon opri
para desahogarse,

11

mala... es mediana. A todo lo que V. puede aspirar, sino
sobreviene algun eambio 1’|ili:-‘it,:_‘r‘:‘|i".e. es d llegar tarde 6
temprano 4 un cierto bienestar: en el caso en que V. se en-
cuentra la riqueza no estd 4 su alcance. Ahora bisn, sefor

—Paisano, me dijo; mire V. aqguella casa de enfrente. | Campero, prosignié lentamente, ¥ con una mirads inves-

Esto me decia sefialandome & una casa de planta baja, cu-
va fachada estaba pintada de azul celeste. Despu
su mano ligeramente sobre mi brazo como para pedirme
ql“_’ no 1me i " . :
—Paisano, prosiguio: vista de esa casa es para mi un
tormento. Hace tres meses que pertenecia a una I
liberta, ¥ viuda, que devoraba mas novelas en 1 s0lo ano
que toda la ciudad en diez; ¥y note V. que me las compraba
sin hacer la mas insignificante rebaja; era la mejor de
mis parrogquianas. )
Estas palabras me anuncia
no le gustan las historias cuando se viaja?
' a principal ocupacion en mis larga

an una historia. ;A quién
A mimas que d
nadie, cu
nes ha 8
dido en los infinitos parajes por don

De comun acuerdo nos preparam ;
escuchar, Volvi 4 ocupar mi banco, y Miguel Campero
tomo ¢ illa y se sentd junto al mostrador. Se abastecio
de unos ¢ s pliegos de papel blanco, y mientras hacia
pijaras y las

) recoger cnantas historias y tas
le he transitac
él 4 contar ¥ yo 4

he po-
o .

ya enfilando en el mostrador, para tener al-
guna ocupacion, me hizo la siguiente relacion.

La negra Dominga Bamboyena, se sentaba todos los
dias dezde las ocho ¢ las nueve de la mafiana cerea de una
de aquellas ventanas, y dando frente 4 un espejo, en un
gran sillon de balanceo. Yo la veia desde aqui leer hasta
que oscurecia. Su criada, que era otra negra africana, ha
roto bastantes pares de zapatos de seda en el trinsito que
conduce desde aguella casa 4 mi almacen. Algunas veces
la misma negra Dominga Bamboyena venia 4 consultarme
y i pedirme la lista de los libros que deseaba. [Cuinto no
leerial Bl nuevo y el viejo; el grave y el festivo; el conoei-

conoeido, todos pasaban 4 sus manos. Esta era
que tenia de matar el tiempo. )
pios del iltimo otofio, sus visitas fueron mas
y mas dilatadas. Observé tambien, que mu-

do \§ el de
la maners

A prin
frecuentes
chas veces
espejuelos )
una _manera extrana. Otras veces me hacia preguntas
muy singulares y muy minuciosas ascerea de mis nego-
cios, de mi fortuna, de mis deseos y de mis proyectos.
Estas diversas circunstaneias me dieron en qué pensar.
;Cuil seria la eausa de este repentino i’nh-n“r- que parecia
inspirarie 4 la negra Bamboyena? ;Qué meditaba?

Una tarde, en la que yo parecia estar mas comunieati-
vo que de costumbre, tuve la imprudencia de referir esta
aventura 4 mis amigos del clud de la amistad [1). Esto fué
lo mismo que haberme hecho reo de la mayor de todas las
extravagancias. En toda la noche no se habld de otra cosa
mas que de la negra y de mi humilde personn.—Miguel
Campero prepara sus bodas.—;Nos convidard V.?—Por lo
que 4 mi toen, exclamaba un compadre mio, desde ahora
pido 4 la novia para la primera polka.—;Qué polka? excla-
maba otro; para el tango, querrd V. decir. 3;0lvida V. su
color?—Es muy vieja, decin otro, para que soporte una
danza tan animada y voluptuosa,—Comprendo este casa-
miento, decin otro riendo a4 carcajadas ; la negra viuda se
ha imaginado, que Campero es el autor de todas las no-
velas que le ha comprado.—No, interrumpia otro; es que
l!l negrd  vuelto loca de tanto como ha ]z":-fu. _'u' I!I.r"ill-
ta co nuestro amigo alguna atroz venganza.
La broma durd lo menos dos horas. Supondrid V. desde
luego, que desde este dia, me guardé bien de volver d
pronuneiar en presencia de mis amigos el nombre de Do-
mingu Bamboyena; pero & pesar de mi tardia prudencia,
no pude evitar las alusiones intencionadas de mis compa-
neros de villa; b | de tresillo.

Y sin emburgo, yo no era juguete de una ilusion, y ca-
da vez tenia mas motivos para persuadirme, vista la con-
ducta de mi negra parroquiana, de que tenia con respecto
;i. mi alguna intencion grave que yo no tardaria en deseu-
yrir,

Un dia la negra

viuda me suplicé que yo mismo le

llevase i su casu los dltimos eatilogos de obras espafiolas
que hubiese recibido. Yo jamds habia entrado en su casa,
¥ quedé sorprendido al ver la riqueza de su moviliario.

Muebles de puro ébano, tapices de Persia, arafias de cris-
tal de roea, jaulas de perlas donde revoloteaban los pijaros
mas extranos del Brasil, espejos de Venecia y de Bohemia,
relojes con cajas cinceladas, pinturas chinas, curiosida-
des y obras de arte de todas clases..... Yo quedé deslum-
brado.

La negra estaba muellemente recostada en una hama-
ca de paja de Chile con un libro en la mano, ¥y su negra
ll!lIlt'!'h:l la mecia v la aireaba eon un inmenso plumero.
Cref encontrarme en uno de esos pasajes de los cuentos
+Il' l:l:" ,‘!J‘r( Y unae noches.

La negra se incorpord, sin salir de su hamaen; mandd
salir i la eriada, la que antes de haberse ausentado puso
un sillon al lado de su ama, la cual me hizo sefias para
que me sentara. Estdbamos solos.

Despues de algunas palabras ins
con corta difevencia en estos términos:

—8r. D. Miguel, V. es un hombre lahorioso,
economico, ¥ probo; pero V. no es dichoso.

Yo la miré con sorpresa. La negra lo conocid,
mostraba sus dos hileras de dientes, ¥ prosiguid:

—No; V. no esdichoso, porque V. tiene una gran pa-
sion, y porque V. no espera poder satisfacerla.

Yo me estremeci; me ruboricé yo tuve miedo. ;D¢
qué pasion queria hablarme? Entonces me acordé de Ias
bromas que me habian dado en el clud de la amistad.

La negra me tranquilizé con un gesto.

—Esta pasion, amigo mio, es la de la riqueza,

Yo entonees respiré. ;Y porqué no? jQuién es eapaz de
ir sériamente 4 un ftraficante en libros porque

:¢¢ tener fortuna? ;No vawos todos detras de ella? Los
libreros no son los inicos..... Pero prosigamos.

La negra Bamboyena continndg:

—Yo sé por la casa que guarda el dinerode V.. qu
bien gua | mio, y que radica en Quito, el estado d
fortuna tan bien como el de la mia. La posicion de V.

hablé

+ Me

hdhil,

¥ me

nombre d

América llaman

club & lo que entre nosotros se conwce con
asing, tertalia, elc., elc

o5 |n|.-:) ‘
usentara tan pronto. |

negra |
| ba en uno de los momentos mas sol

g expedieio- |

tigadora que ya vo conocia, Sr. lf:nn{wru, yo sé positiva-
mente, yo la vinda del coronel negro Bamboyena, que an-
tes de un afio, puede V. ser mucho mas que millonario.
Estas palabras casi casi me sacaron de tino. Una multi-
tud de sentimientos confusos de temor, de dudas, de ver-
giienza, de deseo, me agitaban. Comprendi que me halla-
i smnes de mi vida. Yo
veia que la negra esperaba mi resj ; ¥ Yo no podia des-
plegar mis ldbios. En fin, me preparaba para hacer un es-
fuerzo y decirle, que indudablemente se chanceaba, pero
que era muy peligroso jugar con ideas de esta clase. La ne-
gra lanzd una estrepitosa ¢ jada. )
—No vaya V. 4 presumirse, amigo Campeéro, que quiero
casarwme con V. No, no; Dios me libre de semejante tenta-
cion; nosoy tan loca como vieja.
ra se reia con la gargnnta, pero su rostro perma-

necia ‘;T'-‘lr\‘-' y su espresion aspera. Yo la encontraba verda-

deramente muy fea.
—Advierto a V. ademas, )

tengo intenciones de pombrar 4 V. mi heredero. ;Para que

Sr. Campero, que fampoco

habria yode dar & V. mi forfuna? Nada le debo; V. no es
pariente mio, ni aun mi amigo; V. no me ha hecho nin-
gun género de servicio. V. me vende muy earas sus nove-
las; yo se las pago al contado, y sin regntear. Ademds, mi
testamento estd ya hecho, yno hay ningun Campero.en el
mundo que me obligue 4 variar una jota. ;Quiere V. que
sea mas franca, senor librero?

A Wk

Yo casi estuve tentado por decirle que su franqueza
habia traspasado los limites de la conveniencia.

—Es necesario que hablemos muy claro, prosiguié la
ja. Confesaré 4 V. por lo tanfo, que no tengo un gran
interés acerca de su persona.

Lanegra me parecia cada vez mas desagradable; y
verdaderamente yo no me encontraba muy 4 gusto. Estoy
seguro que en aquel ingtante debia yo tener una cara de
estipido. Ni casamiento, ni herencia, ni aun, pensaba yo,

micentras vo la hablaba, montaba de pronto sus |
sobre su nariz y me miraba con fijeza y de |

aquella especie de benevolencia comun que hubiera podi-
do nacer de la costumbre de nuestras relaciones. jA qué
venia esta aspereza? ;Qué me quedabn ya que suponer, si-
no era algun proyecto quimérico; alguna explotacion de
minas de diamantes en los parajes volednicos de Chile; al-
gun viaje de especulacion & California?... [Cuidado Miguel!
me deein; mantente firme: esta vieja negra es muy ladina;
necesita de ti; no te dejes enganar ¢ hechiz

—No se esfuerce V. en sus profundas meditaciones, ana-
dié la negra viuda. Por mas que procure V. profundizar mi
pensamiento, y leer en el blanco de mis ojos, V. no adivi-

uard nada, Paciencin, y entendimonos: ;Diga V. si se
siente capaz de guardarinviolablemente un gran secreto,

cuando V. haya comprendido que obtendrd en premio una
opulencia como V. jumas ha podido comprenderla?

Mis temores renacian con mas vigor. ;Por qué tantas
precauciones? Debia existir en el fondo de todo esto algun
misterio de mala especie.

—«De todas maneras, dijo ln negra, desmontando de su
nariz los espejuelos, v tirindolos sobre la hamaca como si
hubiese renunciado 4 observarme mas tiempo, mi partido
esti tomado. Con razon 6 sin ella, quiero tener contianza
en V.; su deseo de asegurar una gran fortuna, es para mi
una garantia de que no me hard una traicion. Yo soy rica,
Sr. Campero, mucho mas rica que lo que puede suponer
ningun habitante de Guayaquil, excepto la casa de Quito,
én que tengo impuesto mi dinero; ¥ aun e misma, no
sabe una gran parte de la verdad. L.a procedencia de esta
fortuna es lo que no he dicho 4 nadie todavia. Hace veinte
¥ cineo anos que vine 4 esta ciudad con una carta de re-
comendacion para la casa alemana Van-W..... compré es-
ta casa, y en eila he vivido constantemente en una soledad
absoluta, No hay cosa mas natural. Nadie se ha ocupado
de mi, ni yo Tllliillnjl.‘u me he oenpado de los demis: y 4 la
verdad, yo pensaba gozaren paz de esta agradable indife-
rencia del pablico hasta mi dltima hora, sin abrir 4 nadie
mi puerta ni mis secretos, Pero, jqué quiere V.? nada hay
perfecto; nadie es libre de pensar siempre juiciosamente:
una maldita idea que me asedia hace yn muchos meses,
y que intitilmente he combatido noché y dia, me obliga,
bien 4 mi pesar, @ hacer una excepeion en favor de V. Ks-
ciicheme, pues, atentamente:

»Yo no debo mi fortuna 4 mimarido, que fué hijo de
un esclavo de Rio-Janeiro, y que habiendo adquirido sun
libertad siendo jéven, estudid, fué profesor de matemdti-
cas y luego coronel de caballeria; no la debo tampoco 4
mis parientes, ni 4 ninguna clase de comercio; yo la de-

boiw: no se asombre V., ni se indigne, Sr. Campero, yo la
debo al juego..... jal juego! Tranquilicese V..... no soy

1_1iln_'_'l=::'.l Jjugadora, jamsis he cogido un naipe. He jugado
i la ruleta, y segun cdlenlos ciertos, he ganado unos seis
millones de pesos.»

-

Debo confesardi V., me decia el librero, que escuché
esta egpecie de confesion de la negra, sin la mas leve emo-
.cion. Y 0 estaba frio. Fuera é no verdad lo que esta mujer
me deeia, me importaba poeo; hasta aqui no me veia ex-
puesto 4 ningun peligro,

_ La negra Bamboyéna me refiri6 despues toda su histo-
ria. Despues de la muerte de su marido encontrd entre sus

npeles un manuserito que tenia por titulo: ¢Medio infali-

le de gnnar dls ruleta.» Esta memoria, compuesta du-
rante la noche en una habitacion de Rio-Janeiro, por un
pobre militar que jamis habia puesto el pié en una casa de
Juego, l& parecié que no tendria importancia. Recogid el
poco de dinero que su marido le habia dejado, ¥ obtuvo del
gobierno imperial una pobre vindedad. Con estos recursos
pudo vivirsin gravar 4 nadie, pero esperimentabs algunas
privaciones. Como en_este tiempo tenia mas de cincuenta
4108, o penso en mejorar su suerte por medio de otro ma-
trimonio. Pero 4 los seis mesesde \-[u-II:-:I:uF. vié quesu pena
conyugal se trasformaba en un fastidio mortal. La memo-
ria manuserita habia vuelto 4 caer entre sus manos. la re-
corrio . ¥ merced 4 In costumbre que habia adquirido en
:1‘\'-H]_ill_'ill'.'ﬂl‘.'t..-‘l'l‘r‘:-' 4 sumarido en los trabajos de su
|II'III||?IJ\‘.1 prntvsipr], llegd & comprender }mrf-'-vt:nnnm.-
sus cileulos relativos 4 lns combinaciones de la ruleta pa-
ra aficionarse cada vez mas d esta lectura. Bien pronto no
penso mas que r‘::‘!in].i::. Pernambuco y Santa Catalina.
( n_-_-.-_wn'.—‘-’ 4 Inspecionar acerca de lo 'I“". ge oponin i poner
en vias de ensayo el sistema de su marido en alguna casa
de juego de alpuna eran capital de América. Tomada su
resolucion se puso en camino, v tuvo el valor de sentarse
al lado del tapete verde y de fentar su fortuna. Al prin-

|4

cipio nole fué muy favorable, pero estaba cony
ue cuando perdia, era porque habia olvidads f_" enc
ido mal algunas de las prescripeiones del ppen:. “Pren-
nunserito, que no se atrevia d consultar ep In".li
Por otra parte, arriesgaba muy poco diner "‘_ :
tirarse 4 tiem}ux Al fin de la estacion era no e I
bonita cantidad de dinero. Pasg el invierno i
nuevamente las reglas para no exponerse § p
vos errores. Luego, con el objeto de no llamar
ge formulé un programa en el que determing |
afios y en qué lugares llegaria sucesivamente
deseaba. En una palabra; logré enriquece
jaba por esode conocer que todo no habi
esta vida errante, agitada, misterios
medio de la sociedad de los jugadores,
parte no son modelos de probidad ni de ur

o
t bt
Poseeq

A

Lt

ue eq “;1“1 i
o at! “:{;-
anidad, Pyy e

parte, habiendo logrado su propdsito, le habia sidy pe
renunciar al placer de gozar, en el pais donde hahia .I.‘I.' "
esta riqueza r=|{ml:l. cuyo origen no habrin podide, 3 A

T
. ;)n'.‘ cons

Sin repugnanc guiente, se
mas fl:lbi:l de , de las s
amor propio que se habia prometido, d
de la envidia de las personas que |a n cor
otra condicion y que la habian tratado con el desd
ral que inspira una negra que no tiene forfuna.
imperiosa necesi lad de alejarse del Brasil, v
tar su vida 4 la cindad de Guayaquil. La vent
rica en condiciones semejantes, ern mas bien iy
que renl, porque sus deseos e nitados, not
siones para grandes dispendios, costumbyre
hecho ecasi indiferente 4 las riquezas acumyls
sombra de su casa. Ella afirmaba, que bien consi
11'1.-@i1'inr|. no encontraba nada de qué poder re
de una manera grave. Cualquiern en su lugar, de
biese hecho otro tanto. Y su}-m todo, hav cosasq
pueden evitar. Creia que era una debilidad de sy
consecuencia de su vejez, mas bién que un eseripy
su conciencia, que desde algun tiempo d aguell
experimentara en su dnimo tan extrafias inqu
Pensaba que no teniendo hijos, hacia una obra “mer
vMiendo en socorro de los herederos de los diferentes
dores que habia visto arruinarse en las mes ,
habia encontrado tanto oro. Habia hecho ¢ :
gaciones que se detuvieron sobre cierto nimero de fypi-
lias que se habian hecho dignas de importancia, 4 las ops
les i‘t:j:r.l-:i en su testamento toda su fortuna. P
de gque habia hecho tanto 6 mas de lo que podis
volver & entrar en el pleno ejercicio de su reposo; p
cambio de estos razonamientos en este sentido, no
vodido encontrar su serenidad de otros tiempos;
jaban, aun enando vagamente, otros escripulos; una
un tanto extravagante se habia apoderado de su imagin
cion, ¥ la agitaba de tal manera, que la obligah
erder el suefio. Esta idea, la sugeria, como un del
fundacion de un establecimiento de caridad donde s
casen ninos, de manera que pudieran garantirlos, por
dio de una educacion especial, de la pasion hicin los jue
de azar, ¥ de toda especie de ganancia que no proced
de un [‘-I‘:'.1'-:ljf_i util y honroso. No encontraba mas g
especie de espirifu maligno, de ese demonio ints
habia apoderado de su razon con sus mejores
encontraba un exorcismo capaz de expulsarle; el
mas corto que podia seguir, era someterse, Pero |
puesto de todo su capital por una disposicion testam
ria, y le repugnaba renovar su voluntad; no veia
las economias que tenia que hacer sobre su renta
cierto niimero de afios para lograr la fundacion de su
blecimiento de orfandad. ;Seria esto suficiente?
mas edud que la necesa~’ ‘para esperar nada del ;
dia? ;A que medio recurrir? Uno solo se habia pr
4 su imaginacion: no habia mas remedio que jugs
ultima vez; y de este modo sacaria del mismo juegol
eantidad necésaria para separar el mayor nimero posibi
de gente de estas terribles tentaciones. Habia qun-:hl
ner este proyecto en ejecucion, pero ensa
misma casa, para hacer su antiTuo ]-:1]|a,»l de
gervd que su cabeza se encontraba 4 la
débil para tener la seguridad de quedar siempre du
las combinaciones tan multiplicadas como varndss 4%
ern menester concebir y dominar durante horas tan avee
zadas de la noche, bajo las penetrantes miradas '!"‘ 108
banqueros, y en medio del ddio febril de los ju
Ademas tenia el presentimiento de que el dis
sado sucumbiria repentinamente, como su madre,
ataque apoplético; no queria exponerse solan las
nes de las casas de juego; necesitaba un o
ipor qué no decirlo? La negra lo confesaba con |
equivoea de un complice.
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I. A. BerMEIO
(S'e coneluird.)
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Los vapores—correos de A. Lopez y compiiti 7

establecido las salidas siguientes:

LINEA TRASATLANTICA.

Salidas de Cadiz, losdias 16 v 90 de cada me
de la tarde para Santa Cruz de Tenerife, Puert
bana, Sisal vy Vera-Cruz, trasbordindose los p
ra estos dos iiltimos puntos en ln Hal
que salen de alli, el 8 y 22 de cads

TARIFA DE PASAJES.

Se L e
—————— '_1' »
Santa Cruz........... 30 pesos. 20 pesos. ll
Puerto-Rico 150 Ifm 74
Habana.......cou.. 180 120 o
220 150 a4
Vera-Cruz.. 231 154

yrimera

Camarotes reservados de | £ 1 1i,
4 ia L

literas. 4 Puerto-Rico, 170 pesos,
da litera. _
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= r io CONSULTOR DE LA ACADEMIA DE MEDICINA DE FRANCIA.
. 10 pe % me
s. . a :
45 ‘*mm,:‘:n,:r ’:!'II' 10dos los slogios que han hecho de este modicamento la mayor parte
30 "Hisin:sd o ebrcs que s conooen, diremos solamente que en la sesion da la Aca-
5 "Sleaby n tor 1o s 1+ 43 moyo do 1838 ol doc.or Double, presidente do este sabio euerpo
&l ks 1oy ‘_:"‘ﬁm terminos sizdientes: '
=1 telahy . 1ol-rr:1q'|"' ejerzo la madicing, he reconocido en las pildoras Blaud ventajas in-
X, """“IiLard.; "liﬂ? los domas ferroginosos, § lus tengo como el mejor.s
de ly Aadomiy e oF 88 Medicina, profosor dola Facallad de Medicioa de Paris, miem-
WTR o0 i OB uny g,y (hperial de Medicina, eto.. etes, ha dicho:
ang, < SSioons , fas simples, de lus mejores y de las mas econdmicas prepuraciones

amaroie &

CRONICA HISPANO-AMERICANA.

—

" 105 SERORES FARMACEUTICOS

DE AMERICA.

s hacn. nada menes, que fundé en Paris y Madrid una Agencia france-espa-
wfE ARDS haoh, HO OPEDICA, poesto que abraza los yiros ¥ oporaciones de banca,
1k Jo ast ENCICLOPE nesto q : ;
oy par doei? ses toma ¥ venta de privilazios consinaciones, en fin, la PUBLICIDAD.
e« m‘;-r;;mip para realizar comercialmente eutre Espana y Francia la famosa frasae
'.‘J.ﬂ!wi!“'\yn mas Piringos. . g - r . L, 2
) 1 < htos aios de prictica, crédito y relaciones inmojorables con mi clientela
’ mgp:ddﬂm:‘; patural que estender mis negooios & las antiguas ¥ actuales cologias es-
asda
:ﬂ? collt siempre la publicidad y desde 1845 ten2o arrendados los principales
fire P!W’F;i"“‘ disponiendo de treinta, y de ostos doce en Madrid.
diown dit Pﬂmmpull“"illml parte en efectivo, parte on mercancias, ¥, merced ol be-
{,,M;-; ‘:;uncin* ma dejan, puedo vender algunas de estas a precios mycho mas renfa-
o ‘Il;;& mismes (-apm'!iil 15185, 2 4 ol o -
gt 10 s (1) o0 los venlojas que ho procurado A mis compatriotas espafioles que
”l unumen‘la mi clientela ouropea, por eso surco los mares y apelo ya a los farmacéati-
». L
',y_mf;l:‘- wotos legitimos que obtengo directamente de los especialistas en pago de sus
Trtase P:qud!mm romitire si se desea con cada pedido la factwra original patentizando
'm{'u legitimidad y baralwra ¥ en particelar hoy que aboudan las falsificaciones y
e 7
T

— ﬁpﬁga?”” fajay franco x andaré m’ catilogo general, ¥ como alzunos de sus pre-
o ¢o 'nbajnr‘at'.' ira ademas mi farifa trimesiral de procios variubles y mas bene-
ol Ii?igll pueden recujerse casa de Mr. Langwelt 4 la I’luhuum calle de la Obra Pl
- Tﬂ:m' wis procios con los de otras casas ¥ aun con los de los propietarios de las
(s s, ¥8€ vera facilinente que concentrando las compras en mi casa de Paris habra
grmalills omia de dinero ¥ de tiempo, esos dos idolos y tormentos de nuesiro siglo
f‘f“:r lss comisiones ‘.l'“' so mit confien sera al contado (a no sér que se !il'll roferon
nrﬁ‘:i:nlti on Paris, Madrid y Londres) ¥ en lotra sin guebranto por ol cambiv sobre una
;:;’ I'l'“‘““ 8 reducida tarifa no mo permite sufragar esle gasto.
U

".’E:T,?[‘:I‘um: 10% Sres. Vignier, Robertson y compadiin, calle de Mercaderes, 58. Kl

: 4o 0*Gavan amigo de D. Carlos d& Algarra propietario do esta agencia, y ademais
1t calls .1]]1]1 Obra pia corresponsal de mis amigos los Sres. Delasalle y Melan, dis

il opreo de Ultramar.

',‘”l;:rjl;ﬁ;f lu!lij.‘nlli]‘ll‘m.‘s Abarroa, Uribarren, Noel, ete.

< Kz Modrid: los banqueros Salumanea, Bayo, Rivas, ete, -

.hn'ﬂ'ﬂl‘ml ¥ ln con’lanza con que me honran las lurum_c;uﬁ espafiolas ¥ francesas, y los

citados, gnrantltnlml uulnrrlr.-m I'I:ultllru para Amériea, tan loal y eficaz y por lo

i eomo el pasado para Europa.

ey ;::;:_J,:Hrlmnrau'spu!]uln_ 37, rue Taitbout, antes 07 rue Richoljeq,

“;'J_)im-ncin franco-espuiola, calle del Sordo, 1. ;

5 Laprosperidad de mis conocidas ogoncias que tantose fuvorecen mituaments partiendo

g w8 sldampre elevados gastos generoles, me permite favilmente reducir mis tarifas.

i

| AGENCIA FRANCO-ESPANOLA c. a. saavepra

fundada en 1845

1MAS CONOCIDA EN ESPANA POR LA EXPOSICION EXTRANJERA
ha trasladado sus oficinas

Madrid, de la calle Mayor, nium. 10, 4 la ealle del Sordo, niim. 31.
R Parfs, de la rue Richelieu, nim. 97, 4 la rue Taitbout, nim. 55.

12 smbos locales sigie desarrollando sucesivamente sus diversas empresas,

(' La publicidad 6 sea ercion de anunciss éxtranjeros on Espafia ¥ de anuncios espi-

gl 03 # extrunjoro.

Trasision de 10§ pedidos internacionnales que promueven estos.

Cumisioncs entrs Es aia ¥ demos naciones de FEuropa & América ¥ vice-versa; en unn
les im arlacitues ¥ exporiac
W Sdsericiopes extrand rus O vpip‘u'mlium

* Truportes de Madrid a caalquior punto de Enropa o

i Ceheo de eidditos espafioles en ol sxtranjero O extran

1 Elwtion de intbrpretes v relaciones eomorciales en |

América ¥ vice-versa.
fros en Espafia.
aris, Londres, Francfort, ete.

i Fagy tn #stas U otras cindades de las contidodes que se confion 4 nuestras oflcinas.
Tiado en Madrid, calle del Sordo, 51, como en Paris, Taithoul, 53, la Agencia franco-

dely distribuye gratis sus larifaz dé inserciones, pu
1 o e Madrid mandarca pdomas o las proviocias
{a, #le., #te., hay en lo corte: estos envios partiran ¢l mismo dia que se reciban las
porte de eventa del comprador,
Ssenla peelntes depositarios de especialidudes extranjoras . perfumerin v artioulos de
B Uike8 va en las principales cindades de Espafa. Decidida a establecer 40 mas acojera

s ofertas de los seniores comercisntes 6 farmncéuticos con quienes no estd en rela-
WY que deboran scompaiiar de sallcientes referenvics 6 garaniios.

dad ¥ catdlogos farmacduticos.
iantos géneros de induostria, telas,

TONICO APERITIVO

souscar,  VINO DE BELLINL  #esrirveo.

o de Palermo con quina y colombo.

MALEPTICO SUPERIOR, ESCITANTE REPARADOR

b por los médioos franceses ¥ extranjeros 4 los nii
¥ vitjos debilitados, ¥ tambicn para las neurosi

s debiles, mujeres delicadus, con-
dinrreas eronicas, clorosis, ete,
arlivalos y apreciaciones do [ Abgille medicale, Gazelte des hospitaus, ete.
& pglmlymm_«.«: Lyon, farmacia Fayard, rue de I'lmperatrice, 1: Paris, raede la
.-l: 0 Madlrid trasmite lus pedidos In agencia franco-espaiiola, calle del Sordo, 31,
: r}’llc:on Exiranjera, calle Mayor, 40. Por menor, 4 20 rs., Sanchez Ocafin, Escolar,
L Wquel en provincias los depositarios de aquella; en Florencia, Roberts; Bruselas,
T 1 va las principales farmacios. 2545)

“ 0 Las vorduderas pastillas peotorales de In: Enwira de l-I.Taﬁn com-
‘]\h T(]q puestas do vejutales simples, inventadss y preparadas por el
Uires 40 s M prafesor de BERNARDINI, miembro de la academin de quimica
ik "i 38 Nnicds que carpn pro psnmente las afeceiones de pecho, como son: la
b, W W gripe, hronquitis, tsis de primer grado, ronguera y voz velada y debilitada
Hed l_"" ¥ declamadores,
: “:ﬁ"-{ll Mndrulﬂ provineins 4 6 rs. caja en casa de los depositarios de la Agendcia
*aficla, 51, calls del Sordo, antes Exposicion extranjera, la cual trasmite los pe-
. 2430.)

PDORAS DE CARBONATO DE HIERRO

INALTERABLE

DEL DOCTOR BLAUD,

Lh‘h
"Lunu;:.{u“? periddicos do Medicing, formulario magistral para 513, han confirmadol
""- 148 nelables palabras, que una esperiencia quimica de 50 afios no ha des-
"ty 4o "
. t;lt i

| . 5 :
s do P, preparacion que nos octipa, es considerada hoy por los midicos
pranein ¥ del ostranjero como 1a mas eficuz y la mas economica para
i st eafermedad do lns jovenes))
Ayt T 0¥ pary |.|!lu:\ -ll}ii._ptl\l-lr:rs pllulv:u_l:\s, 24 rs; ol medio frasco, idem idem 44,
g 00 Paris o !:"\l ciones de dephsito & Mr. A. BLAUD, sobrino, farmacéutico de
1 < ealla dq) snrdu".:'_"""‘“‘_"" (Gard, Francta.) Trasmite los pedidos Ia Apencia {mncm
“®0 provingias, Loy o |.—V¥ontas Escolar, plazuela del Angel, 7; Calderon, Princi- |

epositarios de la Agengia franco-espadola.

T
ORGANOS
de la casa ALEXANDRE padre ¢ hijo
39, RUE MESLAY, PARIS.
Unico depositario y iinico agents encargado de nom
dra, director y};t:':]pi-rtnriari?ﬂa |§ fl'.:-‘l‘llr‘ill [mlm-.l_l:-»r_:p.ul]t[u; en Paris, rue Taithout

rue Richelien D7, v en Madrid, Azoncic 5 aiiol: & ot
: i 3 i + Agencid (ranco-espaiols, ealle del Sordo tes E
extranjera, calle Mayor, 10. . e

ar los de provincias, D. C, A, §

xposicion

ORGANOS DESDE 700 REALES masTA 6.000.

Ezposicion universal, Paris, 1855.
‘na medalla de bonor, Gnica para esta in-| BEzposicion universal, Londres 1862,
dm:trm,l‘.’:!c concedida a IusISr-.‘sA Alexandre,
mdre ¢ hijo, despues de un brillante concurs ' :
!.'u la Ar\‘..ullcmiu iElllu!riuI de nn'lsn:r;ln.l. iy Una medalla de premio fug concedida a
PRECIOS los Sres. Alexandre, podre & hijo por la nue-
SLAURS vai consirucdion de armoniams, ¥ por su bajo
— _"-;"-.-f'_“‘\ pricio combinado con su esgelente fubricacion
BN ¥ vza de sopi
Organos para iglesia y salon. Pamis. Masmn, | T o SIBIN
N. 11.—1 Tuego, § octavas. 5. Bs. Los Organos de 700 rs. tienen la fuerza
caja caoba,. . . . e 115, 700 |i0ficiente para servir en las iglesins. y pue-
7k Ad B0 A ek den usarse tambien parn la masica di salon:
SOCEIE. « . . o . T 9% 1000 Todn persona que tenga alzunas nociones de
S—1 id.. 5 §d...5 idom, Y mano, poede tocar este ins rumento & la pri-
A bl .. 930 qagp |meravex
2.—2id., 5id., 10id, id. 500 2400
—4 id., 3id.. 14, idem Eslos (irganos no exigen ningun enirete-
MR s A e 700 4,000 |nimiento ni gasto de dafinocion. Anolamos
Modelo especial para salon aqui los precios de venla en Paris ¥ Madrid,
3 bis. juego regular de i lln de gue ol pablico so convenza del poco
percosion, ecaju  palo aumento que  tienen ostos, no obstamte los
santo.. ......... 425 1,900 |elovados gustos de trasporle ¥ el 30 por 100
2., 20,40 §d., id.... TO0 35000 [de adunpas que marca la partida 571  del
1 id., &id., 14, id. id... 1100 6,000 |araocel

Advertencia para ef clero g o comercio.—A los sefiores euras parrocos de las iglesias ¥
fabricas concederemos para el plazo ol pago de un aio, & bien veriichndola al coptade,
por 160 de rebaja sobre los precios de compra en Espafin. En el primer caso, los  organos
quedardn, hasta sotisfecho su precio, de ln propiedad de lo cosa Sanvedra, la cual se reser-
v el derecho de revindicacion.—Concedersmos toda la rebaja posible a los comercinntes
que nos favorezean con sus pedidos. Sioprefieren con los gastos de tr wie ¥ adendo,
nuestra casn de is, 53, rue Taitbout, los expedird con la misma rebaja que la casa Ale-
-!"‘i"d"f-‘ padre & hijo. En provincies en casa de los depositarios de la Agencia [ranco-espo-
nokn.

PILDORAS

PRESIDENTE DE LA JU

DE_MORISON,

NTA BRITANICA DE SANIDAD.

Son estas pildoras, compuestas de vejetales, una verdadera modicionp universal, y destru-
ven la causa mismn de todos las enfermedades. Garanlizan sus propiedades una boga no in-
terrumpida de cuarenta afios y mas de quinientas mil coras, dlzunas easi provideneioles. E1
depbsito principal de Paris, eo lo formacio de Moalin (sucesor de Arthaund), rue Louis le
Grand, nim, 50. En Madrid 410 rs. cajo en las boticas de Sanchex Ocaia, Moreno Miquel y
Escolar. Lo Agencia ranco-espuiiola, calle del Sordo, 51, antes Exposicion Extranjers, calle
Mayor, sirve los pedidos. En provincias sus depositarios.

L1
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Inventada por estos religiosos prupnradn por los hermanos Gascard, que posoen su se-
eroto. Es antipoplética y |.'5I|]rr|a:::|f por excelencia, ¥ muy eficaz contra Ia paralisis, mareos,
digestiones diflciles, la gota, ol colera, ete. En ¢l vidrio de los frascos hay un padre jacobi-
no ¥ la firma Gascard Freres,
Deposito genersl en Roven (Francia), 47, rue de Bac. En Madrid & 12 rs frasco, Sanchez
Ocafia ¥ Moreno Miguel. En provincias ¢n casa do los depositarios de la Agencin franco.es-
pafiola, 51, calle del Sordo, antes Exposicion Extranjera, la cual trasmite los pedidos.

PREVIENE Y CURA ElL MAREO
del mar, el colera, apoplegia,
vapores, vértigos, debilidades,
sincopes , desvanecis plos, li-
palpitaciones, chlicos,
de estomagos, indiges-
. picadura de MOSQUITOS
¥ otros inseclos. Fortifica a las
mojores -J:u- trabajan  mucho,
preserva de los malos aires y
de I iw-:w satriza pronta-

E i BOYBR 5 "ite : sura la £
147 PUL TAPANINE AL S Al il

{Viase el pruﬁgnrta).—ﬂ!u sgua, coyas virtudes son conocidas hace mas de dos siglos, es
upica autorizada por el gobierno ¥ la facultad de medicina con la inspeocion de la coal se
fabrica y ha side privilegiade cuafro vece: por el gobierno frances ¥ obtenido una medalla
en ln Exposicion Universal de Londres de 18652.—Varias sentencias oblenidas contra sus ful-
sificadores, consideraran a M. BOYER la propiedad esclusiva do esle agna y reconocen con
aguelln corporacion su superioridad. E

En Paris, ndm. 14, ruoe Taranne.—Venlas por menor Calderon, Principe 15; Escolar,
plazuela del Angel.—Trasmito los pedidos la Agencia rurl_:'rr-mpm‘mh_s. _-Iln ‘I".I Sordo ., ni-
in proviocias: Alicante, Soler.—Barcelona, Marti ¥ los principales farmacéuticos
de esta ciudad.—Precio

EAUDEMELISSEDES

PRIVILEGIOS DE INVEN-
CION. C. A. SAAVEDRA.
—DMadrid, 10, calle Mayor.
—Paris, 55, rue Taibouf.—
Esta casa viene ocupindose
muchos afios de la obtencion
y venta de privilegios dein-
vencion y de introduccion,
tanto en Espafia comoen el
extranjero con arreglo 4 sus
tarifas de gastos comprendia
dos los derechos que cad-
nacion tiene fijados. Se en-
arga de traducir las des-
eriperiones, remitir los di-
plomas. Tambien se ocupa
de la venta y cesion de estos
privilegios, asi como de po-
nerlos en ejecucion llenando
todas las formalidades nece-
sarias.

PERFUMERIA FINA

MENCION DE HOXOR.

FAGUER LABOULLEE

Paris, rue Richelieu, S3.

FAGUER-LABOULLEE antiguo farmacdutico, loven-
tor de la « amanding » para blanguear y Suaviear
Ia plel, del « jobon dulcificado, » reconocido por la
SOCIEDAD DE FOMENTO, como ¢l mas suave de los
jabones de tocador, se dedica copsiantemente 4 per-
feccionar las preparaciones destinadas al tocador. El
escrupuloso cuidado eon que las fabricd, garantiza su
eirtud higiénica y justifica la boga constanis que
esta casa goza. y

.Deben citarse el « philocomo Faguer » para hacer
erecer el pelo. = Acetina Faguer » y vinagre de to-
cador, Ligiénico por escelencia. « Agua de Colonia
Laboullée,» enfin los perfumes pars el punuelo, sic.
Guanles, abanicos y saguets, elc,

RESULTA de los esperimentos hechos en la India y Francia por los médices mas
acreditados, que los Granillos y el Jarabe de Hidrocotila de J. Lérwra, son el
mejor y el mas pronto remedio para curar todas las dmrﬂna y otras es‘rameda-
des de la piel, aun las mas rebeldes, como la lepra y e elefantiasis, les wlis anti-
guas o constitucionales, las afecciones escrofulosas, los reumalismos c:l‘d-‘aJ._coa, ete.
Depositario general en Paris; M. E. Fournier, {armacéutico, 26, rus 9' Anjou-St-Ho-
noré.—Para la venta por mayor, M. Labélonye y C*, rue Bourbon-Yi¥eneuve, 19.

Depositarios en Madrid—D. 1, Simon, ecalle del Caballero de Gracin, ndm. 1; Sres, Borrell,
hermanos, puerta del Sol, noms. 5,7 ¥ & Moreno Miquel, calle del .\Eunal. 6 Sr. Calderon,
calle del Principe, nam. 45; Sr. Escolar, plazucla del _-\n.u"!. num. 7. Lo Agencia franco-
espafiola, calle del Sordo, nam. 3, antes Exposicion Extranjers, calle Mayor, sirve los pe-
didos.—En rrovincias, ver los principales peniddicos

PLANCHAIS,
unico privilegiado por el
AGUA DE FLOR DE AZUCENAS

PERFUMISTA ,

PARA LA TEZ, 12, rue Basse-
du-Rempart, Paris.

El AGUA DE FLOR DE LIS es higién
mpide las arrugas, hace gdesaparecer
as pecas, las grielas del caus y los
arros.

En efecto sus virtudes son realmente
xtraordinarias, Esta agun restituye al
citis aquella finura y suavidad que s
wrecen |n‘nilia$ FR Y juventud. Todas#hors
celosa de la hermosura de su tez, recur-
rird al AGUA DE FLOR DE LISy desegury
s¢ generalizard su uso. — PRECIO 16 W™

Depdsito de la tintura DESNOUS, l
inica que se emplea sin desepgrasar eif
pelo.

" En Madrid, Ia Agencia Franco-Espa-
fola, B1, calle del Sordo, antes Exposiciun
estranjera, sirve los pedidos.

Ventas por menor, D. Cipriano Mird, Are
nal, 8

NUEVO VENDAIJE.
PARA LA CURACION DE LAS HERNIAS

y descansos, qué no se encuentra sino en ca-
sa de su inventor. «Enrique Biondetti.» bon-
rado ¢on ecatored medollys. Rue Viviepe, né-
maoro A8, en Paris.

Cinturas para ginoles,

LA BELLEZA ETERNA,

O ol arte de conservarse y embollecorse por
A Raravn. 8o vende en los principales libro-
rins de Madrid, La Agencin  franco-espafola,
calle del Sordo, 51, sirve los pedidos.

Precio 2 rs. ¥ uno de porte, todo en se-
llos da eorreo.

PARIS, &6, CALLE

WICHABLE me

ospecial de s
ciones gonorres

VIVIENNE

afecciones
fdE, Pirps y
enfermedades
crefas, humotes de

bt | songre y gcrilu-
des, prueban bastante bien que mi depurati-
vo vegetal (sin mercurio), ¥ mis bafios mi-
neralis son los fnicos medicamentos que ou-
ran_radicalmento es i

T

he de ¢itra-
hiarro (o
HABLE ¢s ¢l fini-
Qo (jue cura £0 se-
guidn lr|ll:i gonor-
reas, relajacions

debilidades del canal, los perdidas, { l:-ur-:r!
reas de los mujeres. Los hombres deben ser-
virse tambien do mi inyeecion Las seioras
de In inyeccion virgininl ¥ del citeato de hiby-
rli_l. ,\Iuwrrumm, ]Il)lllilll-‘l qui las cora en Lres
dins.

POMADA ANTI-HERPETICA

contra: los picazones,
alodtern,

_ PILDORAS DEFURATIVAS DE CHANLE.

Vénse la instruccion gue se acompafia para
¢l uso curativo.—Deyosito en Madrid, San-
chez, Ovafia, Principe 13.—Moreno  Miquel,
Arenal 6, v Escolar, Plazuela del Angel 7,

Sirve los pedidos la franco-espu”
fiola, Sordo, 51, autes Exposicion Extranjora-

capullos, empeines,

POLVOS DIVINOS ANTIFAGEDERICOS
: 2 Precio 10 Rs.

Para « desinfectar, cicalrizar y curar » ra-
_f-ldnmentelas-i!agas rétidas-y;angrrnmas
|los cAnceres ulcerados v las lesiones de lus
| partes amenazadas de una ampulaeion,
| DEPOSITO BN PARIS @

En casa de Mr. RicQuiEn, droguista,
rue de la Verrerie, 58,

LA AGENCIA FRANCO-ESPANOLA,
| en Madrid, 51, Calle del Sordo, |

antes Esposicion Estranjera,

Calle Mayor, 10, sirve los padidns.
En_provincias svs deposilarios. Ea Ma-
drid, Calderon, Escolar y Moreno Miquel.

A LA GRANDE MAISON.
9, Ty9, rue Croiz des petis
champs en Paris.

Lo mas vasta manufactors  de confeecion
para hombres. Surtido considerable de nove-
dades para trajes hechos por medida. Veotaal
por menor, & los mismos precios que al por
mayor. So habla espafol,

ENSENANZY INTERNACIONAL

L' Ecole de Saint Germain en Laye & 95
minutos de Poaris, dir o por el doctor
Braadt, ofrece o los discipulos extranjeros
toda facilidad para aprender las lenguas
modernas, al propio tiempo que psistan &
los cursos ¥ estodios pecosarios para los di-
versas carroras de cada pais.
Las lenguas antiguas, lac cioncips mate-
méticas v fisicas, marchan en paralela con
las lenguas vivas con las cuales se familia-
rizan por las reluciones continuas que tienen
con discipulos de naciones vecinas, (nhorn hay
muchos franceses & logleses v alemanes Y
bastantes espanoles ¢ italianos.
Local magnifico, hahituciones particula-
tes. Véanse Jos prospeclos de Ia” Agencia
[ranco-espadiola, en Madrid 34, culla dol Sor-
do. En Paris 97, rue Richeliea.
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LA AMERICA.
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~ COMISIONES EXTRANJERAS.

DESDE 1845 la Empresa C. A, SAAVEDRA en PARIS, rue de Taithout, 55, y en MADRID antes f'i,--"i"”"“:“.“' ‘T'-T"f "r_"’f’-f-""'-'l_, m{r‘c ﬂ._fagﬂr:'._ nii-
miero 10, ¥ ahora Agencia france-espaiiola, ealle del Sordo, nim. 31, se consagra entre otros negocios i las U U-\l“",l“-\[",:'.",,':“_"" I,"'q[”,‘ na ‘; Fran-
gin v vice-versa. De hoyv mas, ¥ merced d su progresivo desarrollo, ejecutard las de AMERICA con ESPANA. v EL RESTO DE EUROPA.

Sus Ili-'jtrl‘{‘i;_f:'.i'iilﬂi??l..‘- ¥ referencias son: _ : _ TR R
VEINTE ANOS de prictica, por decirlo asi enciclopédica, de grandes compras y por lo tanto de relaciones inmejoradies con 1as fui_.n[‘_d:-‘
A su vez es natural que reclame fondos ¢ referencias en Madrid, Paris 6 Londres de las casas americanas ¢ espafiolas que le confien sus
compras 1 ofros negocios. : (ol . 48 Vs it Ltoig e =,

Hé aqui las diversas fabricaciones con las cuales estd mas familiarizada, si bien conoce & fondo y exporiara d bajos prec i"’{"-’ as ias ‘l"'lllil-'r_-

Abanicos.—Azujas.—Acordeones y arménicos.—Algodon para coser.—Almohadillas.—Anfeojos.—Ant iparras.—Articulos de caza.—Id. de
marfil.—Areas.—Artfeulos de l':u'i:-,—.\Hmm.‘-'..-—lislI!'31|u:-'.—l'}l:l.-tt:n1w.-=.—Bul:l.-a de billar.—Bolsas de seda, de punto, de raso.—Id. con mostaci-
lla de acero.—Botones de metal.—Para libreas.—De dagata.—De h'II’l\:‘n-'.—BI’:I;!II(’I‘{H*.-—”."U"]Ii':-.'—“:’l'li"_"-“v—li"ll J -‘-“-_'(T"ml“'l“br‘-‘-“-‘—( opas.—
Estituas, ete., ete.—Boguillas de ambar para fumadores.—Bombas para incendios.—Cadenas para relojes.—Uajas y objetos de carton de lujo.
—Cafeterns.—Candeleros.—Cafiamazo,—Uarteras.—Cartones y cartulinas.—Caoutchouc labrado.—Cepilleria.—Clisopompos.—Cubiertos de
plata Routlz.—Id. de marfil.—Id. de alfenide.—Cuchilleria.—Cuerdas de violin.—Id. para ]\i::11u,~,—t‘ri‘.-Tn!z'rin de Alemania.—Diamantes para
vidiio.—Etiquetas de todas clases.—Id. engomadas.—Estampas.—Esponjas.—Espuelas y espolines.—Frascos para hf)l.‘l”l_l.—ll.i_. para sefioras.
—Id. para esencias.—Guarniciones I|.:n:| chimeneas.—Id. para libros.—Gazégenos.—Hevilleria de todas clases.—Hierro en hojas barnizadas.
—Hilos para coser.—Hojas para abanicos.—Hojalateria.—Jelatina en hojas.—Joyeria de oro.—De plaqué.—Juegos de paciencia, geografia,
ciencias, etc.—Lacres de lujo y comun.—Limparas.—Landhilada 6 estambre.—Lapiceros de plata.—Id. plateados,—Lidpices de wmadern.—Li-
tigos y fustas.—Letras y caractéres calados.—Id. para imprenta.—Linternas para carruajes.—Loza y porce lana.—Mapas y esferas.—Miquinas
para picar carnes.—Id. para embutidos,—Id. para coser.—Id. para amasar.—Id. para cortar papel.—Id. de todas clases.—Medallas de santos.
—Moldes para doradores.—Muebles de lujo.—Modas para sefioras.—Organos para iglesias.—Id. para capillas.—Orna mentos de iglesia.—Pape-
les pintados.—Id. de fantasin.—Id. para confiteros.—Id. para escribir.—Id. para imprimir.—Peinetas de todas clases.—Pelotas y bolones.—
Perfumeria.—Plaqué en hojas.—Plumas de oro.—Id. de ave.—Id. metdlicas.—Portamonedas y petacas.—Portaplumas de lujo y ordinarios.—
Prensas para imprimir.—Id. para timbrar.—Rosarios engastados en plata.—Id. id. negros.—Tafiletes.—Tintas de todas clases.—Tinteros.—
Torneria de todas clases, como devanaderas, cajas, palillos, daguilleros, ete., ete.—Tapiceria.—Instrumentos de musica.—Imitacion de en-

cajes.
JI. \ EMPRESA C. A. SAAVEDRA con establecimientos propios en Madrid y Paris, enarenta depdsito en las principales ciudades de Es-
paiia ¥ numerosos corresponsales en toda Europa abraza desde 1845. ] it "

1.° " Las Comisiones de todas clases entre Egpafia y Europa 6 América y vice-versa: en una palabra, las imporiaciones yexportaciones.

92.° Lainsercion de anuncios extranjeros en Espaiia y de anuneios espafioles en el extranjero.

3.° Las suscriciones extranjeras 6 espanolas.

4.% Los trasportes de Madrid & cualquier punto de Europa, 6 viee-versa.

5.2 El cobro de créditos espafioles en el extranjero 6 extranjeros en Espaiia. : !

6.° La eleccion de intérpretes y relaciones comercinles en Madrid, Parts, Londres, Francfort, ete., ete., y el pago en estas tifotras ciuda-
des de las eantidades que se confien 4 nuestras oficinas.

7.° La toma y venta de privilegios espafioles 6 extranjeros. )
8.° Las consignaciones en el extranjero de articulos espaiioles y en Madrid de articulos coloniales y extranjeros.
0. Las traducciones del espafiol al francés, portugués, inglés o vice-versa.
10. Las reclamaciones 6 contratos gubernamentales.

NOTA, Se recomionda 4 los sefiores farmacéuticos ¢l anuncio especial gno publica La Awdmica que poatentiza que ninguna coss puede competir con ln EmpresaSaavedra respecto &

sus pedidos de medicamentos 6 sea especialidades.

PILDORAS DEHAUT. — Esta
nueva combinacion, fundada so-
bre principios no conocidos por
los medicos ntignos, llena | con
oma precision digna de atencion,
todas lascondiciones del problema
del medicamento purgante.— Al
raves de otros purgatives, esta no
obra bien sino cnando se toma
con muoy buenos alimentos y ba-
bidas fortificantes. Su efecio e
) saguro, al paso que no lo es al
tgua de Se otros purgativos. Es facil arreglar la disis,
wgun la edad & la foerza de las personas. Los nifios, |
sianos y los enfermos dehilitasdos lo soportan sin difi
Cada enal escoje. para purgarse, lo hora v la comida que
nejor le covengan sagun sus ocupaciones. La molestia que
ansa 8l purgants , estando eompletrments annlada por la
suena alimentacion, no 8 halln reparo alguno en purgarse,
ruando haya necesidal.— Los médicos que amnplean este inedio
oo sncnentran anfermos que g8 n BN & purgarse so pretexto

ENFERWEDADES SECRETAS

o ]
T CURADAS PRONTA Y RADICALMENTE CON EL CA

VINO DE ZARZAPARRILLA v Los BOLOS DE ARMENIA

o OEL. ALBERT, ...

Medico de la Focultad de Paris, profesor de Medicing, Farmacia y Botdnica, ex-farmagéutico de
tos hospitales de Paris, agraciado con varias medallas y recompensas nacionales, ete., ete.

Eir VIN® tan afamado del Dr. Cu. ALBERT o Los BOLOS del Dr, Co. ALBERT coran
ironth ¥y radicalmente las GGonorrens, asun

8 preseriben losmedicos mas afamados como ¢l Depurativo [ ) beld e .
por eseslencia para curar las Enfermedades secretas '.'::;3 1]‘-'.];,“”-;: 7 ::1:.3 'i,:,r:lrt:d::," T ';l"l"" s mal gusto & por temor de delilitares. Lo dilatado del tra-
. . o pills © It o c10 » 3 L LT 3 . i
=as fnvelersdas, las Uleeras, Herpes, Faerofulas, | gy . ]JL” A Moo __'u-'{_ F_a"f tamieats no es tampoco un obstaculo, y cuando el mal exije,
Granos yodas fas acrimonias de i saugee vde los Eumores, l mujcre T s por ejemplo, el porgarse veinte veces seguidas, no se tiens
- 3 - 5 . ujeres. temor de verse obligado 4 suspenderlo antes de concluirlo, —

Estas ventajas son tanto mas preciosas, cuanto quese trata de
aufermedades sérizs, como tumeores, odstrucciones, afecciones
sulameqs , cafarros, y muchas obras reputadas incurables,
poro qua ceden & nna pirgacion regular y reiterada pox largo
tiempo. Veass Ia fnstruccion muy detallada que sa da gratis,

EL TRATA NTO del Doctor €m. ALBERT, clevado & la altura de los progresos de la
fl ciencia, se halla exento de mercurio, evitando por lo tanto sus peligros; es facilisimo de seguir
tanto en seerefo como en viaje, sin que molesie en nada al enfermo; muy poco costoso, y puede
4 seguirse en todos los climas y estaciones : su superioridad y eficacia estin justificadas por treinta
aflos de un éxito lisongero. — (Véanse las instrucciones que acompafian.)
a0 Faris, farmacia del dector mehant . ¥ #n todas las buanas
DEPOSITO® gemneral en Paris, rue Montorgucil., 19 tarmacias 48 Enropa v America. Cajas de 0 rs., y de 10 ra.
r ¥ Estruch; Barcelona, Morti y_Artiga: Béjor, Depbsitos generales en Madrid.—Simon, Calderon,
Rodr guex v Martin; Cadiz, D. Antonio Luongo; Coruiia, Moreno; Almerin, Gomez Zalavera; Caceres, Salas: Majarn. Escolar, Sres. Borrell, hermanos, Moreno Miquel, Ulzir-
D. Pablo : Yitoria, Arellanc stéban ¥ Esnarz ; Bargos, La- rup, ¥ en las provinciss los principales farmacéuticos.
lera; Chrdoba, Ravo: Vig Diaz Argaelles; Gijon, Cuesta; Albacete, Gonzalez Rubio; Valladolid, Gop-
zalex y Reguers; Valenci 1; Saotander, Corpas. |

PASTA v JARABE »= BERTHE

A LA CODEINA.

Recomendados por todos los Medicos contra la gripe, el catarro, el garrotillo ¥y
todas las érritaciones del pecho, acojidos perfectamente por todos los enfermos que
obtienen con ellos alivio inmediato & sus dolencias, el Jarabe y la Pasta de Berthé

Laboratories de Calderon, Simon, Escolar, Somolinos.—Alicante, Sol

MEDALLA 1 11 so.

ciedad de Cienc as industrinles
de Paris. ? @ ?

GOTA

Y REUMATISMO.

eelencia, Diccquemare-Aine de
Rouen (Francia) para lefir al
minuto de todos colores los ca-
§ bellos ¥ la barba sin ningun pe-
ligre para la piel ¥ sin ningun
olor. i-ﬂ.-l:u tinturs es suporior
b todos lus empleados hosta

{  Tratamienlo pronto ¢ infa-
 lible con la pomada del Doclet
Durdenet, rue de Rivoli, 106,
goaotor de un traledo sobre los
enfermedodes de los Organos
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